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ey 5/

Deef Gde ,a?e,,w de 2012

Que reformala Ley 16 de 2005, De las casas de empefio

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. El articulo 20 de la Ley 16 de 2005 queda asi:
Articulo 20, Bienes, Unicamente son susceptibles de empefio los bienes mucbles,
con excepeion de explosives, armas de fuego de cualquiera naturalera, modelo o
clase, sus componentes -0 municiones, vehiculos de transporte, magquinaria agricola,
semovientes vy fungibles, Es permisible <] empefic de cuenmles de ahomo,
siempre que la entidad depositaria acepte el endoso de estas.

Articulo 2. Se deroga el articulo 21 de la Ley 16 de 2005,

Articulp 3. Se adiciona el numeral 3 al articulo 50 de la Ley 16 de 20035, asf:
Articalo 50. Faltas. Serdn sancionadas administrativamente, sin perjuicio de los
derechos ¥ acciones legales que se establercan en esta Ley en beneficio de los
i}restatariua, las casas de empefio que incurran en las faltas siguientes:

3. Faltas gravisimas: empefiar. explosivas, armas de fuego de cualquiera

naturaleza, modelo o clase, sus componentes o municiones.

Articulo 4. Se adiciona el numeral 4 al artfculo 51 de la Ley 16 de 2005, asi:
Articulo 51. Sanciones. ..,

4. Faltas gravisimas: cancelacion inmediata de la autorizacién para operar

como casas de empefio.

Articulo 5. La presente Ley modifiea e} artfeulo 20, adiciona el numeral 3 al articulo 50 y
el numeral 4 al articulo 51 y deroga el articuio 21 de la Ley 16 de 23 de mayo de 2005.

Articulo 6. Esta Ley comenzara a regir el dia siguiente al de su promulgacion.

COMUNIQUESE ¥ CUMPLASE.

Proyesto 419 de 2012 aprobado en tercer debate en el Palacto Justo Arosemena, ciudad de
Panamé, a los siete dias del mes de agosto del afio dos mil goce.
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LEY 55

Ded% dga?m de 2012

Que reforma el Codigo Fiscal y dicta otras disposiciones fiscales

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. S¢ adiciona un Parégrafo Transitorio al articulo 318-A del Cédigo Fiscal, asi:
Articalo 318-A. ...
PARAGRAFO TRANSITORIO. Para los efectos de la entrada en vigencia de las
nuevas tasas tmicas sefialadas en este articulo, conforme fueron modificadas por la L;uy 28
de 2012, correspondiente a las renovaciones anuales de las fundaciones de interés privade,
s¢ entenderd que estas rigen & partir del 1 de enero de 2013; es decir, surten efecto para
aquellos pagos que mspundan a las lasns apllcab]r,s al periedo fiscal 2013 y
subsiguientes. :

Articulo 2. El Pardgrafo "J."ransﬂn-nu 2 del articulo 699 del Cédigo FIH'-&] ql.w:la. asi:

" Articulo 699, )

PARAGRAFQO TRANSITORIO 2. Las actividades agmpemi‘anas o agroindustriales
pagarén en concepto de impuesto sobre la rmtalam:mamaquucrewltadn
1. Larmﬁandag;mwhle calculada por ¢l método establamdneutstaﬂmlu o
s La renta neta. g;rnvab]i: que resulte de aplicar al mixi dc ingresns gravables, la

siguiente tarifa progresiva anual:
2010 2%
2011 3% .
2012 en adelante 3.25%

Articulo 3. Se adiciona el Pardgrafo 3 al articulo 706 del Cédigo Fiscal, asi:
Articulo 706,
PARAGRAFO 3, Para los efectos de este articulo, se excluyen los dividendos o cuotas de
participacién que se distribuyan y correspondan a acciones preferidas nominativas,
siempre quc cumplan con las signientes condiciones:
1. Que su vencimiento no sea mayor de cinco (5) afios.
2. Que no formen parte del capital, de conformidad con las Normas de Informacién
Internacional Financiera.
Que pertenezcan a propietarios de acciones comunes de la sociedad emisora.
Que devenguen un rendimiento no mayor al 6% anual.
Que no sean transferibles.
Que la emisién de dichas acciones preferidas no exceda el 40% del patrimonio.

T
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Los dividendos o cuotas de participacién que se distribuyan y correspondan 2 las
acciones preferidas de que trata este Pardgrafo recibirin un tratamiento fiscal equivalente
2 aguel aplicable a intereses deducibles; es decir, la suma distribuida en concepto de
dividendo o cuota de participacién ser deducible para efectos del impuesto sobre la renta.

Aszimismo, la suma distribuida en concepto de dividendo o cuota de participacidn
gozard de una exencidn del impuesto sobre la rents; és decir, sobre dicha suma no aplicaré
la retencion a que se refiere el articulo 733 de este Codigo.

Articulo 4. El literal s del articulo 708 del Cédigo Fiscal queda asl:

Articule 708. No causarin e] impuesto:

8 La renta de las persomas naturales o juridicas dedicadas a Ia actividad agropecuaria
o agroindustrial gue tengan ingresos brulos anuwales menores de tescientos mil
balboas (B/.300,000.00). Pars los efectos de lo establecido en el presents articulo,
en ¢l caso de que la &'u.‘:dﬂ:lad agmpmuhmu agroindustrial se realice mediante
una persona Jm*[dlca,nsta 5 podrd ej'&c}:.rréz de manera fraccionada y, para ello,
deberdn tomarse en cucnta los siguientes supuestos: -

I Que no se realice, de manera directa o indirecta, mediante el
- ﬁanéhnamiemudememmmvaﬁaspmﬁﬁasjm{dimuquemm
una afiliada, subsidiaria o controlada por otras pcramua Jjuridicas.

2 leumnmummdethmpaméndelaspermmJuddmudequ:
se trate sean nmmaﬂvmqummomma.qummmm
mmmlm x !

3 Que los &mnn{m 0 S0Ci0S No sean, A s vez, accionistas o socios de otras
empresas agropecuarias o agroindustriales.

4, Que los accionistas no ;:jermn poder o control para dirigir las politicas
financieras ¥ de operaciones- de otras entidades dedicadas a la actividad
agropecuaria o agroindustrial, con el fin de obtener beneficios de sus
actividades.

Articule 5. El articulo 710 del Codigo Fiscal queda asf:

Articulo 710. Todo contribuyente estd obligado a presentar, personalmente o & través de
gpoderado o representants, ma declaracién jurada de las remtas que haya obtenido
durante ¢l afio gravable anterior, asi como de los dividendos o participaciones que haya
distribuido entre 3;13 accionistas o socios, ¥ de los intereses pagados a sus acreedores.

Los plazos para la presentacitn anual de esta declaracidn jurada serdn:

Para las personas naturales, hasta el 15 de marzo.
2. Pars las personas juridicas, hasta ¢l 31 de marzo,

Junto con esta declaracién, el contribuyente prosentard una declaracién estimada
de la renta que obtendrd en ¢l afio siguiente al cubierto por la declaracion jurada. Dicha
renta segiin la declaracién estimada no deberd ser inferior a la renta indicada en la

@
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declaracién jurada. Mo obstante, cuando la declaracion estimada refleje un saldo mencr
que la declaracién jurada, esta quedard sujeta a las investigaciones de todas las razones y
comprobaciones en que se sustenta, a fin de determinar su veracidad.

La liquidacién y el pago del impuesto sobre la renta se harin de acuerdo con la

declaracién estimada. El ajuste, entre la declaracién jurada y la declaracidn estimada que
cubran un mismo afio, se hard a la fecha de la presentacién de la declaracion jurada, y si
¢l ajuste da por resultado un saldo favorable al Estado, deberd cancelarse a mds tardar el
31 de marzo de ese mismo afio-o dentro de los tres meses siguilmtes-al cierre del periedo
fiscal, en cualquiera de las entidades bancarias autorizadas.
' Si el ajuste antes referido fuera favorable al contribuyente, serd aplicado para
cancelar las partidas de su declaracidn estimada. Si persistiera saldo favorable, le serd
acreditado a futuros pagos o compensado a otros tributos, o devuelto en caso de que no
tuvicra que pagar ningdn otro tributo, salvo que otra disposicién legal brinde un
tratamiento especial. _ .

Las personas dedicadas a la importacion y.fabricacién de productos alimenticios o
farmacéuticos y medicinales’ de consumo humano, es{ como las dedicadas al sector
agropecusrio o agroindustrial con ingresos iotales mayores a trescientos mil balboas
(B/.300,000.00), podrén descontar en la deslaracién estimada de rentas ] monto total del
impuesto de tnnsfurmma de bienes corporales muéhlcs ¥ la prestacién de-servicios que
hayan pagado o incurrido fmicamente por la adquisicién de wiatériales de empaque,
servicios ¢ insumos necesarios para la fabricacidn de Fl'l::i'l_iudtl:lﬁ alimenticios o
farmacéuticos y medicinales de consumo humano, bajo el ‘entendimiento de que el
impuesto de transferencia de bienes corporalés muebles y Ja:pmiﬁn de servicios
descontado mmpﬁhdé-a la devolucidn automitica de este-ifr::]'i-uuslu como un crédito
fiseal; en consecuenicia, tiles personas no podrén considerar como costos de ventas o
gastos deducibles el mmunado impuesto.

Se entenderd como p-ndw:tos alimenticios aquellos de origen animal, mmmi o
vegetal, procesados o mo, consumibles por los seres- humanos, excluyendo bebidas
alcohdlicas, gaseosas o energizantes.

El crédito del impuesto de transferencia de bienes corporales muehles y la
prestacién de servicios a descontar del impuesto sobre la renta estimado serd el que se
haya pagado o incurrido durante €1 afio fiscal calendario o periodo fiscal especial anterior
& la presentacién de la declaracién estimads del impuesto sobre la rents,

Para efecto de los exportedores y reexportadores de bienes de que trata el
Pardgrafo 16 del articulo 1057-V de este Cédigo, estos podrén descontar del impuesto
sobre la renta estimado la suma anual de los créditos del impuesto de transferencia de
bienes corporales muebles y la prestacidn de servicios, determinados mensualmente en
sus declaraciones-liquidaciones del impuesto de transfercncia de bienes corporales
muebles v la prestacién de servicios del periodo fiscal inmediatamente anterior a la
presentacitn de la declaracién estimada del impuesto sobre la renta.

PARAGRAFO 1. EI contribuyente esti obligado a presentar declaracién de sus rentas,

excepto en los siguientes casos:
Ll Tk
@-3
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1. El wabajador que devengue salano y pasto de representecién de un solo
empleador durante el afio calendario, cuyos impuestos y demés contribuciones
hayan sido retenidos en la fuents de acuerdo con las disposicioness de este Cédigo.

2. Las personas natwrales que .ejerzan profesiones o actividades de manera
independiente, cuya renta neta gravable sca de mil balboas (B/.1,000.00) ¢ menos
en ¢l periodo fiscal respectivo, siempre que sus ingresos brutos no asciendan a
més de tres mil balboas (B/.3,000.00) anuales.

3. Las personas naturales o juridicas que se dediquen a la achwdad agropecuaria y
iengan ingresos  brufos anuales menores de  trescientos mil | balboas
{BF.BUﬂ,ﬂUQ.ﬂﬂ}. Para tal efecto se entiende por;

a Actividad agropecuaria. La produccion de alimento, sal, madera y materia
prima apgricola, avicola, pecuaria y forestal; la cosecha propia de granos
bédsicos, como arroz, maiz, sotgo y otros productos agricolas.

b.  Actividad pecuaria. La genaderia, porcinocultura, aviculturs, apicultura y
cria comercial de otras espemes -ammales

c. Actividad rﬂfﬁcmmah con n-cu.icu.i'!ura La relative &l cultivo,
pmce;smmmw 'y comercializacién de Jos recm md:ohlcrtégjm
pmdumdaa en condiciones controladas. S

PARAGRAFO 2. Las personas juridicas establecidas o que s &ﬁab]man en la Zona

Libre de Colén y la Zona libre uhmada en o Aeropuerto In‘tmamﬁnﬂl de Tocumen o én

cualquiera otra zona libre o france que exista o sea creada en e] ﬁlmm, incluyendo las

zonas libres de pcl:r¢lm & que se refiere el Decreto de Gabinete 3-5 :h-, 17 de septiembre de

2003, estardn o‘uljgmas 8 pmmi&r separadamente, sus ﬂmlamcmum juradas de rentas,

relativas a sus upemcmnes interiores y exteriores: . :

PARAGRAFO 3. Todas las personas juridicas ﬁtal;lec.idas o que se establezcan en

cualquiera zopa libre o franca dentro del ferritorio de la Repiblica de Panamé,

independientemente del giro de sus up_eméiqqns, deberdn preparar ¥ mantener en sus
establecimientos estados financieros anuales de conformidad con las normas y prineipios
de contabilidad generalments aceptados, Los estados financieros deberdn ser refrendados
por un contador piblico autorizado, emitidos dentro de los noventa (90) dias siguientes &
la fecha de ¢;i¢r-r¢ del pertodo fiscal v mantenidos a disposicitn de las awtoridades de la

Direccidn General de Inpresos, quienes podrin requerir un ejemplar original de dichos

estados para documentar e] expedients de las diligencias que practican,

Los estados financieros deberdn inclulr un balance pgeneral, un estado de
resuitados, un estado de patrimonio incluyendo los cambios de utilidades retenidas v un
estado de flujo de efectivo.

PARAGRAFO 4. Las declaraciones juradas de rentas podrin ser ampliadas o

rectificadas por una sola vez por periodo fiseal ¥ dentro de un plazo perentorio de treinta

v seis (36) meses, contado a partir del vencimients del plazo fijado en lz ley para la

presentacion de la declaracidn jurada original. La presentacidn de la declaracitn

rectificativa causard un costo de cien balboas (B/.100.00) para las personas naturales y

quinientos balboas (B/.500.00) para:las personas jurldicas. -

.i 4
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_ Las declaraciones rectificativas se presentaran ante la Direccion General de
Ingresos, por medio de una solicitud qué contendrd la relacion de1o5 hechos que motivas
Ia rectificacion. Dichas declaraciones serén registradas y aplicadas cuando se hayan
efectuado las investigaciones pertinentes que dan mérito para su aceptacion, -

No tendrén que presenter la solicitud, a que se refiere el pérrafo anterior, los
contribuyentss que presenten declaraciones rectificativas que aumenten ¢l impuesto que
pagarén o disminuyan el impuesto a su favor determinado en la declaracién jurada de
rentas presentads  originalmente. Tales declaraciones rectificativas  deberdn  ser
presentadas a través de la pdgina elecrdnica de la Direceidn General de Ingresos.

Los contribuyentes no podrdn presentar declaraciones rectificativas si estén siendo
objeto de una avditoria por la Direccién General de Ingresos,

PARAGRAFO 5, Los contribuyentes podrin solicitar a la Direccién General de
Ingresos, antss del vencimiento del plazo de presentacién de la declaracitn jurads del
impuesto sobre la renta, una extension de dicho plazo hasta un periode méximo de un (1)
mes previo el pago del impuesto que el contribuyente estime causado. Si luego.de la
prosentacitn de la detlaracién jurada.resulti impuestos por pagar en exceso de o ya
ahonado por el mnmbuym, se causardn los respectivos c.arg,_l:;ns maratorios de que trata
el articulo 1072-A de éﬁe'ﬂddigu sobre ¢l saldo insoluto del unpuma

PARAGRAFO TRANSITORIO. Las disposiciones contenidas en el Pardgrafo 6 de
este articulo, que se adiciond por la Ley 8 de 2010 y se mudiﬁ_uﬁ:;:ﬁr la Ley 31 de 2011,
asi como en el Parkgrafo Transitorio de este articulo que se adiciond por la Ley 8 de
2010, serdn ap]ju-:;a:.h}as exclusivamente 2 las personas Jundmashms‘ba el 31 de julio de
2012; en consecuencia, se restablece y se extiende el sistema dﬂpagu del impuesto sobre
lé renta estimado a-las personas juridicas. Durante ¢l afio fiscal' 2012, la obligacién de
pago de la primera y segunda partida deberé ser efectiada conjuntamente a mds tardar &l
30 de septiembre y la tiltima y subsiguientes partidas serin pagadas conforme lo establece
el articulo 727 dé este Cédigo. Los-adelantos mensuales de los meses de encro a julio de
2012, pagados con base en el Pardgrafo 6, serdn aplicados como crédito al impuesto sobre
la renta estimada.

Los contribuyentes con periodos- especiales pagardn” el: impuesto estimado
conforme a la regla establecida en el articulo 730 de este Codigo.

Para tal efecto. se autoriza a la Direccién General de lngresos del Ministerio de
Economia y Finanzas para computar cofrio rentas gravables estimadas durante el periodo
fiseal 2012 el monto de las mismas rentas gravables declaradas por las personas. juridicas
durénte el perodo fiscal anterior. 'El impuesto -¢stimado, asi como cualquier erédito
producto de declaraciones juradas de rentas de periodos anteriores, serdn aplicados como
erédito al impuesto sobre [a renta del siguiente perindo fiseal.

Articulo 6. El articulo 727 del Céodigo Fiscal gueda asi:
Articulo 727, Salvo lo dispuesto en el articulo. 710, ef monte del impuesto puede ser
pagada de un solo contado o'en tres partidas iguales, en cuyo caso los pagos deberdn
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hacerse & més tardar en las siguicntes fechas: la primera pariida, el 30 de junio; la
segurida, el 30 de septiembre y 1a tercera, el 31 de diciembre.

Articulo 7. El articulo 762-D del Codigo Fiscal queds asi:
Articulo 762-D. Ambito objetivo de aplicacién. Se establece el régimen de precios de
transferencia orientado a regular con fines trbutarios las transacciones que se realizan
entre partes relacionadas, ¢n los términos definidos por este Capitulo, de manera que las
confraprestaciones entre ellas sean similares a las que se realizan entre partes
independientes,

El &mbite de aplicacién a que se refiere el parrafo anterior alcanza a cualquiera
operacién que un contribuyente realice con partes relacionadss que sean residentes
fiscales de otras junisdicciones, siempre que dichas operaciones tengan cfectos como
ingresos, costos o deducciones en la determinacién de la base imponible, para fines del
impuesto sobre la renta, del periodo fiscal en el que se declare o leve a cabo la operacidn,

Para la integpretacion de lo uommild en las disposiciones contenidas en este
Capitulo, serdn aplicahies. mmu referencia técmca, las Gu.ms sobre Precios de
Transferencia para las Emprcsas Multinacionales y las Administraciones Fiscales,
eprobadas por el Guqsg;a de la Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo
Econtmico en 2010, o aquellas que las sustituyan, en la medjda-m que sean congruentes

con las disposiciones de este Capimlo.
PARAGRAFO 1. La obligacién de documentacién a que s reﬁeren log artfeulos 762-1,
762-J y 762-K, en ¢l dmbito de aplicacion general de las das;mmm codtenidas en este
Capitulo, serd cxtg:bln respecto de transacciones realizadas a pamr del periodo fiscal
2012. El informe anual a que se refiere el articulo 762-1 deberd ser presentado por primera
vez dentro de los seis (6) meses siguientes a la fecha de cieme del periodo fiscal
comespondiente, - |

Articule 8. El articulo 762-1 del Cédigo Fiscal queda asi:
Articule 762-1. Informe de precios de transferencia Los contribuyentes deben presentar,
anualmente, un informe de las operaciones realizadas con partes relacionadas, dentro de
los seis (6) meses siguientes a la fecha de ::it:n.'l: del periodo fiscal correspondiente, en loz
términos que fije la reglamentacién que al efecto se elabore,

La falta de presentacitn-del informe serd sancionada con multa equivalente al 1%
de! monto total de las operaciones con pantes relacionadas. Para el cémputo de la multa,
s¢ considerard el monto bruto de las operaciones independientemente de que estas sean
Tepresentativas de ingresos, costos o deducciones.

* Scincluirén en la declaracién jurada del impuesto sobre Ia renta log datos relativos
8 Operaciones relasimmcias, asl como su naturaleza u otra informacidn relevante, en los
términos que esta disponga. La Direccidn General de Ingresos adecuard los
procedimientos administrativos internos con ¢l fin de dar cumplimiento a esta norma.




No 27108

Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012

PARAGRAFO TRANSITORIO. Se 'concede un periodo de moratoria hasta ‘el 30 de
septiembre de 2012 para la presentacién del informe de precios de transferencia a que se
refiere este articulo correspondiente al periodo fiscal 2011,

Articulo 9. El articulo 762-J del Cédigo Fiscal queda asf:

Artienlo 762-J. Estudio de precios de transferencia. Las personias obligadas a presentar el
informe a que se refiere el articulo anterior deben contar, al momento de su presentacion,
con un estudio de precios de transferencia, ¢l cual deberd contensr la informacion vy el

andlisis que permitan valorar y documentar sus operaciones con partes relacionadas, de
acuerdo con las disposiciones establecidas en este Capitule, No obstante, el contribuyente
solo deberd aportar este estudio, a requerimiento de la Direccidn General de Ingresos,
dentro del plazo de cvarenta y cinco {43) dias, contado a partir de la netificacion del
requerimiznto. Dicha obligacién se establece sin perjuicio de la facultad de la Direccitn
General -de Ingresos de solicitar aquella informacién adicional que en el curso de las
actuaciones de auditoria considere necesaria parn el ejer:icia de sus funciones.

El estndio a que se: reﬁeze este anticulo I:Iet:v:ta elal:rﬂrme teniendo en cuenta la
complejidad v &l w[umm de las operaciones. -

Dicho estudio deberd comprender, como mmumo la smxuenm informacidn ¥

documentacion: . -
L [dmuﬁqaeiﬁn'uimpm del contribuyente y de las distintas partes relacionadas con
ml. . . i B -

2.: - Informaciém relativa al grupo empresarial al que pertenezea ¢l contnibuyente:

3. Informacién utilizada para determinar la valoracién de las operaciones entre partes
relacionadas, inéluyendo una descripeidn detallada de-la naturalezs, caracteristicas
e importe de sus operaciones con pertes relacionadas con indicacitén del método o
métodos de valoracidn empleados.

4, Anélisis de comparabilidad detallado de acuerdo con lo dispuesto en el articulo
762-E..

5. Motivos de la eleccidn del método o métodos, asi como su procedimientos de
aplicacion y la especificacién del valor o intervalo de valores que cf contribuyente
haya utilizado para determinar el precio o monto de sus operaciones,

Articulo 10. El articulo 762-K del Cédigo Fiscal queda asi:

Articulo- 762-K. Informacidn y_documentacidn pelativa al gropo empresarial al gue
pertenezea 8l contribuyente, Fara los efectos de este Capitulo, se entiends por grupo
empresarial el conjunto de partes relacionadas con el contribuyente que realicen
actividades econdmicas entre si.

La informacidn y documentacién a que se refiere el articelo anterior, relativas al
grupo, serdn exigibles en todos aguellos casos en que las partes relacionadas realicen

actividades econdmicas entre si y comprenden:
@
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Una descripcion: general de la estructura organizative, juridica-y operativa del
grupo, asi-como cualquier cambio relevante en esta, incluyendo la identificacion
de las personas que dentro del grupo realicen operaciones con el contribuyente.
Uhia deseripoién de la politica del grupo en materia de precios de transferencia, si
Ia hubiera.

Articulo 11. Se deroga el artfculo 762-L del Codigo Fiseal,

Articulo 12. El articule 762-M del Cadigo Fiscal queda asi:
Articulo 762-M. Establecimiento permanente, Se considera que las personas naturales o
jurfdicas domiciliadas en el extranjero realizan operaciones en la Repiiblica de Panamé
por medic de un establecimiento permanente cusndo direciemente o por medio de
apoderado, empleado o representante posean en el territorio penamefic cuslquier local o
lugar fijo de negocios o cualquier ceniro de actividad en donde se desarrolle, total o

parcialmente, su actividad.

También se mnmd.tm qut dm'has persnnas nn:umlss o juridicas domiciliadas en el

extranjero realizan npe:raa:mnes por medio de un emblemmmo permanente cuando
posean en la Repiiblica de Panamé una sede de direccién, sucursal, oficinas, fébricas,
talleres, inxm!a:im:i:s almacenes, tiendas u otros asmhlacimignli:.@, asl como tambidn:

L.

Cuando® se ¢J¢cmm obras de construccisn, msmlacuﬁn u monlaje, asi como
actividades de inspeccién o supervisidn relacionadas m:m :stas siempre que su

" duracidn sea superior a ciento ochenta y tres (183) d.ias ﬂr.nlm de un pericdo

cualquicrade dﬂm’,‘, meses;, o

*Cuande  se pres:en cualquier tipo de servicips, mclmdns los servicios  de

consultoras, directaments o por intermedio de- sus empleados o de otro personal
uon’tr‘aiadﬂ al efecto, pero solo en caso de que el_ prestador de los servieios, sus
empleados 0 su personal permanezean en el territorio de Panamé para la ejecucidn
del mismo proyecto 1 otro proyecto conexo durante un periodo o periodos que en
total excedan de ciento ochenta y tres (183) dias dentro de un periodo cualquiera
de doce meses; o

El.uso de esimucturas, instalaciones, plataformas de perforacidn, barcos u-oiros
equipos sustanciales similares para la explomeidn o la explotacidn de recursos
naturales ‘o en actividades relacionadas con dichs exploracitn o explotacion,
durante un perioda o periodos que en total excedan de ciento dchenta y tres (183)
dias dentro de un periodo cualquiera de doce meses; o

Cuando se realicen en el-pais actividades referentes a minas o hidrocarburos,
explotaciones agrarias; agricolas, forestales, pecuarias o cualquier otro lugar de
extraccién de recursos naturales, o realicen actividades profesionales o artisticas o
posean otros lugares de-trabajo donde realicen toda o parte de su actividad, por si
o por medio de sus empleadcs, apoderados, representantes o de otro personal
contratado para ese fin,

11
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A los efectos de determinar la duracién de las actividades referidas anteriormente,
el periodo de &m::iﬁn de las actividades desarrolladas por una empresa relacionada con
otra empresa 3¢ afiadird al periodo durante ¢l -cual la cmpresa con la que estd relacionada
fleva a cabo la actividad si las actividadss mencionadas en primer: luger estin vinculadas
con las desarrolladas por la empresa con la que estd relacionada, con la condicidn de que
todo periodo durante el que dos o mas empresas relacionadas desarrollen actividades
concurrentes se contabilice solo una vez. Se considerard que una empresa est relacionada
con otra de acuerdo con la definicién de partes relacionadas del Capitulo T del Titulo I

 dei Libro Cuarto de este Codigo.

También se considera establecimiento permanente a las instalaciones explotadas
con cardeler de permanencia por un empresario o profesional, a los centros de compras de
bienes o de adquisicidn de servicios y a los bienes inmuebles explotados en arrendamiento
o por cualqu{n;-.r titulo.

Tendrén el tratamiento de establecimiento permanente las bases fijas en el pais de
personas natueales rcmdmtes en el extmnjem a través de las cuales se presien servicios
personales . mdf:p-endmmea Amm;m mnmtuyﬂ I:Jase. fija cualquier-lugar en el que se
presten servicios p:rmnﬂles mdﬂpcndln:ntﬁs decardeter cientifico, literario, artistico,
educative o pedagég;mﬂ, entre otros, ¥y las profesiones mdtpcnditnb.‘-s

Cumdcfunapermna,dwtmtaaunmand&tmuoagenteammnduﬂzmmm
independienie, aanicr por cuenta de personas naturales o Ju:id:w.u domiciliadas en el
extranjero, ¥ dicho mandatario o agente detente y ejerza habmalmenta en la Reptblica de
Panamd poderes . que: le faculten para concluir contratos en nnmhu de cslas personas
naturales o _]und.lcas dun‘umlladas en el extranjero, s mdmrﬁ fgue estas tienen un
establecimiento periianiznte en la Repiiblica de Panamﬁ., rcap-ecm de las actividades que
dicho mandatario o agente realice para'dichas personas.

No se considerard que las personas maturales o juridicas domicilizdas en el
extranjero tienen estzblecimiento pemw!imte en la R’eﬁﬁb]i:a. de Panamé por el simple
hecho de que realicen sus actividades en berritorio nacional por medic-de un corredar, un

‘comisionista general o cualquier otro agente de cardeter independiente, siempre que estos
corredores, comisionistas generales o agentes actGen dentro del marco ordinerio de sus
actividades.

El establecimiento permanente o base fija serd considerado sujeto del impuesto
sobre la renta y tributard por la renta de fuente panamefia que le sea atribuible, de
conformidad con las disposiciones del Titulo I del Libro Cuarto de este Cédigo y demds
disposicicnes legales aplicables, debiendo liguidar y pagar el impuesto sobre la renta por
medio de la declaracion jurada antial de rentas a que se refiere el artfculo 710, de
conformidad con la tarifa establecida para tales efectos en los articulos 699 y 700.

El impuesto retenido sobre Ia renta de fuente panameiia que l¢ sea atribuible & un
establecimiento permanente o base fija podrd ser acreditado contra el impuesto causado
que surja’ en la correspondiente declaracién jurada anual de rentas a que se refiere el
pérrafo anterior, siempre que dicha declaracién incluya la renta que fue objeto de la

@
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retencién. A los fines gue proceda esta acreditacién, la retencién deberd haberse
efectuads dentro del periodo fiscal declarado.

Las rentas de fuente panamefia obtenidas por una persone natural o juridica con
estable:cumwnm permanente o base fija dentro del territorio de la Rbpﬁblica de Panami,
gue no sean atribuibles a dicho :stab]eclmiem pmnancnts o base fija, um:én sujetas a
imposicidn por medio de retencion,

"El l:l[ganu Ejr.cutwu reglamentard esta matena,

Articulo 13, El artieule 762-N del Cédigo Fiscal queds asi:

Articulo 762-N. Residencia fiscal. Se consideran r:aidcnl‘.cs fiscales de la Repiblica de
Panamd las personas naturales que permanezcan en el territorio nacional por mds de
mmmochenmym{lﬂ}dmmmdmoaltmmmaﬁnfscaiumeiaﬂu
inmediatamente anterior, Igualmente, se considerardn, residentes fiscales de la Repiblica
de Panami aquellas personas naturales que hayan establecido su vivienda permanente en
el territorio de1a Repblica de Panamd, 1" -

También s¢ cnusldmmn resldulm fiscales de la Repiiblica de Panam4 las personas
juridicas constituidas mnform: & las leyes de la Repiblicd de Panamd y que tengan
medios materiales de direccidn y administracién dentro del ferritorio panameiio.

" Asimismo, se-consideran residentes fiscales de la R::pﬂbl:ca de Panamd las
personas juridicas constituidas en el extranjero que tengan madm-s rna]‘.m.a.'[es de direccitn
y administracién dentro del territorio panamefio y que se mcumtren debidaments
inséritas en el Rl:.:g;lslm Priblico, ;

El Organo Ejecutivo reglamentara esta materia,

Articole 14. El articulo ?ﬁE—’ﬁI del Cddigo Fiscal queda asi:

Artlcl;llﬂ 762-N. Beneficios de los trage dos o converiios para evitar fa doble tributacion
internacional. La aphcamﬁn de los beneficios establecides en los ratados o convenios
para evitar la doble tributacidn internacional suscritos por la Repiblica de Panama y ¢n
plena vigencia deberd ser acreditada mediante memorial presentado ante la Direccidn
General de Ingresos del Ministerio de Economia y Finanzas, debidamente fundamentado
en derecho y acompafiado dé las pruebas que ‘correspondan segin la disposicién del
tratado o convenio de que se trate, cumpliendo con las formalidades exigidas para tal
propésito por este Codigo, La Direccién General de Ingresos adecuard los procedimientos
administrativos internos con ¢l fin de dar cumplimiento a esta norma.
La dotumentacitn a que se refiere ¢l pdrrafo anterior deberd ser presentada con un
méximo de treinta (30) dias antes de queé s¢ lleve a cabo [a transaccidn u operacidn para la

cual se desen aplicar el beneficio.

La acreditacién a que sc refiere este articulo, para efectos de la aplicacidn de los
beneficios contenidos en los. tratados o convenios para evitar la doble tributacién
internacional suscritos por la Repiblica de Panamé ¥ en plena vigencia, no eximird de la
presentacién, ants la Direccién General de Ingresos del Ministerio de Economia y
Finanzas, de la declaracién jurada que corresponda a fin de documentar la operacidn.
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Los beneficios de los tratedos o convenios para evitar la doble tributacion
internacional suscritos por la Repiblica de Panamé y que hayan entrado en vigencia solo
serdn gplicables cuando se demuestre que ¢ beneficiario es residente fiscal del pals del
gue se trate y sc cumpla con las disposiciones del tratado o convenio respectivo. A los
efectos de probar la residencia fiscal, las constancias expedidas por autoridades
extranjeras harén fe, previa legalizacion y traduceion oficial.

El uso indebido de los beneficios establecidos en las disposiciones de los tratados
o convenios para evitar la doble tributacidn internacional suseritos por la Repblica de
Panaméd y gue hayan entrado en vigencia ocasionard que se picrda la totelidad del
beneficio que hubiera sido notificado o declarado para el respectivo periodo fiscal.

Adicional a lo indicado en el pérrafo anterior, se aplicardn las sanciones
establecidas en el artieulo 752 y afines de ests Cddigo.

Artieulo 15. El segundo pdrrafo del numeral 14 del literal a del Pardgrafo 8 del articulo 1057-V
queda asi: get

Articule 1057-V, ...

PARAGRAFO 8. Estin exentos de este impuesto:

a Las mfergncias de:

14, r :
Cuando dichas transferencias sean realizadas por importadores y fabricantes de
productos alimenticios o farmacéuticos y medicinales de consumo humano, as{ como por
las personas juridicas dedicadas al sector agropecuario o agrnmdustnal con ingresos
totales mayores a trescientos mil balboas (B/.300,000.00), se ‘les consideraré asimilados a
exportadores siempre que se dedlquen a la fabricacién o importacion de diches
productos. .

Articalo 16. Se adiciona ]l numeral 6 al articulo 1 de la Ley 45 de 1995, asi:
Articulo 1. ...
También quedarin gravados con este impuesto:

6. Los bienes que en concordancia con el Arancel Nacional de Importacién se

detallan a continuacidn:

FRACCION  DESCRIPCION
£443.32.10 | Telstipo
£443.99.40 | Partes de aparatos de telefax

8470.10.00 |Calculadoras electrénicas que puedan funcionar sin fuente de energia
eléctrica exterior y mdguinas de bolsillo registradoras, reproductoras
y visualizadoras de datos, con funcién de cdleulo

84702110 | Con circuito cargador de baterias

847021.90 |Los deméas

]
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2470.29.10

Con eircuito cargador de baterias

8470.29.90

Loz demds

| B470.30.00

Las demés méquums de calcular

8470.50.10

Tipo fiscal

8470,50.90

Las demas -

8470.90.00

Las demis

8471.30.90

Las demds

8471.41.90

Las demds

8471.49.90

Las demds

8471.50.90

Las demés

. | B471.60.00

Unidades de entrada o salida, aunque incluyan unidades de| -

memoria en la misma envoltuca

2471.70.00

Unidades de memoria

2471.80.00

Lasdumasumdadnsdemuumsmmﬁum para tratamiento o
prurmmmtu d:d.utns

8471.90.00

Los d-:mﬁa

FRACCION

DESCBIP‘EIDN

8472.90.10

Distibuidores automAtioos (cajeros automm.‘r de dinero

8473.21.00

De miquinas de calcular elecironicas -de. laa subparudxs B470.10,
8470.21 o 8470.29

8473.50.00-

| méquinas o aparatos de vatias de las partidas §4.69 a 84.72

Bartes -y - accesorios que puedan unJ.nzam.: ‘Indistintamente con

#504.40.10

Alimentadores  estabilizados para méquinas autométicas  de
iratamiento o procesamiento de datos, sus wdaﬂr.s v aparatos de
telecomunicacién

8504.50.00

Las demis bobinas dereanta.nma {autmudumén}

8504.90,00

Parte:s

8517.11.00

Teléfonos de aunr.':ular m;a.leimhnm cumhmadﬂ con micrdfone

B517.12.00

Teldfonos mbviles {celulmes]* :.r los dl:- otras redes inaldmbricas

B517.18.00

Los demis

8517.61.00

Estaciones base

8517.62.10

Teletipo

8517.62.90

Los demés

8517.69.00

Los demés

8517.70.90

Los detnas

B518.90.00

Paries

8519.50.00

Coritestadores telefonicos

§523.21.10

Sin gravar

8523.21.90

]'_.asdcmﬁs

£523.29.10

Sin gravar -

£523.20.21

Pam mﬁqmnas aummahc.us para u-amm.tmto o procesamiento de
datos

8523.29.33

Para méquinas automiticas para tratamicntc © procesamiento de
datos, de cardcter educativo - |

12

15



No 27108

Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012

B523.29.34

Tas demds, para maquinas automalicas para fratamienia o
procesamiento de datos

3523_,4i 00

Sin gravar

$523.49.11

Para miqumas altomaticas pam tratamiento o procesamiento de
datos - :

8523 .49.31

Programas de mtretmmumm _

85234932

Los demés programas, memudecw&ﬂmmuw

8523.49.33

Programas de cardcler educativo

4523.49.309

Los demas

8523.51.10

Sin gravar

8523.52.10

3in gravar

8523.52.90

Las demds

8523.5%.10

Sin gravat

8523.80.10

Sin gravar

§503.80.21

Para méiquinas aummﬁﬁ_c._éls para tratamiento o procesamiento de
datos . R .

8523.80.51

Programés dﬁ ¢nwt¢mm1¢hm

§323.80.52

Los demas pmgramas, sxmpm de cmactm muunvo

8523.80.53

Pi'qgra;mus de carficter educativo

8525.50.30

Para radioaficionados

B525.50.90-

Los demds

8525.60.30 | Paa radioaficionados

8525.60.90. Los. demds

8525.80.00

_Cama:as de television, cimaras digitales y mdmumms

B528.51.00

De les tipos utilizados exclusiva o p1m¢|pé]men1.ﬂ en un sistema
mutomdtico para h'atammnm ¢ procesamicnto de datos de la partida
84.71

8528.59.00

Los dumﬁs

8528.61.00

De los tipos ul:l!rmdns exclusiva o pnnclpa]mcnw en un sistema
automdtico para tratamiento o procesamiento de datos de la partida
B4.7

£529.90.19

Los demés -

$529.90.90

Los demés

8531.20.00

Tableros indicadores con dispositivos de cristal I{r.]:udu (LCD) o
diodos emizores de luz (LETY), incorporados

§532.22.00

Electroliticos de aluminio

3536.90.10

Cajas de empalmes, conexion o distibucion

8536.00.90

Los demés

£538.90.00

Lag demis

§540.30.00

- | separacitn de puntos inferiora 04 mm - i

Tubos para Visualizar datos grﬁfm momn:mmns, tubos para
visualizar datos grificos en colores, con pantalla fosforica de

8541.10.00

Diodos, excepto los fotodiodos y los diodos emisores de luz,

8541.21.00

Con una capacidad de disipacion inferiora ] W _
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35411290[1

Los demds

3541 30, UU

{ Tiristores, diacs ¥ triacs, cxeepto los dispositivos fotosensibles

£541.40.00

Dispositivas semiconductores fotosensibles; incluidas las células
fotovoltaicas aunque €stén énsambladas en modulos o paneles;
diodos emisores de luz

8541.50.00

Los demﬁs du-pnrsmvus semmundu:tum

854'1._6111}0

Cnslaln: plmcléctnms montados

B541.90.00

Partes

854231.00

Procesadores y controladores, incluso combinados con memorias,
convertidores, circuitos logicos, amplificadores, relojes y circuitos de
sincronizacidn u olros circuitos

8542.32.00

M emorias

$542.33.00

Amplificadores

8542.39.00

Los demés

£542.90.00

Partes

B344.49.11

De cobre, de mslmtnm mnnuplﬂsu:n tipo [N, incluso estafiados y
hasta dos pares-

8544.49.20

Cables planes de cx:li:lre bauanfz para antenas de Lr:levwmn, de un par,
con aislamniento termopléstico o

8344.70.00

Cuhlv:s de fibras épm:as

9001.10.00

Flbraa Gpticas, haces ¥ cables de fibras ﬁptlca&

9027.50.90

Los derﬂais X

5030.40.00 .

‘| kerdémetros, distorsiémetros, sofbmetros) ..

Lc;s demds instrumentos ¥ aparatos espamal.mr.ntc concebidos para
las técnicas de telecomunicacién {pnr «:gn:mplu hlpsﬁmmoﬂ

oD30.E2.00

wmmnducmm:

3031.41.00

Para control de obleas («walersy) o dispositivos, semiconductores, o
para control de méscaras o reticulas utilizadas en la fabricacion de
dispositivos scmiconductores

7020.00.20

Tubos de reactancia de cuarzo y soportes disefiados para su insercién
en homos de difusién y oxidacién para la produccién de discos,
obleas (¢waferss) semiconductores

8443.90.50

Parte y accesorios de aparatos de fotocopia’o de tcrmumpm

§465.00.30

Ménquinas para tratamiento o procesamicnio de texto

3518.1

Micréfonos y sus soportes

8518.10.10

Micréfonos de una gama de frecuencias u@mprendadaem'e 300 Hey
3,4 kHz, con un difmetro inferior o igual a 10 mm y una altura

8518.29

SEN—

inferiar o igual & 3 am para use &n tutmmumcaumm
Los dﬂnﬁs '

B518.29.10-

Altavoces, sin sus-cajas, paraunagmmde frecuencias comprendida
mUEEUﬂHZy'EJrkHZ,mDUHdJﬁIWIﬂfﬁﬂGTDIEMH 30 mm,
para us¢ en telecomunicaciones

85183

Auriculares, incluidos los de casco, ¥y demi-s auriculares, incluso
combinados con micréfono y juegos o conjuntos constituidos por un
micrifono ¥ uno o varios altavoces (altoparlantes)

B518.30.10

Auriculares para- teléfonos . incluidos los teléfonos  méviles

(celulares)* y los de otras redes inalimbricas

Para' medida o control de- abltas {mfarsn} o dispositivos, |,
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55184

Amplificadores eléctricos de audiofrecuencia

8518.40.10 | De los tipos utilizados como repetidores en telefonia

8523.59.20 |Taretas y etiquetas de activecion por proximidad

8528.69 Los demds -

8578.69.10 |Unidades visualizadoras de panel plano para proyeccién utilizadas
con méquinas automdticas para tratamiento © procesamiento’ de
dmux,capmesdevismﬁminﬁ)rmaciéunmﬁﬁmgmadapmh

t unidad central de proceso

8528 No concebido para incorporar un dispositiva de visualizacion |
{display} o pantalla de video

8526.71.10 |Adaptadores multimedias que desempefian una funcién de
comunicacion: dispositivo de microprocesador, que incorpora un
médem para aéceso a Internet y que tiene una fimciép de intercambio
de informacién interactivo '

8528.72 Los demds en colores

#528.72.10 |Adaptadores multimedias que desempefian una funcién de
comunicacién: :dispositivo ‘de microprocesador, que incorpora-un
médem para agoeso a[umnetyqueumunaﬁmmdcmmmma

: de-informacién interactivo

8329.1 Antenas y reflectores de antcna de walqum upu, pﬂ.rtl:ﬁ apmpmdas
para su utilizacién con dichos articulgs

§529.10.10 | De Jos tipos u‘hhmdus en aparatos de radiotelefonia o radiotelegrafia

8529.90.12 Pa.m receptores de bolsillo para Tnstalaciones. de. lamada, aviso o

: 'I:niaqucda de personas; camaras fotograficas diglmles videocémaras;
emisores © cmisores  receploves, emp!o ‘los aparatos  de
radiodifusion o de televisidn

8529.90.20 [Para receptores de bolsillo para mstalacmnes’ dt llamada, aviso o
bﬁsqucds. de personas; cdmaras fotogrificas d.lgﬂalm, videocimaras,
emisores © -emisores receptores, excepto. los aparatos de
radiodifusién o de television

8531.80,50 | Dispositivo de visualizacién de panel planc (incluido los de cristal
liquide  (LCD), = e¢lectroluminiscentes, los de  plasma,
vacuofluorescenies y oiras tecnologias | '

85319  |Partes . .

§531.90.10 |Para tableros indicadores con dispositivos de cristal liquido (LCD) o
diodos emisores de luz (LED), incorporados i

8536.5 Los demés interruptores, seccionadores y conmutadores

8536.50.10 |Conmutadores eclectrbnicos, incluidos los conmutadores con

: proteccidn térmica y los conmutadores con colector electromecénico

8536.6%9 Los demads . -

£536.69.10 [Clavijas ¥ tomas de corriente (conectores o enchufes) para cables
coaxiales o circuitos impresos

$543.70.40 | Maguinas eléntm:ns o electrénicas con funciones dﬂ hadmcrﬁn o de
diccionario .

2543 90.40 | Para mAquinas eléctricas o electronicas cor funciones de raduccién
o dg diccionario -

8536.90.20 | Sondas de discos (obleas) sermmndu-:turcs

B544.42 Provistos de piezas de cnne:nén

85444210 |Para una tension inferior 0 igual a Eﬂ V, con piezas de conexion, de

- | los tipos utilizados en las telecomunicaciones

@lﬁ_
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85444220 |Para una tensién superior a 80 V pero inferior o igual a 1000 V, con
piczas dé conexién, de los tipos wtilizados en las télecomunicaciones |
8544.49.11 |Los demds, para una tensidn inferior o 'igual a 80 'V, con piezas de
conexibn, de Jos tipos utilizados en Ias telecomunicaciones
8544,49.50 |Para una fension superior & 80 V pero infedor o igual a 1000 V, con
' piezas de conexién, de los tipos utilizados en las telecomunicaciones
9013.80.20 | Dispositivos de visualizacién de panel plano (incluides los de cristal
liquido - (LCD),  electroluminiscentes, los de  plasma,
vacuoflorescentes y de otras tecnologias)

90139 Partes y accesorios

9013.90.10 |Para dispositives de visualizacidn de panel plano (incluidos los de
cristal liquide (LCD), elcotroluminiscentes, los de plasma,
vacuoflorescentes y de otras tecnolopfas)

S017.1 Mesas y méquinas para dibujar, incluso automdticas
9017.10.10 | Trazadores, sean unidades de entrada o de salfda de la partida 84.71
030.9 Partes y accesorios

9030.90.10 |Para los demis.instrumientos y aparatos especialmente concebidos

para las técnicas de telecomunicacion (por ejemplo hipsémetros,

kerdémetros, distorsiémetros, sofémetros)

9030.90.20 |Para los instrumentos y aparatos de medida o control de obleas
{«wafersy) o de dispositives, semiconductores

o9031.9 Famsy a.ccesoma con

9031.90.10 | Para instrumentos y apa:ams de control ::'Iu obleas (a.'wafers»] o

dispositivo, semiconductores, o control q.i‘. _piﬁ&c-&rﬁ.s g retlculas
| utilizadas en la fabricacién de dispositives semiconductores

Articulo 17, Se adiciona el numeral 16 al articulo 28-A de la Ley 45 de 1995, ast:
Articulo 28-A. La tarifa del Impuésto Seléctivo al Consumo para los otros bienes
gravados serd:

16.  En los casos de los bienes sefialados en cl numeral 6 del articulo 1, el impuesto
selectivo al consumo serd el 5% v se pagard conjuntamente con la liquidacidn de
aduanas correspondiente al momento de su importacién.

Articulo 18. Durante el périodo transcurrido desde la entrada ¢n vigencia de la Ley 33 de 2010 y
la entrada en vigencia de la presenic Ley, se mantienen las obligaciones previsias en los articulos
762-1, 762-1 y 762-K del Cédigo Fiscal, segiin su texto previo a su modificacién en la presente
Ley, respecto de quienes hayan realizado operaciones con partes relacionadas que sean residentes
fiscales de paises que hayan suscrito tratados o convenios para’ evitar la doble tributacitn
internacional con la Repiblica de Panamd.
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Articulo 19, Sin perjuicio de las disposiciones corténidas en el Cédigo Civil, las disposiciones
en materi tribiutaria prevalecen sobre cualquitra otra digposicién o codigos que de forma directa
o indirecta afecten o'sean confrarias a la materia fiscal,

Articulo 20. La presente Ley modifica el Pardgrafo 'Imns'tmﬁu 2 del articulo 699, el literal s del
articulo 708, los articulos 710, 727, 762-D, 762-1, 7621, 762-K, 762-M, 762-N y 762-N y el
sepundo’ porrafo del numeral 14 del Bteral a del Pardgrafo 8 del articulo 1057-V del Cadigo
Fiscal; adiciona un Pardgrafo Transitorio al articulo 318-A y el Pardgrafo 3 al articule 706 del
Codigo Fiscal, asi como el numeral 6 al articulo 1y ¢l numeral 16 al articulo 28-A de la Ley 45
de 14 de noviembre de 1995, v deroga el articulo 762-L del Cédigo Fiscal.

Articulo 21. Esta Ley comenzard a regir el dia signientt al de su promulgacién.

CDMUNlQ.UESE Y CUMPLASE.

Froyecto 491 de 2012 aprobado en teércer debate’ en-el- Falacio Justo Arosemena, ciudad de
Panama, a los veintitrés dias del mes de agosto ds:taﬁu'clng'mi] :
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE of 8 DE s=sjosly’ DE2012.

DE LIMA
Ministre de Economia y Finanzas

21



No 27108 Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012

SECRETARA GENERAL
El girrrin Secrag:
AR O

I, b!.".ll'j: b
d{-ﬂL'r-“iE_'! ERHIT: L

L e copie gz

A1 General de ts Autgrigad |

AUTORIDAD nﬂm

|
|

QUE &5 Prazapps §
S originst, ;

e |
RESOLUCION DE JUNTA DIRECTIVA No. _¢l2f U Ayost 200

(De 9 de agosto de 2012}

“POR LA CUAL SE APRUEBA EL PLAN DE EMERGENCIA DEL AEROPUERTO
INTERNACIONAL “MARCOS A. GELABERT"

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD AERONAUTICA CIVIL
En uso de sus facultades legales v,

CONSIDERANDO:

Que la Repiiblica de Panamé, como Estado signatario del Convenio sobre Aviacion
Civil Internacional, es responsable de mantener los mas altos estdndares en materia de
Seguridad Operacional.

Que corresponde a la Autoridad Aeronautica Civil certificar y administrar aerédromos,
incluyendo su regulacidn, planificacién, operacidn, vigilancia y contrel entre otras,
segln el articulo 2 de ia Ley 22 de 29 de enero de 2003,

Que segun el articulo 3, numeral 7 de la citada Ley 22 de 29 enero de 2003, se
establece que la Autoridad Aeronéutica Civil (AAC) tiene dentro de sus funciones
especificas y privativas ‘esfablecer las condiciones de funcionamiento de los
aeropuertos y asrddromos pdblicos y privadoes, por fo que, sn consecuencia queda
facultada para autorizarios, cerfificarios, suspenderios, clausurarios y administrarios
cuando corresponda’.

Que el aeropuerto Internacional “Marcos A. Gelabert” ubicado en Albrook, provincia de
Panaméa, forma parte de los aeropuerios publicos que administra la Autoridad
Aeronautica Civil (AAC) y por normas y métodos recomendados de la Organizacién de
Aviacién Civil Internacional (OACI) contenidas en el Reglamento de Aviacidn Civil de
Panam&, a los mismos debe aprobdrsele e implementirsele sus correspondientes
planes de emergencia.

Que, el articulo 21, numeral 3 de la Ley 22 de 28 de enero de 2003, establece que es
funcidon de la Junta Directiva aprobar los planes y programas presentados por el
Director General de la Autoridad Aeronautica Civil,

EN CONSECUENCIA,
RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: APROBAR, el Plan de Emergencia del Aeropuerto
Internacional *Marcos A. Gelabert” ubicado en Albrook, provincia de Panama.

ARTICULO SEGUNDO: Mantener en vigencia este Plan de Emergencia del
Aeropuerto Intemacional “Marcos A. Gelabert” bajo el método de revisiones, cuanda se
haga necesario, para cumplir con el deber del Estado, el cual es signatario del
Convenio sobre Aviacidn Civil Internacional.

ARTICULO TERCERO: El Programa de Emergencia del Aeropuerio Internacional
“Marcos A. Gelabert” que se adjunta forma parte integral de esta Resolucion.
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Resolucién de Junta Directiva N® £32/
Pagina N° 2

ARTICULO CUARTO:  Esta Resoclucion empezara a regir a partir de su aprobacion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 22 de 29 de enero de 2003, Articulo 21, numeral 7.

Dado en la Ciudad de Panama, a los nueve (8) dias del mes de agosto de dos mil doce
(2012).

PUBLIQUESE Y CUMPLASE,

PRESIDENTE ﬂgﬁ JUNTA DIRECTIVA
JORGE RICA FABREGA

- ALTORIDAD AERUNAUTICA GIVIL
SECRETARIA GENERAL

{ Elsuscrto Sacretaria Genaral de b Autnrdas |
Aarandutica T, NAoe constar Gue et presenty ©
doeumE™ME a5 figl oople A s pngiat,

CNARTINEZ

"!’#mﬁyasv&)m
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I PREAMBULO

El contenido de este do cumento enmarca los elementos de un Plan de Emergencia cuya base
fundamental es plasmar la metodologia a utilizar en cualquier tipo de emergencia que ocurra
dentro del aeropuerto o en sus alrededores; garantizando asi la seguridad de 1as personas que
utilizan o trabajan en dicha terminal aer oportuaria ad emas d e l as aer onaves y bienes que al li
funcionan.

Se h an co nsiderado d iversas cl ases de e ventos que e xigen a cciones por parte del Centrode
Operaciones d e E mergenciad el ae ropuerto c onm irasai mplementar el p rocedimiento
atendiendo situaciones de emergencia que aunque no ocurran dentro del aeropuerto, requieran su
utilizacion ¢ omo me dio de ev acuacion co mo p or €j emplo en d esastres n aturales d eclarados,
aeronaves accidentadas, apoyo a operaciones de busqueda y rescate y otros.

En el contenido s e especifican t odos 1 os ¢ omponentes e jecutores de 1 os pr ocedimientos de
emergenciat anto d el s ector publ icoc omo del s ector pr ivado, ademads, c uerpos c iviles
voluntarios y se establece una adecuada red de comunicaciones para lograr la eficiencia de las
operaciones., bajo las normas legales nacionales e internacionales vigentes.

Este p lanr ecoge 1 os planteamientos ge nerales i ndicados € n e 1 doc umento 9137 - AN/898,
Planificacion de emergencias en los aeropuertos parte 7 d e la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional — OACI, en conformidad con los lineamientos del R eglamento de A viacién Civil
de Panama, Libro XXXV.

Es de suma importancia saber que, para que todo Plan de E mergencia pueda al canzar el éxito
deseado, es necesaria la comunicacién y cooperacion de todas las partes involucradas en él. De
esta forma se podran realizar todas las actividades necesarias para mitigar las consecuencias de
una emergencia.

I1. OBJETIVO

El Plan de Emergencia del MAG tiene como objetivo el empleo y coordinacion de los recursos y
esfuerzo humano que intervienen en una emergencia a fin de garantizar una respuesta y atencion
adecuada a | os d istintos tipos d e em ergencia co ntenidos en el presente P lan con 1l a finalidad
principal de preservar la vida humana y mantener las operaciones aéreas seguras.

III. ESTRUCTURA

Este plan esté disefiado para que cada participante u organizacion comprenda su papel y
responsabilidades durante una emergencia, asi como las de los demas participantes. Este plan
permitira que todos los participantes entiendan los procesos que deben realizarse durante cada
caso particular.

Este documento esta compuesto por informacion de de caracter general, procedimientos de
actuacion para cada emergencia, mapas cuadriculados, diagramas de flujo de llamadas y anexos.
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MARCO LEGAL

Para la confeccion del presente plan se han considerado los siguientes documentos:

REGULACION NACIONAL

Ley 21, del 29 de enero de 2003, el cual regula la Aviacion Nacional
Ley 22, del 29 de enero de 2003, que crea la Autoridad de Aeronautica Civil

Ley 23 de enero de 2003, que regula la Administracion de los Aeropuertos y Aerddromos
en Panama

Reglamento de Aviacion Civil de Panama, Libro XXXV, Parte I (Disefio y operacion de
aerédromos)

DOCUMENTOS INTERNACIONALES

Parte 7 del Manual de Servicio de Aeropuertos, Planificacion de Emergencias (doc. 9137-
AN/898)

Manual de Seguridad para la Proteccion de la Aviacion Civil Internacional. Manual 8973
de la OACL.

Documento 7300 (Convenio sobre Aviacion Civil Internacional), Anexo 14, Volumen I
(Disefio y operaciones de aerodromos)

DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

A continuacion se define los principales términos utilizados en este Plan de Emergencia:

AAC

Autoridad de Aeronautica Civil

Accidente de Aeronave
Es todo acontecimiento relacionado con la operacion, en donde cualquier persona sufra lesiones
mortales o graves que puedan incapacitarla o que la aeronave sufra dafos de consideracion.

Aerodromo.
Toda area definida para la llegada salida y movimiento de aeronaves en superficie.

Alerta de Bomba
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Estado de alerta implantado por las autoridades competentes para poner en marcha un plan de
intervencion destinado a contrarrestar las posibles consecuencias de una amenaza comunicada,
anonima o de otro tipo, o del descubrimiento de un artefacto o de un objeto en una aeronave, en
un aeropuerto o en alguna instalacion de aviacion civil.

Clasificacion de Victimas
En una emergencia, es el proceso de seleccion de las victimas por la gravedad de sus lesiones.

COM
Estacion de Telecomunicaciones Aeronauticas del Aeropuerto.

CBP
Cuerpo de Bomberos de Panama.

CSS
Caja de Seguro Social.

DENADE
Departamento Nacional de Administracion para Desastres.

Emergencia en Vuelo

Emergencia que afecta a los ocupantes o a la integridad de las operaciones.

Fase de Remocion

Cuando una vez finalizada la fase de emergencia, la aeronave esta disponible para efectuar los
trabajos de investigacion y prevencion de accidentes y como siguiente paso, la remocion de la
aeronave.

Incidente de Aeronave

Todo acontecimiento relacionado con la utilizacién de una aeronave, que no llegue a ser un
accidente y que, de no corregirse, afecte o pueda afectar la seguridad de las operaciones. Los
incidentes no tienen como resultado lesiones graves de personas o dafios importantes de la
aeronave.

Mapa Cuadriculado: Mapa de zona en el que ha superpuesto un sistema cuadriculado de
coordenadas rectangulares que se utilizan para identificar puntos del terreno, cuando no existan
otras sefales caracteristicas. (Ver Anexo M/N)

Incidente con Mercancia Peligrosa
Es toda aquella liberacion de una sustancia o liberacion potencial de la misma, capaz de dafiar la

vida, la propiedad y el medio ambiente en cualquiera de sus estados.

Explotador de Aeronaves
Persona, organismo o empresa que se dedica o se propone dedicar, a la explotacion de aeronaves
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NOTAM

Aviso que contiene informacion relativa al establecimiento, condicion o modificacion de
cualquier instalacién aerondutica, servicio, procedimiento o peligro, cuyo conocimiento
oportuno es esencial para el personal encargado de operaciones de vuelo.

OPS
Departamento de Plataforma y Estacionamiento de Aeronaves.

Plan de Emergencia del Aeropuerto

Procedimientos por medio de los cuales se coordinan las actividades de los servicios del
aeropuerto con las de otros organismos, que pudieran ayudar a atender en caso de que ocurra una
emergencia.

SEI
Salvamento y Extincion de Incendios.

AVSEC
Seguridad de la Aviacion.

SINAPROC
Sistema Nacional de Proteccion Civil.

D1J
Direccion de Investigacion Judicial

TWR
Torre de Control.

SENAN
Servicio Nacional Aeronaval

COE
Centro de Operaciones de Emergencia.

PMM
Puesto Movil de Mando

MAG
Marcos A. Gelabert

CRN
Cruz Roja Nacional

V. AMBITO DE APLICACION

El ambito de aplicacion del presente Plan, se circunscribe en dos. Perimetro Interno y Externo
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PERIMETRO INTERNO

Comprende toda el area que se encuentra dentro de la cerca perimetral del Aeropuerto siendo las
autoridades del Aeropuerto Marcos A Gelabert, responsables de atender toda emergencia que se
de en este ambito. (Ver Anexo N)

PERIMETRO EXTERNO

Este establece partiendo desde el centro del aeropuerto en un radio de 8 Km. a la redonda.

En cas o d e q ue o curriera u n a ccidente en es te p erimetro | as autoridades d el A eropuerto
despacharan s in de scuidar el ni vel d e pr oteccion, una uni dad S EI a Il ugar d el a ccidente
estableciendo en el punto las coordinaciones correspondientes con el resto de las instituciones.
(Ver Anexo M)

Para efecto de un accidente en el Perimetro Interno, se ha fijado el Punto Reunion para el Apoyo
Externo, el area de estacionamiento publico ubicado al lado de G-2, ingresando en su momento
al punto del accidente a través de Golfo 2 (ver Anexo C).

VI.  ORGANIZACION DEL AEROPUERTO MARCOS A. GELABERT

Las figuras del MAG que coordinaran las actividades para los efectos de este Plan son las
siguientes: Administrador, Jefe de Operaciones y Jefe de Seguridad

Funciones del ADMINISTRADOR
e Informar al Director General de la AAC y al Director(a) de Aeropuertos todo accidente o

incidente que implique la activaciéon del Plan.

e Asumir las responsabilidades y deberes que se detallan en otras secciones del Plan de
Emergencia siendo el garante del desarrollo de las actividades en el Plan.

e Activar y asumir el mando del Centro de Operaciones de Emergencia (COE)

e Coordinar con las diferentes organizaciones, operadores y concesionarios las
responsabilidades que se les asignen en el Plan.

e Coordina todas las reuniones o sesiones de analisis y evaluacion que sean necesarias.
Funciones del JEFE DE OPERACIONES
e Informara al Administrador del Aeropuerto sobre todo accidente o incidente que implique

la activacion del Plan de Emergencia

e (Coordina con los servicios ATS, todas las medidas operacionales que fuesen necesarias y
actuara como enlace entre ellos y el Administrador.

e En ausencia del Administrador activara el COE, asumiendo la direccion.
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Luego de realizar las coordinaciones correspondientes, se integrara al COE, formando
parte del equipo de trabajo del Administrador

Funciones del JEFE DE SEGURIDAD

Informa al Director de Seguridad de Aviacion Civil de la AAC todo accidente o
incidente, que implique la activacion del Plan de Emergencia.

Asegura que todas las unidades previamente designadas controlen los accesos al area de
la emergencia.

Coordina con la Policia Nacional el refuerzo necesario para cubrir los puntos de control.
Asumird los deberes, que se detallan en otras secciones de este Plan.

En ausencia del Administrador y del Jefe de Seguridad del Aeropuerto activard y asumira
el mando del COE.

Luego de realizar las coordinaciones que le corresponde se integra al COE como parte del
equipo de trabajo del Administrador del Aeropuerto.
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VII. ORGANIZACION DEL MANEJO DE LA EMERGENCIA

Es necesario establecer un orden de jerarquia para el manejo de la emergencia lo que garantice la
coordinacién de los entes de apoyo y el cumplimiento de lo planificado, sobre todo en las
actividades de salvamento, atencion y seleccion de victimas y todo lo concerniente a las
operaciones.

Es por ello que al surgir una emergencia y es activado el Plan de Emergencia se establecen dos
instancias: una de nivel de decision superior (COE) y la otra de tipo operacional (PMM).

Centro de Operaciones de Emergencia (COE)

Coordinara la consecucion de medios externos para la atencion de la emergencia y se constituira
como ente de apoyo logistico del PMM. Por otra parte, también decidira las acciones a seguir
para que el resto de las operaciones no se vean afectadas por la situacion de emergencia.

El COE se activara cuando sea declarada una alerta dos (2) o Alerta General y cuando la
magnitud de cualquier otra emergencia asi lo amerite.

El COE, tendré su sede en las oficinas de la Administracién del Aeropuerto o en el lugar que el
Administrador estime conveniente para la atencion a la emergencia.

El COE estara integrado de la siguiente manera:

o Administrador del Aeropuerto . Representante de la DIJ
(Preside el COE) ° Representante del Cuerpo de
o Jefe de Operaciones Bomberos de Panama

J Jefe de Seguridad de la Representante de la Cruz Roja
Aviacion Representante de SINAPROC
o Director de Finanzas Representante de la Region
o Representante de la Linea Aérea Metropolitana de Salud
(en caso de emergencia aérea) Representante de DENADE
o Representante de la Policia Sistema 911
Nacional Representante del Servicio de
. Representante del SENAN Proteccion Institucional
. Representante del Consejo de Representante del Servicio
Seguridad Maritimo Nacional
o Representante de Migracion

Nota-Todos los que concurran al COE, deberan poseer radios portatiles que les permita
mantener comunicacion con las unidades que se encuentren en la escena del accidente o

emergencia.
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Puesto de Mando Movil (PMM)

Estara ubicado en el escenario de la emergencia y su funcion sera coordinar a través de COE, los
recursos que se estén necesitando durante el desarrollo de las actividades propias a la situacion
que se esta dando (Ver Anexo I).

El PMM sera activado por el Jefe de SEI cuando sea declarada una alerta dos (2) o cuando la
magnitud de cualquier otra emergencia asi lo amerite y quedara bajo su responsabilidad.

El PMM quedara integrado de la siguiente manera:

° El Jefe de SEI

o Operaciones Aeroportuarias

o Policia

o Un Oficial de Seguridad de la Aviacion Civil
o Representante aerolinea afectada

Se deberan establecer acuerdos formales con las organizaciones citadas en el presente Plan, de
tal forma que garantice el conocimiento y cumplimiento de los procedimientos de actuacion
establecidos en el mismo.

En el Anexo P se encuentra un modelo para firmar cartas de acuerdos de cooperacion entre las
organizaciones participantes en el plan de emergencia.

VIII. SISTEMA DE COMUNICACION

RED PRIMARIA
Esta se apoyara en el uso de la telefonia celular disponible en el Aeropuerto.

RED SECUNDARIA

La Red establecida por la AAC, para las comunicaciones de uso general. Esta contempla los
siguientes canales:

Canal 1 (Frecuencia funciona con repetidora)

Canal 2 (Frecuencia Simples)

Las comunicaciones entre el PMM y el COE, sera a través de canal 2 (simple).

RED ALTERNA
La que aportan las organizaciones de apoyo extremo.
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IX. ORGANIZACIONES PARTICIPANTES
El Plan contempla las siguientes organizaciones y dependencias internas y externas:

Interno (en el Aeropuerto)
Administracion del Aeropuerto
SEI

Departamento de Seguridad de la Aviacion Civil
Policia Nacional

DIJ

OPS

Consejo de Seguridad
Explotador (Lineas Aéreas)
Migracion

Aduana

Externo (fuera del Aeropuerto)
e (Cuerpo de Bomberos de Panama (C.B.P.)
Sistema Nacional de Proteccion Civil (SINAPROC)
Ministerio de Salud (MINSA)
Cruz Roja Nacional
Caja de Seguro Social (DENADE)
Servicio Maritimo Nacional (SMN)

X. ENSAYOS DEL PLAN

Con la finalidad de evaluar el conocimiento y la puesta en practica del mismo por los principales
actores, se realizan periodicamente ejercicios de ensayo. Existen tres (3) tipos de ejercicios, para
someter a prueba el Plan de Emergencia.

e SIMULACRO GENERAL
Estos se realizan cada dos (2) afios ¢ involucrando al personal a lo interno del aeropuerto,
como también a las instituciones u organismos externos.

e SIMULACRO PARCIAL
Se realizan una vez cada uno de los afios en los que no se realice un simulacro general
0 segun sea necesario para mantener la preparacion adecuada.

e EJERCICIO DE MESA

Por lo menos uno cada seis (6) meses, salvo en el periodo de seis en que se realiza el
simulacro general.
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TIPOS DE EMERGENCIA
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Este plan ha sido confeccionado de tal forma que establece los procedimientos de actuacion en
los distintos tipos de emergencia. Para ello, se ha hecho la siguiente clasificacion:

Emergencias que Involucran Aeronaves:

A su vez este tipo de emergencias se clasifican como sigue:

Accidentes dentro aeropuerto
Accidentes fuera del aeropuerto
Incidentes durante el vuelo
Amenazas de artefacto explosivo
Apoderamiento Ilicito

Alerta Uno
Alerta Dos
Alerta Tres
Alerta Charlie Whisky

Emergencias que no involucran aeronaves
Sabotajes y/o amenazas de bomba a instalaciones o servicios aeroportuarios

Incidentes con mercancias peligrosas
Emergencias Médicas.

Incendios estructurales, herbazales y vehiculares
Desastres naturales

ALERTA UNO (ALERTA LOCAL)

Definicion: Se declara una Alerta Uno cuando se tenga informacion acerca de una aeronave que
se aproxima al aeropuerto con algin tipo de problema, pero de tal naturaleza que este no le
impide efectuar un aterrizaje con seguridad.

A continuacion los procedimientos a aplicar:

TORRE DE CONTROL
Alerta al SEI de la situacion, utilizando para ello cualquiera de los medios disponibles,
via radio, linea caliente o telefonicamente, suministrando la siguiente informacion:

a. Tipo de Aeronave
b. Naturaleza del problema
c. Pista que utilizar la aeronave
d. Hora estimado de aterrizaje
Informara de la situacion a Operaciones (OPS).

Cancelard la alerta tan pronto la aeronave este en tierra y no exista posibilidad alguna que

esta se accidente.
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SEI
e El personal equipado con la vestimenta protectora abordaran los vehiculos y con los
motores andando, permaneceran es estado de alerta en la estacion.

e El vehiculo principal se desplazara hasta una posicion pre-establecida en la interseccion
Delta hasta tanto la aeronave aterrice y la Torre de Control cancele la alerta.

OPERACIONES
e Informara de la situacion al Administrador y al jefe de Seguridad de la Aviacion

e Autorizara la emisién del NOTAM, de ser necesario.
e Mantiene comunicacion permanente con la TWR.
ADMINISTRADOR
e Se mantendra pendiente del desarrollo al estado de alerta y en permanente comunicacién

con la oficina de Operaciones. (OPS)

JEFE DE SEGURIDAD DE LA AVIACION
¢ Se mantendrd alerta y en permanente comunicacion con la oficina de Operaciones (OPS)

e .Informara a la P.N. y coordinara con estos, posibles acciones a tomar.

ALERTA DOS (alerta general)

Definicion: Se declara una alerta dos cuando se tenga informacion acerca de una aeronave que se
aproxima al aeropuerto con algun tipo de problema cuya naturaleza no garantiza el aterrizaje
seguro de la misma.

A continuacion los procedimientos a aplicar:

TORRE DE CONTROL

e Alertara al SEI, utilizando para ello cualquiera de los medios disponibles via radio, linea
caliente o telefonicamente suministrando la siguiente informacion:
a. Tipo de aeronave y Empresa.
Naturaleza del problema
Cantidad de almas a bordo
Pista a utilizar
Hora estimada de aterrizaje
Cantidad de combustible (de estar disponible)

mo a0 o

e Informar a la Oficina de Operaciones
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e C(Cancelara la alerta tan pronto la aeronave este en tierra y no exista posibilidades que este
se accidente.

® Aplicara los procedimientos ATS correspondientes.

SEI
e El personal abordara los vehiculos desplazandose a las posiciones pre determinadas de
acuerdo a la pista a ser utilizada hasta tanto la Torre de Control cancele la alerta.

e Luego que la aeronave aterriza el Bravo-1-A seguird a la misma hasta el punto de
estacionamiento y se retirard a la estacion tan pronto esta pare los motores y la situacion

no represente ningln peligro para los ocupantes.

OPS
® Informara al Administrador de MAG y al Jefe de Seguridad de la Aviacion

e Informaa TELECOM / MAG vy a las ayudas externas.
e Informa a Migracidn, aduanas, salud y al Explotador de la aeronave

e Se incorpora al COE.

SEGURIDAD DE LA AVIACION
e Informara al Director de Seguridad de la Aviacion quién a su vez le informara al Director
General de la AAC.

e Informard a los estamentos de seguridad y coordinard con estas posibles acciones a

tomar.
TELECOM /MAG
Alertara a:
e SAR e Sistema 911
e CBP e DENADE
e CRN e SENAN
e SINAPROC e Informara sobre la cancelacion de la
e MINSA Alerta.
SAR

e Activa el PMM, asumiendo las coordinaciones necesarias en el mismo.

NOTA: Los Organismos de apoyo externo, se dirigen al aecropuerto y se agrupan en el sitio
predeterminado. (Ver anexo C)

ALERTA TRES (accidente de aeronave)
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Definicion: se declara cuando una aeronave se ha accidentado dentro o fuera del aeropuerto
siempre y cuando este haya sido dentro de los 8 Km. de responsabilidad . (Ver Anexo M)
En este tipo de situaciones el procedimiento a seguir, sera el siguiente:

DENTRO DEL AEROPUERTO:
SEI
e Desplazara al sitio de la emergencia todo el equipo y en caso de haber incendio dirigira
todo los esfuerzos en controlar el incendio lo suficiente que le permita el rescate de los
ocupantes.

e De no haber incendio contribuird con la evacuacion de los pasajeros ubicandoles en un
sitio seguro, asegurandose que no quede nadie atrapado dentro de la aeronave.

OPS
® Informara al Administrador de MAG y al Jefe de Seguridad de la Aviacion

e Informaa TELECOM / MAG y a las ayudas externas.
e Informa a Migracidn, aduanas, salud y al Explotador de la aeronave

e Se incorpora al COE.

SEGURIDAD DE LA AVIACION
e Informara al Director de Seguridad de la Aviacion quién a su vez le informaré al Director
General de la AAC.

e Informara a los estamentos de seguridad y coordinard con estas posibles acciones a

tomar.
TELECOM / MAG

Alertara a:

e SAR

e CBP

e CRN

e SINAPROC

e MINSA

e Sistema 911

e DENADE

e SENAN

e Informara sobre la cancelacion de la Alerta.
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XII.PROCEDIMIENTOS

DE

ACTUACION

ACCIDENTES DENTRO Y FUERA

DEL

AEROPUERTO

Nota: A continuacion el procedimiento de actuacion para cada uno de los que intervienen en este
Plan.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N°1

RESPONSABLE: ADMINISTRADOR/A DEL AEROPUERTO

TAREAS:
e Informa al Director General de la AAC.

e Activa y dirige el COE solicitando al PMM, los recursos necesarios para la atencion de la
emergencia.

e FEstablece comunicacidn directa con el PMM.

e Recopila informacién del accidente, para mantener informado al Director General de la
AAC y al encargado de Relaciones Publicas. Se pondra en contacto con el encargado de
informacion al publico del operador de la aeronave implicada, cuando corresponda,
respecto al contenido de los boletines de prensa y de las declaraciones de prensa.

e En coordinacion con OPS, determina las condiciones operativas del Aeropuerto.

e (estiona la mas rapida y segura reactivacion de las operaciones luego de finalizada la
emergencia.

e Informa al Director de Finanzas de la AAC, para que se incorpore al COE.
e Coordina con el Consejo de Seguridad lo relativo a la emergencia.

e Después de consultar con el jefe del SEI, coordinar las actividades del personal de ayuda
mutua para el salvamento y dirigir tales actividades para sacar el maximo provecho de las
mismas.

e En colaboracion con los servicios de ayuda mutua de la policia, debe efectuar lo
siguiente:
1. Designar puntos de cita y zonas de concentracion en el perimetro interior y exterior
del aeropuerto
2. Asignar personal de seguridad en la zona de concentracion o en el punto de cita para
escoltar a los vehiculos de forma que se garantice la circulacion ordenada de
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vehiculos de emergencia, particularmente ambulancias hacia y desde el lugar del
accidente

Asignar zonas de concentracion para vehiculos de escolta y para ambulancias para
asegurar una rapida circulacion

e Asegurar que se dispone de lo siguiente:

1.

DO N LW

Refugio portatil de emergencia para ser utilizado por otros servicios que no sean los
médicos

Letrinas

Agua potable

Cuerdas, barreras, etc.

Alimentos

Iluminacion movil o portatil

Sistema de calefaccion portatil

Conos, estacas y letreros

Magquinaria, equipo pesado, herramientas de extraccion

10 Herramientas de extraccion hidraulica y material de apuntalamiento
11. Equipo de comunicaciones (megafonos, teléfonos portatiles, etc.)

e Coordinar y confirmar que se han cumplido las actividades:

1.

2.

El COE esta funcionando
Se han iniciado los procedimientos de ayuda mutua con la policia
Se han efectuado las llamadas para la notificacion secundaria.

Se ha dado alerta a los cuarteles de bomberos de ayuda mutua y se ha proporcionado
escolta para que tengan acceso al lugar del accidente y a las zonas de concentracion
designadas.

Se ha dado la alerta a los servicios médicos y de ambulancias.

Se ha verificado la llegada de los servicios médicos y de ambulancias al punto de
cita/zona de concentracion designado.

Se ha notificado el accidente al explotador de la aeronave implicada y éste ha
proporcionado la informacion relativa a mercancias peligrosas a bordo de la aeronave
(explosivos, gases comprimidos o licuados, liquidos o s6lidos inflamables, agentes
oxidantes, sustancias venenosas, sustancias infecciosas, materiales radiactivos o
sustancias corrosivas) y ésta informacion ha sido transmitida a los destinatarios
apropiados.

Se ha establecido el enlace con los servicios de transito aéreo, respecto al cierre de las

zonas del aeropuerto, a la designacion de corredores para respuesta de emergencia, a
la expedicion de avisos en telefonia y NOTAM notificando que ha disminuido la
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proteccion que ofrecen los servicios de salvamento y extincion de incendios del
aeropuerto.

Se ha notificado el suceso a las autoridades gubernamentales de investigacion de
accidentes de aeronaves.

Se ha notificado el suceso al departamento meteoroldgico para que efectiie una
observacion meteoroldgica especial.

Se ha hecho todo lo necesario para la realizacion inmediata de una inspeccion y para
tomar fotografias de la pista afectada, de forma que pueda identificarse el lugar en
que se encuentran los restos del accidente.

Se ha dispuesto lo necesario para mantener seguros los restos de la aeronave, hasta
que den autorizacidn para su retiro los organismos encargados de la investigacion.

Se ha notificado a las oficinas de coordinacion para reserva del espacio aéreo (oficina
de control de la circulacién del transito aéreo, si las hubiera, que ha disminuido la

capacidad de transito del aeropuerto.

Si ha habido muertos, se ha notificado el hecho al médico forense, y se ha designado
el lugar que provisionalmente haya de utilizarse como funeraria
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N°2

RESPONSABLE: SALVAMENTO Y EXTINCION DE INCENDIO (SEI)

TAREAS:

e Activael PMM.
e Informa al CBP (balboa y corozal)

e (Coordina a través de COE, los recursos necesarios para la atencion de la emergencia.
e Informa al COE, cuando las operaciones de salvamento y extincidon hayan finalizado.
e Entrega el area del accidente al oficial de OPS.

e Informaa TELCOM el estado de la situacion

e Informa a AVSEC de lo que transcurra.

Pag. 21 de 140



No 27108 Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012 45
Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert Plan de Emergencia
Revision Original — Junio 2012

ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 3

RESPONSABLE: SEI. (Oficial de turno)

TAREAS:
e Dirigirse al punto del accidente en forma inmediata.
e Utilizar todos los recursos disponibles en el salvamento de vidas humanas.
e Dirige las operaciones de salvamento y extincion.
e Protege el fuselaje con espuma.
e Extingue el incendio en un area, que le permita realizar el rescate.
e Solicita a través del PMM, los recursos necesarios para la atencion de la emergencia.

e Hace entrega al PMM la escena del accidente cuando el rescate de las victimas se haya
efectuado y el area no represente peligro alguno para las investigaciones.

e Mantienen en la escena personal con unidades extintoras, como medida de seguridad
mientras se realizan las investigaciones y se efectia la remocion de la aeronave.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 4

RESPONSABLE: TELECOM/MAG

TAREAS:
e Alertar los organismos de apoyo externos.

a) CBP
b) CRN
c) Sistema 911
d) CSS/DENADE
e) MINSA
f) SINAPROC
g) SENAN
e Informar a TELECOM / TUM /AAC
¢ Difundir el o los NOTAM que correspondan en coordinacion con OPS y TWR.

e Mantenerse en comunicacion permanente con el COE.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° S

RESPONSABLE: POLICIA NACIONAL (PN)

TAREAS
e Seintegra a la brevedad posible al COE.

e Salvaguardar la seguridad y el orden en el punto de reunion de los organismos de apoyo
externo.

e Apoya al personal de AVSEC en los puntos de acceso al aeropuerto.
e Apoya con los medios disponibles los requerimientos del COE.
e Facilita el paso expedito de todo vehiculo de emergencia hacia y desde el aeropuerto.

e Salvaguarda la seguridad y el orden en la sala de prensa, sala para familiares, COE y
cualquier otro punto que sea requerido por el PMM o el COE.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 6

RESPONSABLE: SEGURIDAD DE LA AVIACION CIVIL (AVSEC)

TAREAS:
¢ Informa al Director de Seguridad de la Aviacion.
e Seincorpora al COE.
e Se incorpora al PMM.
e Informa alos estamentos de seguridad del aeropuerto

e (Coordina con la PN las medidas a tomar en los diferentes puntos de control que se
establezcan.

e (Coordina con la TWR, el acceso de las unidades de apoyo externo a la escena del
accidente cuando estas hayan sido solicitadas por el COE.

e En coordinacién con la PN establece y asume el control de los Anillos de proteccion que
se organicen en la escena.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N°7

RESPNSABLE: TORRE DE CONTROL (TWR)

TAREAS

e Informa al SEI el sitio del accidente y el tipo de aeronave.
e Informa a OPS.
e Aplica los procedimientos ATS, para estos casos.

e (Coordina con OPS y AVSEC, el acceso de los organismos de apoyo a la escena del
accidente.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DE AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 8

RESPONSABLE: ADUANAS

TAREAS
e Permanecer en los puestos que normalmente ocupan, en espera de instrucciones.

e El supervisor de turno, se incorpora al COE desde donde impartird las instrucciones al
personal.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 9

RESPONSABLE: MIGRACION

TAREAS

e Permanecer en los puestos que normalmente ocupan, en espera de instrucciones.

e El supervisor de turno se incorpora al COE, desde donde impartira las instrucciones
necesarias.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACIN

N° 10

RESPONSABLE: CONSEJO DE SEGURIDAD NACIONAL.

TAREA

e Seincorpora al COE.
e Coordina con los organismos de seguridad las medidas a tomar.

e En coordinacioén con el Administrador del Aeropuerto suministra informacion que
requieran las autoridades superiores.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 11

RESPONSABLE: CUERPO DE BOMBEROS DE PANAMA (CBP)

TAREAS

Acude de inmediato a la emergencia

Reabastece de agua al o los vehiculos del SEI. que extinguen el incendio
Apoyar al personal de SEI en las labores de rescate.

Suministrar las ambulancias con personal técnico que tengan disponibles, para la atencioén
y traslado de victimas hacia los hospitales.

Colaborar en punto de seleccion de victimas.
Incorporar al COE una unidad que coordine su participacion en las operaciones.

Las ambulancias y carros de extincion que se presente al aeropuerto esperaran por
instrucciones en el punto de reunion en el aeropuerto destinado para este fin. Ver Anexo
D.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACCTUACION

N° 12

RESPONSABLE: SALUD (MINSA)

TAREAS

® Incorpora una unidad al COE, para que coordine su participacion en las operaciones.

o [FEstablece el area donde se realizara la seleccion de victimas asumiendo la coordinacion
de la misma.

e Suministra las ambulancias con personal técnico que tengan disponibles, para la
atencion y traslado de victimas hacia los hospitales. Este recurso esperara por
instrucciones en el punto de reunion en el aeropuerto destinado para este fin. Ver Anexo
D.

e Solicita a trabes del PMM, los recursos necesarios para la atencion y traslado de
victimas.

e Mantiene comunicacion a través de SINAPROC, con los cuartos de urgencias para la
distribucion de las victimas.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 13

RESPONSABLE: DENADE (Departamento Nacional de Administracién para
Desastres)

TAREAS

e Incorpora una unidad al COE, para que coordine su participacion en las operaciones.

e Suministra las ambulancias con personal técnico que tengan disponible, para la atencion
y traslado de victimas hacia los hospitales.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 14

RESPONSABLE: CRUZ ROJA (CRN)

TAREAS

e Incorpora una unidad al COE, para que coordine su participacion en las operaciones.

e Suministra las ambulancias con personal técnico que tenga disponible, para la atencion y
traslado de victimas hacia los hospitales.

e Seincorpora en el lugar del accidente con personal técnico y camillas rigidas para
trasladar victimas del area tibia al de seleccion de victimas.

e (Colabora con personal técnico para el traslado de victimas en camillas desde la zona tibia
hasta la zona segura.

Pag. 33 de 140



No 27108

Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012 57

Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert Plan de Emergencia

Revision Original — Junio 2012

ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 15

RESPONSABLE: SISTEMA NACIONAL DE PROTECCION CIVIL

(SINAPROC)

TAREAS

Incorporan una unidad al COE, para que coordine su participacion en las operaciones.

Se incorpora en el lugar del accidente con personal técnico y camillas rigidas para
trasladar victimas del area tibia al de seleccion de victimas.

Instalara un puesto de comunicaciones en el area de seleccion de victimas, de tal forma
que haya comunicacion con los cuartos de urgencia donde han sido trasladada las
victimas. ( HST — CSS — Hospital del Nifo )

Asignara una unidad con radio en los cuartos de urgencia mencionados, para establecer
comunicacion con el 4rea de seleccion de victimas.

Le informa al COE la capacidad de los cuartos de urgencia, a fin de no saturar a estos.
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ACCIDENTE DE EARONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 16

RESPONSABLE: EXPLOTADOR.

TAREAS

e Suministra al COE la siguiente informacion: lista de pasajeros y nacionalidad,
tripulacion, tipo de carga si transportaba.

e Enviar un representante al sitio de reunion de familiares para su atencion.

e (Colaborar con todo el apoyo logistico que sea solicitado para la atencion de la
emergencia.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO

PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 17

RESPONSABLE: OPERACIONES AEROPORTUARIAS (OPS)

TAREAS

e Seincorpora al COE.
e Informa a:

- Administrador/a

- Aduanas

- Migracion

- Salud

- AVSEC

- Explotador
e (Coordina con la TWR la emision del NOTAN, de acuerdo a las circunstancias.
e Informa a los organismos de ayuda externa y solicita la asistencia de ser necesario.
e Apoya al Administrador en la toma de decisiones.

e FEn ausencia del Administrador activa el COE.

e En coordinacion con el operador (aerolinea) trasladan a los pasajeros al terminal de
pasajeros.

e En coordinacion con la TWR escolta los equipos de emergencia al lugar del accidente.(si
es requerida en la escena).
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 18

RESPONSABLE: SERVICIO NACIONAL AERONAVAL (SENAN)

TAREAS

e Incorpora una unidad al COE.

e Suministra el o los helicopteros, para el traslado de victimas hacia los centros
hospitalarios.

e De ser necesario apoya a la PN y Seguridad de la Aviacion, en las operaciones de
seguridad y control del area.
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ACCIDENTE DE AERONAVE DENTRO DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 19

RESPONSABLE: SISTEMA 911

TAREAS

e Incorpora una unidad al COE, para que coordine su participacion en las operaciones.

¢ Suministra las ambulancias con personal técnico que tengan disponible, para la atencion
y traslado de victimas hacia los hospitales.
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PROCEDIMIENTO POSTERIORES A LA EMERGENCIA

Tan pronto termina la emergencia en donde se efectuaron los procedimientos de control
de incendios, rescate, extincion, clasificacion de victimas y se considera el area segura, se
procede a las labores de investigacion por parte de las autoridades correspondientes
encabezada por la AAC.

En todo momento, un vehiculo permanecera en lugar del accidente como medida

de seguridad.

Se mantendra un anillo de seguridad para impedir el paso a personas no autorizadas.
Luego de removerse la aeronave, se efectuara una limpieza y revision para asegurarse de
que no existan fragmentos o sustancias en el area de la emergencia que pueda afectar las

operaciones de una manera segura.

Se debera tener especial cuidado en preservar cualquier evidencia.
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XIV. PROCEDIMIENTOS

DE

ACTUACION

ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA

DEL

AEROPUERTO
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 1

RESPONSABLE: ADMINISTRADOR DEL AEROPUERTO.

TAREAS

e Informar al Director General de la AAC.

e Activa el COE, como centro de acopio de la informacion. Notificar el suceso al
explotador de la aeronave implicada y a los organismos cuyas funciones en el plan de
emergencia requieran dicha informacion

e Mantiene informado al Director General de la AAC, sobre como va evolucionando la
atencion a la emergencia y todo lo concerniente a la misma.

e Asegurarse de que las operaciones en el aeropuerto, se desarrollen con la mayor
normalidad posible y se sigan brindando los servicios.

e (Coordinar la adquisicion del equipo y personal médico.
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 2

RESPONSABLE: OPS

TAREAS
e Informa del accidente al Administrador.
e Informa a TELE-COM / MAG.
e Informa al departamento de Seguridad de la Aviacion.
e De tratarse de un vuelo internacional informar a Migracion, Aduana y Correos

e Emite el NOTAM a fin de que se adopten las medidas que correspondan de acuerdo al
lugar del accidente.

e Informa a la Linea Aérea correspondiente.
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ACIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 3

RESPONSABLE: TORRE DE CONTROL (TWR)

TAREAS

Informa al SEI. sobre el accidente suministrandole los datos pertinentes.

Informa a OPS sobre el accidente suministrando los datos pertinentes.

Aplica los procedimientos y restricciones a seguir en el espacio aéreo del accidente.

Controla el movimiento de aeronaves que participan en el traslado de victimas, apoyado
por el Oficial SAR que se encuentra en el Puesto de Mando ubicado en el lugar de la
emergencia.
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 4

RESPONSABLE: SEGURIDAD DE LA AVIACION (AVSEC)

TAREAS
e Informa de la emergencia al Director de Seguridad de la Aviacion.

e (Coordina con la PN medidas a tomar en cuanto a los controles a aplicar en los accesos al
aeropuerto incluyendo la entrada principal.

e Refuerza el puesto de control en la Direccion General.
e Se incorpora al COE como apoyo al Administrador del Aeropuerto.

e Coordina con la PN un anillo de seguridad en el lugar donde se encuentra la aecronave a
fin de aislar la escena.
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° §

RESONSABLE: OPERADOR DE LA LINEA AEREA

TAREAS

e Suministra al COE toda la informacion relacionada a la aeronave accidentada tales como:
cantidad de pasajeros y nacionalidad, procedencia o destino.

e Brinda todo el apoyo logistico a los familiares de los pasajeros.

e Asignan un representante al COE.
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 6

RESPONSABLE: JEFE DE TURNO SEL

TAREAS

e Concurre al lugar del accidente y asume el mando de las operaciones de salvamento y
extincion que se den en el lugar donde se encuentra la aeronave.

e Solicita al PM, los recursos que se estén requiriendo durante el desarrollo de las
operaciones salvamento y extincion.

e Informa al PM cuando la operaciones hayan concluido y el aérea sea segura.

e No se retirara del lugar hasta tanto haya llegado una autoridad investigativa de accidente
de la AAC, haciendo entrega a esta, la responsabilidad de la escena.
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ACCUDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO

PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 7

RESPONSABLE: BUSQUEDA Y RESCATE (SAR)

TAREAS

e Seincorpora al puesto de mando que hayan conformado las instituciones que estan
atendiendo la emergencia, coordinando con estas el apoyo aéreo que se requiera.

e Mantiene comunicacion via radio con la TWR / MAG, para reforzar la seguridad durante
el movimiento de aeronaves en el area.

e Mantiene informado al COE sobre el estatus de las operaciones en el lugar.

e Informa al COE cuando el lugar de impacto este controlado, el area sea segura y se
requiera la intervencion de los técnicos correspondiente para las investigaciones.
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ACCIDENTE DE AVIACION FUERA DEL AEROPUERTO

PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 8

RESPONSABLE: TELECOM/MAG

TAREAS

e Aplica los procedimientos para casos de accidente dentro del aeropuerto.
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 9

RESPONSABLE: SERVICIO NACIONAL AERONAVAL (SENAN)

TAREAS

e Incorpora una unidad con radio en el PMM en el area.

e Suministra el o los helicopteros, ademads de realizar el traslado de victimas a los
centros hospitalarios.

e Apoya de ser necesario en las labores de control y seguridad en el lugar de impacto.
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 10

RESPONSABLE: CUERPO DE BOMBEROS DE PANAMA (CBP)

TAREAS

® Acude de inmediato a la emergencia

e Reabastece de agua al o los vehiculos del SEI. que extinguen el incendio
e Apoyar al personal de SEI, en las labores de rescate.

e Suministrar las ambulancias con personal técnico que tengan disponibles, para la atencién
y traslado de victimas hacia los hospitales.

e Colaborar en punto de seleccion de victimas.
e Incorporar al PMM una unidad que coordine su participacion en las operaciones.

e De llegar primero a la escena procederan al rescate y extincion de incendios aplicando
sus procedimientos.
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 11

RESPONSABLE: SISTEMA NACIONAL DE PROTECCION CIVIL
(SINAPROC)

TAREAS

¢ Incorporan una unidad al PMM, para que coordine su participacion en las operaciones.

e Seincorpora en el lugar del accidente con personal técnico y camillas para trasladar
victimas del area tibia al de seleccion de victimas.

e Instalara un puesto de comunicaciones en el area de seleccion de victimas, de tal forma
que haya comunicacion con los cuartos de urgencia donde han sido trasladada las
victimas. ( HST — CSS — Hospital del Nifo )

e Asignara una unidad con radio en los cuartos de urgencia mencionados, para establecer
comunicacion con el 4rea de seleccion de victimas.

e Le informa al COE la capacidad de los cuartos de urgencia, a fin de no saturar a estos.
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ACCIDENTE DE AERONAVE FUERA DEL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 12

RESPONSABLE: DENADE/CR/911

TAREAS

e Incorpora una unidad al COE, para que coordine su participacion en las operaciones.

¢ Suministra las ambulancias con personal técnico que tengan disponible, para la atencion
y traslado de victimas hacia los hospitales.
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XV. SABOTAJES Y/O AMENAZAS DE BOMBA

El objetivo de esta seccion es el de evitar y/o minimizar 1os efectos que pudieran ocasionar el
sabotaje y/o la amenaza de bomba a una aeronave o edificio en el Aeropuerto Internacional de
Marcos A. Gelabert.

El aviso de bomba es una amenaza comunicada, anonima o de otro tipo, real o falsa, que requiere
o indica que la seguridad de una aeronave y sus ocupantes pueden estar en peligro, debido a un
explosivo u otro artefacto o sustancia peligrosa.

Los procedimientos de actuacion se encuentran disponibles en el manual de procedimientos en
caso de artefacto explosivo (bomba) de la Direccidon de Seguridad AVSEC (manual de
seguridad) del Aeropuerto Internacional MAG, cuyo detalle de las actividades se detallan en las
Cartillas de Actuacién especificas para cada organismo involucrado.

Organismos participantes
a) Administrador/a del Aeropuerto
b) Direccion General AAC
c) Operaciones Aeroportuarias
d) Direccion de Seguridad de la aviacion civil (AVSEC)
¢) Torre de Control
f) Salvamento y Extincion de Incendios (SEI)
g) Oficina de TELECOM
h) Clinica del Aeropuerto
1) Servicio Nacional Aeronaval (SENAN)
j) Policia Nacional
k) Concejo de Seguridad Nacional
1) Servicio Nacional de Aduanas
m) Compania Aérea afectada

Organizacién de Tarea:

Seguridad de la Aviacion Civil (AVSEC).

Departamento de Salvamento Extincion e Incendio (SEI).
Policia Nacional de Panama.

Servicio Nacional Aeronaval (SENAN).

DI1J/Concejo de Seguridad

M

A. SITUACION

1. Generalidades:

Los esfuerzos de seguridad A eroportuaria se ha acrecentado por todo el mundo en los altimos
afios, por 1o que en el Aeropuerto Internacional de Marcos A. Gelabert también se han venido
tomando una serie de medidas con el fin de proteger 1a vida de todos los involucrados en 1a
aviacion civil que se desarrolla en nuestras instalaciones.
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2. Suposiciones:

a) Alerta de Amenaza de Bomba en aeronave, los Edificios y otras partes del aecropuerto.
b) Alerta de amenaza de Bomba en Aeronave en vuelo.
c) Alerta de Amenaza de Bomba en Salas de Embarque.

B. MISION

El Aeropuerto Internacional de MAG, asegurara en todo momento las operaciones aeroportuarias
de aviacion civil que se desarrollen en, desde o hacia nuestras instalaciones aeroportuarias.

C.  EJECUCION:
Concepto de la Operacion

Ante la posibilidad de existencia de un a rtefacto explosivo en algunas de las instalaciones del
Aeropuerto Internacional M AG, se implementard un dispositivo agil y coordinado que permita
aislar rapidamente el area, evacuando a t odos 10s p osibles ar tefactos de 1 as i nmediaciones y
segun directrices de los explosivitas y en coordinacion con A VSEC y otros entes de seguridad
nacional. Luego de 1 dentificado el ar tefacto e xplosivos e m ovilizardau nlugarp aras u
destruccion (o neutralizacion).

En el instante, se ejecutard un plan de accion el cual le corresponderd cumplir a cada uno de los
involucrados de la siguiente forma:

1. Policia Nacional Panama
a. De materializarse el hallazgo de algln artefacto explosivo tiene la responsabilidad

principal de manipular, detectar, transportar y detonar el artefacto explosivo.

b. Implementa es fuerzos de b squedad e o tros ar tefactos s imilares en lugares
probables o propensos a este tipo de ataques.

c. Rinde un informe pericial de lo acontecido a la Direccion de Investigacion Judicial
(DIJ) después de haber concluido la situacion de crisis.

2. Seguridad de la Aviaciéon Civil (AVSEC):

a. Coordina con la PN el control total de la situacion acordonando el area y perimetro,
permitiendo el pase o entrada solamente a las autoridades autorizadas.

b. Mantiene informado a la Direccién de Seguridad, A dministrador del aeropuerto y
demas estamentos de Seguridad involucrados.

c. Establece y mantiene ¢ oordinaciones co nstantes ¢ on e 1 D epartamento de O PS,
Torre de Control, el Departamento de Salvamento y Extincion de Incendio ylas
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diferentes autoridades y estamentos de seguridad publica asi como a lo interno del
Aeropuerto Internacional MAG.

3. Salvamento y Extincion de Incendio (SEI)
a. De ser una aeronave, procede a la evacuacion de la misma hasta que se complete.

b. Se mantiene en estado de Alerta para apoyar en caso de que la situacion se torne
en un incendio u otro tipo de emergencia similar.

c. Monitorea de cerca la situacion para apoyar a solicitud.

d. Establece y mantiene coordinacion con el Cuerpo de Bomberos de Panama para
reforzar de ser necesario.

4. Departamento de Operaciones:
a. Mantiene co ntrold el as o peraciones aeroportuarias de sviando 1 os vue los
vehiculos y e 1 m ovimiento de pe rsonal de 1 4 rea donde s e e st¢ m anejando | a
situacion de peligro.

b. Establece contactos y mantiene informada a la Autoridades de la AAC del
desarrollo de la situacion.

c. Mantiene informado al Administrador/a del aeropuerto.

5. Servicio Nacional Aeronaval (SENAN)
a. Apoya los esfuerzos de Seguridad Aeroportuaria y de la Policia Nacional.

b. Refuerza la seguridad perimetral del Aeropuerto Internacional MAG.
c. Mantiene personal en reserva para apoyar a solicitud.
6. Cuerpo de Bomberos de Panama (CBP)
a. Se mantiene en coordinacion con el Departamento de Salvamento E xtincion de

incendio para apoyar.

Concejo de Seguridad
a. Mantiene coordinacion con los entes de seguridad en el aeropuerto.

b. Implementa sus procedimientos.

c. Informa a sus superiores de lo que acontece.
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Instrucciones de Coordinacién:

a.

De encontrarse un e quipo, bultos o pa quete sospechosos, no de beran ser tocados
porna die,1 nformandode 1 nmediatoa 1D epartamento de Seguridad
Aeroportuaria, policia, administrador o a un ente de la seguridad.

El artefacto sera aislado del lugar y se notificara a la Policia Nacional seccion de
Explosivistas quien por via de los canes anti-explosivistas, u ot ros mecanismos
(en sitio) determinara si se trata o no de artefacto explosivo.

De confirmarse la posibilidad de un artefacto explosivo se evacuara el perimetro
cercano al objeto y de ser factible su movilizacion a posicidon segura por parte de
los especialistas.

Yaubicado el artefacto en la posicion aislada con las medidas de seguridad se
procedera a su neutralizacion (destruccion).

D- ALERTA DE AMENAZA DE BOMBA EN AERONAVE, EN LOS EDIFICIOS Y OTRAS
PARTES DEL AEROPUERTO

Una vez recibida la informacion de la alerta de amenaza de bomba se procede de
la forma m s discreta y rdpida en las acciones de neutralizar el artefacto ysi es
posible la captura de los sospechosos.

El Departamento de Seguridad A eroportuaria tiene la responsabilidad de controlar
las evacuaciones en caso de ser necesarias, al igual que apoyar en la busqueda del
posible artefacto, en compana de las unidades del Policia Nacional, 1os bomberos
de SEI a ctuaran de s er ne cesario. Los pr ocedimientos de bus queda y r egistro
deben estar siempre centrados en la identificacion del lugar y tipo de artefacto para
hacer posible el andlisis y manejo de la amenaza por parte de los especialistas.

La informacion de los detalles de la situacion serd manejada por el Departamento
de Seguridad Aeroportuaria y Policia.

Lap ersonaq uet engal ai nformacion d e p rimer co ntacto d ebera a ctuar co n
naturalidad al momento de la recepcion de la llamada de amenaza. Este debe tener
presente la guia de preguntas para asi tratar de obtener el mayor nimero de datos
de la novedad.

La persona que recibe la notificacion deberd informar de inmediato:

Director de Seguridad.

Administrador del aeropuerto (este a su ves al Director General)

Jefe de Seguridad.

Jefe del SEI

Oficinad eT urnoP oliciaN acional / S ervicio N acional
Aeronaval/Concejo de Seguridad/DI1J.

Operaciones.

ceoge

-~
N
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E. ALERTA DE AMENAZA DE BOMBA DE AERONAVE EN VUELO

1. Silainformacion es generada por parte de la tripulacion de un avidn, estasera
canalizada por la Torre de Control, quien inmediatamente informara a Seguridad
Aeroportuaria y al Departamento de Operaciones, para hacer las coordinaciones
con los estamentos de seguridad correspondientes.

2. LaT orre d e C ontrol au torizara el at errizaje y procedera d e a cuerdo conlos
Procedimientos de E mergencia. La T orre de C ontrol e n ¢ oordinacion co n
Operaciones ordenara que la aecronave se estacione en la interseccion “B” Bravo
al norte del aeropuerto, pista 18.

3. Seguridad A eroportuariad ebe r ealizar d ef ormai nmediatat odas1 as
coordinaciones con los estamentos involucrados, (Policia Nacional, SEI, Concejo
de seguridad, DIJ, SENAN entre otros).

4. Activado e | s istema de s eguridad | os ve hiculos de S eguridad A eroportuaria,
Operaciones A eroportuarias, S EI, P olicia N acional ( Unidades es pecializadas en
Explosivos) y representantes de la compaiiia de aviacion se encontraran en espera
en su ubicacion pre-determinada. (calle de rodaje Alfa a distancia segura).

5. Unavezla aeronave sea estacionada, se procedera a | a evacuacion inmediata de
los pasajeros y tripulantes, en dond e finalizada la operacion de e vacuacion 1 os
pasajeros seran trasladados a | a posicion remota por la Seguridad A eroportuaria
para la investigacion correspondiente. Completada la evacuacion, ingresardn a la
aeronave los explosivistas para cumplir con su labor de revision para la deteccion
o no del artefacto explosivo.

6. En espera estaran los vehiculos del SEI a una distancia de aproximadamente 150
metros. La o las ambulancias s e mantendrd en estado de alerta en el punto de
espera pre establecido. Las unidades de Seguridad desplegadas estableceran el
anillo d e s eguridad en el ar eap araev itar el ingresod e p ersonas ajenasal a
situacion para que estas no interfieran en la actividad.

7. Esimportante tener en cuenta quela T orre de Control es tablecera un plande
emergencia p ara | as a eronaves q ue es tan p roximas a d espegue o at errizaje, en
coordinacién con otros aeropuertos, de ser necesario.

8. Silaamenaza de bomba resulta positiva dentro de la aecronave, los especialistas
dispondran la forma mas correcta para el manejo del artefacto, ya sea en el lugar
dentro de la aeronave y s ies trasladada a o tro sitio p ara s u d estruccion, s erd
mediante e scolta pr oporcionada po r1 a S eguridad A eroportuaria yla Policia
Nacional.
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F. ALERTA DE AMENAZA DE BOMBA EN “SALA DE ESPERA O DE ABORDAR”

1. Una vezrecibida la llamada de A menaza de Bomba, de forma inmediata se
considerara una alerta y todos los procedimientos se manejardn y atenderan de
forma discreta y con toda responsabilidad.

2. La guiade pr eguntas pr e-disefiadas, d ebe s er fielmente u tilizada p or la
persona que r eciba di cha 1 lamada, para obt ener e | m ayor niim ero de d atos en
referencia de posibles lugares, tipo de artefacto o posible responsable.

3. La r esponsabilidad, ¢ ontrol, or denamiento de I a s ituaciond e la alerta sera
compartida, pe ro el pr incipal m otor de 1 os pr ocedimientos pa sa a m anos de 1
Departamento de Seguridad Aeroportuaria, que al momento de recibir la llamada
de posible Artefacto Explosivo procedera a activar los estamentos de seguridad
responsables.

4. Inmediatamente r ecibida 1 a1 lamada d e al erta p or p arte d e 1 a p ersona, és te
procederd a suministrarla al Jefe de Seguridad, a los Supervisores de Turno, a la
Policia N acional quienes a s u ves informaran a | as Unidades E specializadas en
Explosivos, al SEI como unidades de apoyo. De forma simultanea, se procedera a
darles aviso al administrador d el a eropuerto quien a su vez de be informarle al
Director General de la AAC.

5. Los procedimientos de evacuacion deben ser manejados con cautela y control
para evitar c rear un a mbiente de panico. Los desplazamientos de 1as unidades de
Seguridad deben ser rapidos y ordenados.

6. El Jefe de S eguridad A eroportuaria o el Supervisor d e Turno realizaran 1a
coordinaciéon con | a Policia Nacional para el ingreso al drea de la amenaza de las
unidades e specialistas en explosivos, quienes una vez dentro de la sala seran los
encargados del analisis e 1 dentificacion de 1a amenaza, en caso de ser un artefacto
explosivo se decidira el transporte hacia la posicion “B” Bravo para su desactivacion.

7. Las unidades deberan mantener abiertas todas las lineas de comunicacion, el
uso de teléfonos, radios u otro medio de comunicacion en el area afectada debe ser
nulo o restringido.

8. E lvehiculo del SEI  estard ubicado a una distancia no m enor de 300 metros
del lugar d onde esté estacionada la aeronave si fuera el caso; la A mbulancia s e
mantendrd en espera en el lugar donde esté el vehiculo de SEIL

9. EI Departamento de Seguridad sera el responsable del primer anillo de seguridad

y recopilacién de la informacion, y la Policia Nacional del segundo anillo para evitar
el acceso de personas ajenas a la situacion.
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G. TRANSMISIONES

Las operaciones se coordinan inicialmente desde el Centro de Operaciones De emergencias
del A eropuerto Internacional M AG. De inmediato, el Supervisor de Turno establecera un
PMM proximo al 4rea del incidente

Nota: En todos los casos se activara el COE y PMM.
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XVI. PROCEDIMIENTOS

DE

ACTUACION

AMENAZAS DE BOMBA

NOTA: Los procedimientos a aplicar en estos casos, tienen como objetivo evitar o minimizar los
efectos que pudieran ocasionar el sabotaje o la amenaza de bomba en una aeronave o algunas de
las instalaciones del aeropuerto.
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 1

RESPONSABLE TORRE DE CONTROL (TWR)

TAREAS

e Informa de la situacion al SEI y al departamento de OPS.

e Tan pronto la aeronave este en tierra daré instrucciones al piloto para que la estacione en
el punto predeterminado en el acropuerto para estos casos. Ver ANEXO

e Aplica los procedimientos ATS que correspondan a la situacion.
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 2

RESPONSABLE: OPERACIONES AEROPORTUARIAS (OPS)

TAREAS
e Informa de la emergencia a Seguridad de la Aviacién. y al Administrador del Aeropuerto.
e Guia a la aeronave hasta el punto de estacionamiento aislado hasta estacionarla.

e (Coordina con la linea aérea afectada, el traslado de los pasajeros a un punto seguro en el
edificio Terminal.

e Emite el NOTAN para que sea difundido por TELECOM / MAG aplicando las
restricciones correspondiente de acuerdo a la situacion.

e Mantiene informado al Administrador del Aeropuerto sobre el desarrollo de la
Emergencia.

e De tratarse de un vuelo internacional, informara a Aduana y Migracion para que se
realice el tratamiento correspondiente.

e De resultar una falsa alarma, procedera a la cancelacion del NOTAM.

e Posterior a la emergencia y no se haya detectado artefacto o elemento explosivos,
autorizara el traslado de la aeronave hasta la plataforma para su estacionamiento.

e Informa al Administrador sobre la cancelacion de la emergencia.
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 3

RESPONSABLE: SALVAMENTO Y EXTINCION DE INCENDIOS (SEI).

TAREAS
e Aplicara los procedimientos establecidos para casos de alerta 1.
e Informara al CBP, sobre la emergencia.
e El vehiculo estacionado en la posicion predeterminada para casos de alerta 1, tan pronto
la aeronave aterrice y esta, este en rodaje, la escoltara hasta el punto de estacionamiento

aislado donde colaborara de ser necesario con la evacuacion de los pasajeros.

e Luego de la evacuacion de los pasajeros, se retira y se estaciona a una distancia
aproximada de 300 metros de la acronave y solo intervendra de ser necesario.

e Informaran al CBP, tan pronto se cancele la emergencia.
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 4

RESPONSABLE: SEGURIDAD DE LA AVIACION CIVIL (AVSEC)

TAREAS
¢ Informa al Director de Seguridad de la Aviacion.
e InformaalaP. N. y al Consejo de Seguridad / MAG.
e Luego de estacionada y evacuada la aeronave, asume el control del aérea.

e Establece en coordinacion con la P. N., un perimetro de seguridad para impedir el paso
hacia la aeronave a personas no autorizadas.

e (olabora con el personal especializado de la P. N., en el proceso de revisar la aeronave y
equipajes.

e Mantiene informado al Director de Seguridad de la Aviacién sobre el desarrollo de la
emergencia.

e Mantiene comunicacion permanente con el SEI, OPS y la TWR.

e De encontrarse algin objeto sospechoso, informara al SEI, OPS y TWR, el
procedimiento a seguir.

e Luego de revisada la aeronave y no encontrarse artefacto u objeto alguno que represente
riesgo lo informar a OPS, dando por cancelada la alerta.

e Informa al Director de Seguridad de la Aviacidn sobre la cancelacion de la emergencia.
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° §

RESPONSABLE: ADMINISTRADOR/A DEL AEROPUERTO.

TAREAS
e Informara al Director General de la AAC, sobre la emergencia.

e Mantiene estrecha comunicacion con el Departamento de Seguridad de la Aviacion
dandole seguimiento al desarrollo de la emergencia.

e Mantiene informado al Director General acera de la situacion.

e Apoya al Departamento de OPS en la consecucion de los recursos que sean necesarios
durante la atencion de la emergencia, y que deban ser suministrados por la empresa aérea
afectada.

e De ser necesario activa el COE
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 6

RESPONSABLE: POLICIA NACIONAL (PN)

TAREAS

e Alerta al Personal especializado para estos casos.

e Establecen en coordinacion con unidades de Seguridad de la Aviacion el perimetro de
seguridad que impida el paso a personal no autorizado.

e Asume la responsabilidad de revision de la aeronave y equipajes, aplicando los
procedimientos que tengan.

e De encontrarse algun artefacto u objeto sospecho actuaran de acuerdo a sus
procedimientos. De lo contrario, informara al encargado de Seguridad de la Aviacion,
que no existe peligro alguno.

e Informa al Centro de Control Nacional de Crisis (CCNC).

¢ Informa al Concejo de Seguridad y a la DIJ
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 7

RESPONSABLE: CUERPO DE BOMBEROS DE PANAMA (CBP)

TAREAS

e Despachara una ambulancia hacia el aeropuerto y se estacionara junto al vehiculo de SEI
que se encuentra proximo a la aeronave.

e Se mantendran en estado de alerta en sus cuarteles.
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 8

RESPONSABLE: TELECOM/MAG

TAREAS

e Informa a los siguientes organismos: SINAPROC, MINSA, DENADE, CRN,911

e Aplicara los procedimientos que internamente le corresponda.

e Informa a Control AAC.
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AMENAZA DE BOMBA EN UNA AERONAVE
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 9

RESPONSABLE: MINSA, SINAPROC, CRN, DENADE, 911.

TAREAS

e Permaneceran en sus sedes en estado de alerta.
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XVII. AMENAZA DE BOMBA EN EL. TERMINAL DE PASAJEROS

Nota: La informacion sobre la existencia de un artefacto explosivo se puede recibir
directamente del terrorista o de algun particular que ha sido informado de la amenaza.

La entidad o departamento en MAG, que reciba una llamada de esta naturaleza deberd actuar, de
la siguiente manera:
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 1

RESPONSABLE: OPERACIONES AEROPORTUARIAS (OPS)

TAREAS
e Informa al Administrador del Aeropuerto, SEI, TWR, PN y a TELE-COM / MAG.

e Se comunica con las lineas aéreas para desalojar la plataforma de las aeronaves que se
encuentren estacionada en ella. De la misma forma, lo haré tan pronto se cancele el
estado de alerta.

e De acuerdo la a la situacion, autoriza el NOTAM sobre la suspension de las operaciones
aéreas.

e Mantiene estrecha comunicacion con Seguridad de la Aviacion para mantenerse
informado sobre la evolucion de la emergencia.

e Incorpora una unidad al PMM.
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 2

RESPONSABLE: ADMINISTRADOR/A DEL AEROPUERTO.

TAREAS
e Alertara al Director General de la AAC, SEI, OPS, TWR y TELE-COM / MAG.
e De acuerdo a informacion que reciba de Seguridad de la Aviacion, tomara la decision de
activar o no el COE. De ser activado, este estara ubicado en el edificio 805 en el Saldn.

de Reuniones.

e Dard la orden de desalojar total o parcialmente el edificio basandose en las
recomendaciones dada por los especialistas de explosivos.

e Ordenara de ser necesario, la suspension de operaciones en el aeropuerto.

e Mantendra informado al Director General de la AAC, sobre la evolucion de la
emergencia.

e Reunira los vehiculos de la AAC, de tal forma que estos estén a disposicion del
departamento de Seguridad de la Aviacion.

e Ordenara el reingreso al edificio Terminal.

e Dara instrucciones a TELECOM / MAG, para que cancele el estado de alerta.
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 3

RESPONSABLE: SEGURIDAD DE LA AVIACION CIVIL (AVSEC)

TAREAS
e Informa de la novedad al Director de Seguridad de la Aviacion, Administrador, SEI, OPS
y TELECOM / MAG
e Alerta a la PN, Aduana, Migracion y Consejo de Seguridad.

e Como responsable de la seguridad del aeropuerto asumird el control de la situacion
coordinando con la PN toda actividad que se realice.

e De acuerdo a los resultados de la busqueda, recomendara al Administrador la suspension
o no de las operaciones en el aeropuerto.

e Activa el puesto de PMM asumiendo el mando. De ser necesario solicitara a través de
COE, los recursos necesarios para la atencion de la emergencia.

e De ser necesario, procedera con el desalojo del edificio, apoyados por el personal
administrativo.

e Apoyaala PN en el proceso de busqueda y deteccion.

¢ Informa al Administrador del Aeropuerto cuando el edificio sea un sitio seguro, dando
por cancelado el estado de alerta.

e Launidad asignada en Golfo 2, coordinara la intervencion de los organismos de Apoyo
Externo a medida que sean solicitados por el COE.

e Prepara un informe de novedades dirigido al Administrador del Aeropuerto.
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 4

RESPONSABLE: POLICIA NACIONAL (PN)

TAREAS
e Informa a Concejo de Seguridad, DIJ y TELE-COM / MAG.

® En coordinacion con Seguridad de la Aviacion realiza la busqueda del posible artefacto
explosivo.

® Aplica los procedimientos que contemplan para este tipo de situacion.

® De resultar positiva la amenaza, tiene la responsabilidad principal de manipular,
transportar y detonar el artefacto explosivo.

e En coordinacién con Seguridad de la Aviacion aplicaran los controles necesarios con la
intencion de preservar la seguridad de las personas.

Pag. 74 de 140



No 27108 Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012 98
Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert Plan de Emergencia

Revision Original — Junio 2012

AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° §

RESPONSABLE: SALVAMENTO Y EXTINCION DE INCENDIOS (SEI)

TAREAS
e Informa al CBP y TELECOM / MAG

e Se desplaza con el Bravo 1-A a un punto pre- determinado en la plataforma donde el
personal se mantiene alerta para en caso en que sea necesaria su intervenian. (Ver
Anexo )

e De ser necesario intervenir se apoyara con el personal del CBP, asumiendo el mando
de las operaciones.

e De no suspenderse las operaciones aéreas, tan pronto llegue el vehiculo del CBP,
retornara al cuartel, quedandose una unidad con el personal del CBP para coordinar
las acciones que sean necesarias.
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 6

RESPONSABLE: CUERPO DE BOMBEROS DE PANAMA (CBP)

TAREAS

e El primer vehiculo de extincion en llegar, ingresa por Golfo 2 dirigiéndose a punto donde
se encuentra el vehiculo de SEI De la misma manera, procedera la primera ambulancia
en llegar.

e De responder otros vehiculos a la emergencia, permaneceran en el sitio de reunion
destinado para el apoyo externo en espera de instrucciones.
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACCTUACION

N° 7

RESPONSABLE: TELECOM/MAG

TAREAS

e Informa de la emergenciaa TWR, OPS, SEIL P. N., ADM-MAG., Seguridad de la
Aviacion ademas, de los organismos de Apoyo Externo: SINAPROC, MINSA,
DENADE y C. R.

e Difunde el NOTAN, dando a conocer la situacion existente y las medidas que se han
tomado con relacidn a las operaciones aéreas.

e Informara a todos los involucrados sobre la cancelacion de la emergencia.
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 8

RESPONSABLE: TORRE DE CONTROL (TWR)

TAREAS
e Informaa TELECOM / MAG
e Hara cumplir el NOTAM.

e Trasmitird a las aeronaves en superficie y en vuelo las instrucciones que OPS haya
dado a raiz de la emergencia.
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TERMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 9

RESPONSABLE: MINSA, DENADE, SINAPROC, C. R.

TAREAS

e Se dirigen al aeropuerto y se agrupan en el sitio indicado en el donde aguardaran por
instrucciones.
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AMENAZA DE BOMBA EN EL EDIFICIO TEMINAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 10

RESPONSABLE: ADUANA, MIGRACION, PERSONAL DE LA AAC
ADMINISTRATIVOS Y LINEAS AEREAS

TAREAS

e Actuaran de acuerdo a lo establecido en Plan de Desalojo del Terminal.
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XVIII. INCENDIO ESTRUCTURAL

EN

EDIFICIO TERMINAL

Y

OTRAS EDIFICACIONES EN EL AEROPUERTO

NOTA: Estaseccion contiene las medidas establecidas para hacer frente a incendios de esta
naturaleza. La llamada sobre la existencia de un incendio, se puede originar en cualquier punto
del aeropuerto, por lo que la primera dependencia en alertar debera ser el departamento SEI.

A continuacion los procedimientos a seguir.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N°1

RESPONSABLE: TORRE DE CONTROL (TWR)

TAREAS

e Informaal S. E. 1. y TELECOM / MAG.
e Se mantiene en comunicacion permanente con OPS.

e Informa a las aeronaves en superficie y en vuelo el estatus del aeropuerto a raiz de la
emergencia.

Pag. 82 de 140

105



No 27108 Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012 106
Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert Plan de Emergencia
Revision Original — Junio 2012

INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 2

RESPONSABLE: SALVAMENTO Y EXTINCION DE INCENDIOS (SEI)

TAREAS

e Informa al C.B.P.

e Responde a la emergencia. De tratarse de un incendio de grandes proporciones procede a
la extincion del mismo coordinando dicha actividad con el CBP.

e Solicita al PMM, los recursos que se vayan necesitando durante la atencion de la
emergencia.

e De ser un conato de incendio, se retira al cuartel tan pronto llegue al lugar el CBP,
dejando una unidad que coordine las operaciones.

e De ser necesario, recomienda al Administrador el desalojo del Edificio.

e En ambos casos, informara al COE cundo todo este controlado y no haya peligro a la vida
humana.

e De haberse utilizado el equipo de extincion informa a OPS, cuando este se encuentre
disponible, reabastecido de combustible y de agente extintor. Esta operacion, debera

hacerla en el menor tiempo posible.

¢ Sino se han suspendido las operaciones aéreas, retornan a la estacion dejando al CBP en
la extincion del incendio.

e Prepara un informe de lo sucedido al Administrador del Aeropuerto.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 3

RESPONSABLE: SEGURIDAD DE LA AVIACION CIVIL (AVSEC)

TAREAS

e Informa al SEI, PN y TELECOM / MAG.

e Coordina con la P. N. las acciones a tomar en cuanto a las medidas de control y
acordonamiento de la zona afectada.

e De ser necesario y siguiendo instrucciones del Administrador, procede con el desalojo del
edificio asumiendo el control y direccion de este.

e Informa al Director de Seguridad de la Aviacion sobre la emergencia.

e De tratarse de un incendio de grandes proporciones, activa el PMM informando via radio
a OPS y al Administrador, el punto donde se encuentra.

e Launidad que se encuentre en Golfo 2 coordinara con el PMM, el envio de apoyo
externo, de acuerdo como se lo solicite. Esta labor, la realizara con el apoyo de la PN.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACTUACION

N° 4

RESPONSABLE: OPERACIONES AEROPORTUARIAS (OPS)

TAREAS

e Informa al SEI y TELECOM / MAG

e Coordina con las lineas aéreas y la TWR para que las aecronaves que se encuentran
estacionadas en la plataforma sean removidas.

e De ser necesario dara las instrucciones para que se emita el NOTAM de acuerdo a la
magnitud de la emergencia.

e Recomendara al Administrador del Aeropuerto el seguir o no con las operaciones aéreas.
e Seincorpora al PMM.

e Informa a la TWR sobre las restricciones en las areas de movimiento.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° §

RESPONSABLE: ADMINISTRADOR/A DEL AEROPUERTO.

TAREAS

e Informa al SEI, al Director de la AAC. y TELECOM / MAG

e Ordenara o no el desalojo del edificio, de acuerdo a los informes que reciba de Seguridad
de la Aviacion y OPS.

e Mantendra informado al Director General de la AAC, sobre el desarrollo en la atencion
de la emergencia.

e Seincorpora al PMM, asumiendo el mando, coordinando con Golfo 2, los recursos que
se necesitan ademas, de verificar que si se dio el desalojo del edificio, este se haya
realizado en su totalidad y sin mayores problemas.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 6

RESPONSABLE: POLICIiA NACIONAL (PN)

TAREAS

e Informar al SEI y TELECOM / MAG.

e (Coordina con Seguridad de la Aviacion las medidas de control a ser tomadas.

¢ Envia una unidad a Golfo 2 donde apoyara al funcionario de Seguridad de la Aviacion.

e Evitara el congestionamiento vehicular de manera que los vehiculos de emergencia que
se dirijan desde y hacia el aeropuerto lo hagan de forma expedita.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACCION

N° 7

RESPONSABLE: TELECOM/MAG

TAREAS

e Informa a SEIL., TWR, OPS, PN Seguridad de la Aviacion, Administracion del
Aeropuerto.

e Informa a MINSA, DENADE, SINAPROC, C. R.

e De ser necesario desalojar la oficina, aplicara los procedimientos establecidos por su
Direccion.

e Informara a TWR, las instrucciones dada por OPS.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 8

RESPONSABLE: ADUANA, MIGRACION, CUARENTENA, PERSONAL
ADM. AAC, LINEAS AEREAS.

TAREAS

e Actuaran de acuerdo al Plan de Desalojo del Terminal aéreo.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 9

RESPONSABLE: CUERPO DE BOMBEROS DE PANAMA (CBP)

TAREAS

Acude de inmediato a la emergencia

Proceden a la extincion del incendio aplicando sus procedimientos.
Apoyar al personal de SEI en las labores de rescate.

Suministra las ambulancias con personal técnico que tengan disponibles, para la atencion
y traslado de victimas hacia los hospitales.

Incorporar al COE una unidad que coordine su participacion en las operaciones.
Las ambulancias y carros de extincion que se presente al aeropuerto

Recomienda la evacuacion total o parcial del Terminal.
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INCENDIO ESTRUCTURAL
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N°10

RESPONSABLE: MINSA, DENADE, SINAPROC, CRN.

TAREAS

e Responden a la emergencia y se agrupan en el punto pre determinado. (Ver ANEXO C),
y aguardaran por instrucciones.
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XIX. INCIDENTES CON MERCANCIAS

PELIGROSA

Toda emergencia que involucre sustancias peligrosas debera ser enfrentada de tal modo, que no
comprometa | a i ntegridad fisica de 10s m iembros de 1 e quipo de r espuesta. S u a ctuacion, s e
limitara al nivel de proteccion de los e quipos disponibles y al nivel de especializacion de las
unidades S EI. E s i mportante obs ervar que el e quipo de r espuesta pue de que dar e xpuesto a
sustancias que son peligrosas debido a sus caracteristicas bioldgicas, radioldgicas o quimicas por
lo que e 1m anejo d e e stas, de berd s er po r pe rsonal t écnico ¢ on s us r espectivos € quipos y
vestimentas.

Con la finalidad de suministrar medidas que contribuyan a la seguridad de aquellos que directa o

indirectamente s € v ean i nvolucrados en u n i ncidente co n m ercancias p eligrosa d entro d el
aeropuerto, damos a conocer los procedimientos de actuacion para estos casos.
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INCIDENTE CON MERCANCIA PELIGROSA
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N°1

RESPONSABLE: OPERACIONES AEROPORTUARIAS (OPS)

TAREAS

Informa al SEI y a TELECOM / MAG suministrando de ser posible los datos sobre el
tipo de mercancia.

Informa a la TWR de las restricciones a aplicarse si la emergencia involucra el area de
movimiento.

Coordina con la TWR, el traslado de las aeronaves que corran el riesgo de exposicion al
incidente.

Informa a TELECOM / MAG, sobre las restricciones o medidas que se deben aplicar,
para que esta a su vez procedan con la publicacion del NOTAM correspondiente.

Recopila la informacion sobre el tipo o clase de producto involucrado suministrandosela
al SEI y al Administrador del Aeropuerto.

De llegarse a establecer el COE, se incorpora a este apoyando al Administrador, en las
tomas de decisiones.
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INCIDENTE CON MERCANCIA PELOGROSA
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 2

RESPONSABLE: SALVAMENTO Y EXTINCION DE INCENDIOS (SEI).

TAREAS

e Informa al CBP

e Responde a la emergencia asumiendo el control y coordinacion de las medidas iniciales
que se beban tomar.

e Establece el PMM, asumiendo el control en este solicitando los recursos necesarios al
COE.

e Conjuntamente con el CBP y de acuerdo al tipo de producto, aplican las medidas iniciales
que sean necesarias, para preservar la salud y seguridad de las personas.

e Dan apoyo al personal técnico asignado a resolver y controlar el incidente.

e Mantendra informado al Administrador del aeropuerto respecto al desarrollo de la
atencion de la emergencia.

e Si las operaciones aéreas no se han suspendido y tomando en consideracién que el
personal SEI es limitado, tan pronto se presente a la escena unidades del CBP y hayan
asegurado conjuntamente el area involucrada, retornaran a la estacion, quedandose una
unidad encargada del PMM.

e Informa al Administrador cuando el incidente este controlado y no exista peligro alguno a
la salud o integridad fisica de las personas.
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INCIDENTE CON MERCANCIA PELIGROSA
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 3

RESPONSABLE: SEGURIDAD DE LA AVIACION CIVIL (AVSEC)

TAREAS

Informa al SEI y TELECOM / MAG

Coordina con la P. N. las acciones de control y seguridad que sean necesarias en las
entradas y salidas del aeropuerto.

Garantiza con apoyo de la P. N. que el perimetro de seguridad en el sitio de la
emergencia sea efectivo.

Informa al Director de Seguridad de la Aviacion sobre la emergencia.

La unidad de Golfo 2 coordina con OPS y TWR, el ingreso del apoyo externo al sitio de
la emergencia.

De quedar el edificio Terminal dentro de la zona a evacuar como medida de seguridad,
serd responsable de realizar esta utilizando para ello lo establecido en el Plan de
Desalojo.
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INCIDENTE CON MERCANCIA PELIGROSA
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 4

RESPONSABLE: ADMINISTRADOR/A DEL AEROPUERTO.

TAREAS
e Informaa SEl y TELECOM / MAG.
e De acuerdo a la magnitud de la emergencia le informara al Director General de la AAC.

e Recopila informacién evalta la situacion y determina las medidas complementarias entre
ellas, la necesidad o no de activar el COE.

e Mantiene informado al Director de la AAC, sobre las accione que se tomen como
medidas para controlar la emergencia.

e Coordina con el departamento de Transporte de la AAC la adquisicion de todos los
vehiculos, para ponerlos a disposicion en la atencion de la emergencia.

e Solicita a la unidad de Seguridad de la Aviacion en Golfo 2, los recursos que requiera el
PMM.

e Informa al Director de la AAC y a TELECOM / MAG, la cancelacion de la emergencia.
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INCIDENTE CON MERCANCIA PELIGROSA
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° §

RESPONSABLE: POLICIA NACIONAL (PN)

TAREAS

Informa al SEI y TELECOM / MAG

Coordina con Seguridad de la Aviacion las acciones de control y seguridad que sean
necesarias en las entradas y salidas del aeropuerto.

Asigna una unidad de apoyo en Golfo 2.

Evita el congestionamiento vehicular hacia y desde el acropuerto que permita el rapido
desplazamiento de los vehiculos de emergencia.

Establece con Seguridad de la Aviacioén un anillo o perimetro de seguridad el cual impida
el paso a personas no autorizadas al sitio de la emergencia logrando de esta manera

facilitar las labores que se realizan.

De acuerdo al tipo de mercancia que este involucrada, enviara al PMM unidades
especializadas como apoyo al equipo que trabaja en la emergencia.
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INCIDENTE CON MERCANCIA PELIGROSA
PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

N° 6

RESPONSABLE: TELECOM / MAG

TAREAS

e Informa al: SEI.,, OPS, TWR, PN, Seguridad de la Aviacion, Administrador del
Aeropuerto.

e Informa a las entidades de Apoyo Externo: DENADE, MINSA, SINAPROC, CRN, 911

e Seguln la informacién que reciba de OPS, difunde el NOTAM, con las restricciones y
cambios que puedan afectar las operaciones en el aeropuerto.

e Aplica los procedimientos propios del departamento para estos casos.
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XX. DERRAME DE COMBUSTIBLE

A. Emergencia y Areas de Respuesta

En esta seccion se establecen 1os mecanismos de actuacion y coordinacion para el manejo, limpieza y
descontaminacion de ¢ ombustible derramado durante los procesos de recepcion, almacenamiento y
reabastecimiento a aeronaves en el Aeropuerto Internacional de Marcos A. Gelabert.

Debe establecerse que no solo en el ambito de la aeronave puede producirse un derrame de combustible,
puesto que ademas de ocurrir durante el reabastecimiento de aeronaves, también se puede presentar en
depositos de almacenamiento y durante el traslado de los vehiculos que lo transporta.

Un derrame de combustible sera atendido con la prontitud que amerita una emergencia, recordemos que
los motores de turbina de los aviones pueden contener temperatura capaces de incendiar vapores
inflamables hasta por 30 minuto y los de piston o motores reciprocos hasta por 10 minutos

B. Procedimiento
Derrame durante el reabastecimiento a Aeronaves.
0 El suministro de combustible sera suspendido de inmediato
Se procedera de inmediato a la recoleccion del combustible con absorbentes
Se procedera a la limpieza del residuo de combustible
En caso de un derrame de grandes proporciones se cubrira con espumante
Las aeronaves que estén cerca al derrame no podran encender sus motores hasta que el area este
limpio
El CBP colaborara para la limpieza del mismo.
Los vehiculos no transitaran cerca al area del derrame por lo menos 50°de distancia

©o0oo0o

(olNe]

Dependencias involucradas

0 SEI

o CBP

0 Compaiiia de suministro de combustible
0 Compaiiia aérea.

XXI. EMERGENCIA MEDICAS

A. Emergencias y Areas de Respuesta

En esta seccion del Plan de Emergencias contiene las medidas establecidas para hacer frente a
Emergencias M édicas d e tipo infectocontagiosas o con riesgos epidemiol6gicos, que pue dan
afectar al os p asajeros de 1 as aer onaves, funcionarios en el aer opuerto o a las pe rsonas que
transitan por las instalaciones del Aeropuerto

B. Participantes

Compaiiia o concesionario afectado

Administrador/a del Aeropuerto

Servicio SEI

Departamento de Seguridad Aeroportuaria

Torre de Control

Ministerio de Salud con médicos y Ambulancias

Policia Nacional

O O0O0O000O0
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C. Procedimiento General de Actuacion

Ante 1a s ospecha d e un p osible ¢ ontagio m asivo ya s ea en una aeronave o d ependencia
ubicada en la Zona del Aeropuerto, se deberan adoptar todas las medidas pertinentes con
el ob jeto d e ai slar 1 as p ersonas y1 ugar a fectado, e vitando 1 a factibilidad d e nuevos
contagios.

El MINSA, sera quien dirija las acciones y solicitara los requerimientos de apoyo necesarios, para
afrontar y/o superar la emergencia.

D. OBJETIVO GENERAL

Reducir la propagacion de enfermedades transmisibles por viajeros aéreos y mitigar los efectos
de dichas enfermedades, en caso de que sucedan, en la salud de las poblaciones y en la economia
del os E stados, a t ravésde acuerdosde cooperacion entre E stados y A dministraciones
participante, aeropuertos, aerolineas y autoridades de salud publica.

IMPLEMENTACION DEL PROCEDIMIENTO

La implementacion del procedimiento se puede hacer como se indica en:
e Salas de llegada, y/o
e Salas de salida de las instalaciones aeroportuarias.
e Aecronaves en los cuales se reporten pasajeros sintomaticos a bordo

[esta actividad se realizara cuando la entrada de pasajeros sintomdticos representen un riesgo
para la diseminacién de la enfermedad al interior de la zona en la cual se ubica la terminal]

Cuando el area geografica donde se ubica la terminal esté libre de la enfermedad y recibe
pasajeros enfermos, deberd mantenerse estrictas medidas de seguridad sanitaria en los
procedimientos de desembarco y revision de pasajeros.

Los niveles de implementacion seran:

MINIMO o ALERTA VERDE: Este nivel del procedimiento se implementara cuando el evento
sanitario de interés cumpla con las caracteristicas de la Categoria 1, 2,3 de la Escala de Fases de
Riesgo de Pandemia.

En este nivel de implementacion se puede llevar a cabo actividades de promocion de la salud y/o
cuestionarios auto-declaracion de signos y/o sintomas acorde al Caso, como parte de la difusion
de informacion y medidas de sanidad ambiental e higiene personal, distribucion de propagandas,
afiches, baner etc.

INTERMEDIO O ALERTA AMARILLA

Este nivel del procedimiento se implementara cuando el evento sanitario de interés cumpla con
las caracteristicas de la Categoria 4 de la Escala de Fases de Riesgo de Pandemia.

Se debera de implementar con las siguientes actividades:

* Actividades de Promocion de la Salud

* Cuestionarios de auto-declaracion de signos y/o sintomas (obligatorios)

» Evaluacion de la temperatura corporal (obligatorio)

 Acceso a servicio médico para realizar valoraciones clinicas en caso de ser necesario.
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Objetivo

Detectar de manera oportuna los casos sospechosos por virus infectocontagioso para su manejo
adecuado.

Se requiere la implementacion en aeropuertos de un sistema, de autoridad sanitaria competente,
para evaluar a los viajeros cuya inspeccion ha arrojado resultados positivos (o quienes llegan a
bordo de una aeronave y tienen sintomas de enfermedades transmisibles que podrian representar
un riesgo grave de salud publica).

A consideracion lo siguiente:

* Personal médico designado en una zona de inspeccion para casos sospechosos (Clinica en el
Aeropuerto)

* Zona de aislamiento y cuarentena

» Equipo protector personal para todos los profesionales de la salud (y otros) con riesgo
potencial.

» Transporte a una instalacion medica apropiada.

MAXIMO O ALERTA ROJA
Este nivel del procedimiento se implementara cuando el evento sanitario de interés cumpla con
las caracteristicas de la Categoria 5 y 6 de la Escala de Fases de Riesgo de Pandemia.
Se debera implementar con las siguientes actividades, de caracter obligatorio:
Actividades:

e Promocion de la Salud
Cuestionarios de auto-declaracion de signos y/o sintomas
Evaluacién de la temperatura corporal
Inspeccién visual de los pasajeros, realizada por personal de la salud
Acceso a una evaluacion clinica inmediata en el lugar (aplicacion de pruebas de
diagnostico rapido, cuando se disponga de ellas)

REQUERIMIENTOS DE RECURSOS HUMANOS Y MATERIALES

Para poder implementar este nivel de revision se debe contar con el siguiente personal:

» Una o dos personas del area paramédica por zona de revision (enfermeras, auxiliares de

Enfermeria paramédicos certificados), que realizaran las siguientes funciones:

- Inspeccion visual del pasajero

- Revision del cuestionario de auto-declaracion de signos y/o sintomas

- Deteccion de pasajeros con temperatura corporal elevada captados por los métodos de
tamizaje

- Confirmar la temperatura corporal a través de métodos clinicos, en los casos que los
métodos de tamizaje indiquen como elevada

- Evaluacion de pasajeros en vuelos que reporten pasajeros sintomaticos

» Un médico por turno, el cual realizara las siguientes funciones:

- Revision clinica de los casos probables

- Aplicacion de pruebas diagndsticas.

- Evaluacion de pasajeros en vuelos que reporten pasajeros sintomaticos
- Toma de decisiones de traslado y atencion médica.

NOTA:
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El equipo de Proteccion Personal para todos los profesionales de la salud y otros con riesgo de
contagio potencial para la atencion prehospitalaria de caso de influenza humana por el virus de la
gripe aviar y/o el virus pandémico del MINSA. Es indispensable

Aeropuerto de llegada - informacion adicional

Posicion de la aeronave: El piloto al mando, debe ser informado donde aparcar el avion. Esta
informacion normalmente, se comunicara a la piloto por el control del trafico aéreo.

La decision sera adoptada en consulta con la aerolinea, las autoridades aeroportuarias y de salud.

En principio, la llegada de aviones debe ser parecido a la rutina habitual.

Las tripulaciones y personal de tierra tienen la necesidad de informar sobre la apertura de puertas
del avion, desembarco y las medidas pertinentes a los viajeros antes de la llegada del equipo de
contingencia.

Se deben adoptar medidas para hacer desembarcar a los viajeros tan pronto como sea posible
después que la situacion ha sido evaluada y se ha instituido una respuesta de salud publica.

El desembarco de los viajeros

A la llegada al aeropuerto, todos los pasajeros en el avion deben seguir los procedimientos
nacionales sanitarios incluyendo tarjetas de localizacion u otros documentos y otros controles. Se
recomienda se completen las tarjetas de localizacion de pasajeros a los viajeros sentados en la
misma fila, dos filas delante y dos filas detras del viajero enfermo (es decir, un total de cinco

filas).

EQUIPO MINIMO DE CONTINGENCIA RECOMENDADO.

a. Mascarillas N95 6 N100 J. Aparatos de succion

b. Guantes k. Cajas de seguridad y termos para

c. Termdémetros opticos transporte de muestras

d. Batas desechables 1. Jeringuillas desechables

e. Lentes protectores o caratulas protectoras. m. Tubos quimicos estériles al vacio
f. Botas n. Envases para cultivo viral

g. Gorros 0. Set de ropa de camas desechables
h. Envases rigidos para desechos p. Set de succion desechable

1. Uniformes desechables. s. Set de cateterizacion endovenosa

Limpieza y desinfeccion

Limpieza se refiere a la eliminacidn de la suciedad visible o particulas, mientras que la
Desinfeccion se refiere a las medidas adoptadas para controlar, desactivar o eliminar los agentes
infecciosos como virus y bacterias.
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PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N°1
RESPONSABLE : Administrador del Aeropuerto
DEPENDENCIA : Administracion MAG
MISION : Evaluar la situacion y activar las medidas necesarias de

acuerdo a la magnitud de la emergencia.

TAREAS

1.

2.

Evaluar la situacion y determinar las medidas extraordinarias que corresponden.
Comunicar a las Autoridades Superiores.

Asegurarse que se han adoptado todas las medidas que correspondan.

De requerirse, disponer la publicacion del NOTAM de cierre del Aeropuerto.
Ampliar las medidas contenidas en este procedimiento en caso ser necesario.
Activar el COE considerando la magnitud de la Emergencia.

coordinar con las ayudas externas, /MINSA, Hospitales, Autoridades gubernamentales si es
necesario etc.
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION
N°2
RESPONSABLE : Supervisor de Turno
DEPENDENCIA : Torre de Control
MISION : Dar prioridad a las operaciones de emergencia ejerciendo

control estricto del transito aéreo

TAREAS

Notificar la Emergencia Médica:

Servicio SEI

TELECOM AAC

Centro de Transito Aéreo

Operaciones aeroportuarias

Entregar datos pertinentes a la Emergencia.

Oo0oo0oo0cor—

o

Mantener enlace permanente con organismos involucrados.

3. Detener el trafico hasta que el COE determine lo contrario, dando prioridad a la aeronave en
emergencia.

4. Aplicara los procedimientos ATS propios.
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION
N°3
RESPONSABLE : Supervisor de Turno
DEPENDENCIA : Depto. de operaciones
MISION : Mantener enlace y coordinacion entre los Organismos
involucrados ¢ informado a las autoridades competentes
TAREAS

1. Notificar de la Emergencia a:

(0]

O O0O0O0O0O0O0O0

Administrador (6 quien lo suceda en el mando)
Jefe de Operaciones

SEI

Jefes de Departamentos del Aeropuerto.
concesionarios

AVSEC

Servicio de Emergencias Medicas del Aeropuerto
Entidades de Seguridad.

Explotador

2. Coordinar los requerimientos con los organismos necesarios, especificando los respectivos Punto
de Encuentro.

3. Mantener enlace permanente con los organismos participantes.

4. Colaborar en la escolta de equipos de ayuda externa que acudan a la emergencia
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N°4

RESPONSABLE : Salud

DEPENDENCIA : MINSA

MISION : Apoyar durante las operaciones en la emergencia

TAREAS

L.

2.

Coordinar con el médico del acropuerto las acciones que se tomen.

Proporciona médicos y especialistas para el caso.

Coordina con DENADE, SUME 911, CRN y Salud para la asistencia de técnicos y ambulancias.
Informara a las autoridades aeroportuarias si es o no necesario la suspension de las operaciones.

dependiendo del caso tomara el mando de la situacion.
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION
N°5
RESPONSABLE : EXPLOTADOR
DEPENDENCIA : Compaiiia o concesionario afectado
MISION : Coordinar y brindar la cooperacion que solicite el COE

TAREAS

e Suministra al COE la siguiente informacion: lista de pasajeros y nacionalidad,
tripulacion, tipo de carga si transportaba.

e Enviar un representante al sitio de reunion de familiares para su atencion.

e (Colaborar con todo el apoyo logistico que sea solicitado para la atencion de la
emergencia.
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N° 6
RESPONSABLE : OFICIAL JEFE DE TURNO
DEPENDENCIA : Servicios SEI
MISION : Permanecer en estado de alerta con su personal listo

para actuar

TAREAS

1.

2
3
4
5
o]
o
o]
o

o

Evaluar la situacion y actuar segin procedimiento

. Coordinar las operaciones con organismos de ayuda.
. Mantener seguridad a las operaciones aéreas si se estan desarrollando
. Coordinar con los servicios de salud las medidas a tomar

. Alertar a:

MINSA (a través de salud en el aeropuerto)
Departamento AVSEC

Servicio de Urgencia Médica del aeropuerto.

A los organismos de ayuda Externa si es necesario.

Mantener enlace permanente con TWR.

. Notificar la desactivacion del evento o el cambio de tipo de Emergencia.

. Asegurarse que todas el personal cuente con el equipo minimo

recomendado para la atencion de la emergencia.
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N°7
RESPONSABLE Supervisor de Turno
DEPENDENCIA Departamento AVSEC
MISION Establecer un area de acceso restringido entorno a una
emergencia médica.
TAREAS

1. Al tener conocimiento de una Emergencia Médica, dispondra que la Central de Comunicaciones
de Seguridad comunique la situacién a:

(0}

©o0oOo0o

Central de Comunicaciones y Alarma SEI

Policia Nacional, SENAN, DIJ y Concejo de seguridad
Servicio de Urgencia Médica del aeropuerto
Operaciones aeroportuaria

Compafiia aérea u organismo afectado

2. Trasladar a su personal a la brevedad hacia el sector de la emergencia y establecer un cerco de
seguridad en torno al manejo del incidente.

3. Supervisar el traslado de los pasajeros desde la aeronave hasta la Sala de Aislamiento

4. Recopilar los antecedentes de los pasajeros y/o personas involucradas en la Emergencia.
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N°8
RESPONSABLE : Médico de Turno
DEPENDENCIA : Servicio de Emergencias Médicas Aeropuerto
MISION : Proporcionar las medidas tendientes a minimizar los

efectos de las emergencias médicas.

TAREAS:

—

. Se constituira como Médico Coordinador de la emergencia.

2. Evalua la situacion y aplica los procedimientos dependiendo del caso

3. Alertar a Sistema Nacional de Emergencia de Salud de acuerdo a la magnitud de la Emergencia.
4. Estabilizar y clasificar a las victimas seglin su gravedad. (TRIAGE)

5. Ordenar la evacuacion de los enfermos seglin su gravedad.

6. Ordena el envio de las victimas a los hospitales conforme a la patologia del enfermo.

7. Entregar instrucciones al personal médico y organismos de apoyo exterior.

8. Comunicar sus necesidades al COE.

9. De considerarlo necesario, dispondra el aislamiento del o los afectados.

10.Conforme a la m agnitud de 1a em ergencia, r equerira | a co ncurrencia d e las entidades d e sa lud
publica especializada y ambulancias.

11.Una vez superada la emergencia, retornara a las actividades normales del aeropuerto.
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N°9
RESPONSABLE : Policia Nacional en el Aeropuerto
DEPENDENCIA : Policia Nacional
MISION : Mantener la normal operacion de los terminales dentro de las

circunstancias que genera una emergencia médica.

TAREAS

(0}

(0}

Integrarse al COE
Contactar al Servicio de Urgencia Médica del Aeropuerto para recibir las instrucciones.
Informa a los estamentos de seguridad y a sus superiores

De r equerirse, enviar personal para apoyar al P ersonal AVSEC en resguardar el area de la
emergencia.

Pag. 111 de 140



No 27108 Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012 135
Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert Plan de Emergencia

Revision Original — Junio 2012

EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N° 10
RESPONSABLE : SINAPRC personal de turno
DEPENDENCIA : SINAPROC
MISION : Apoyar con todos los medios disponibles los

requerimientos del COE.

TAREAS:

1.  Asignar de acuerdo a los requerimientos del COE los recursos disponibles.

2. Coordinar la actuacion y concurrencia de los medios de apoyo exterior que solicite el COE.
3. Coordinar la actuacion con los organismos de emergencia en el area de operaciones
4

Integrarse al COE
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N° 11
RESPONSABLE : Operador de Turno
DEPENDENCIA : Cruz Roja Panamefia
MISION : Apoyar con todos los medios disponibles los

requerimientos del COE.

TAREAS:

1. Integrarse al COE

2. Asignar de acuerdo a los requerimientos del COE los recursos disponibles.

3. Coordinar la actuaciéon y concurrencia de 1os medios de apoyo e xterior que solicite el
COE.

4. Coordinar la actuacion con los organismos de emergencia en el area de operaciones

5. Ponerse a disposicion del Coordinador Médico para apoyar con los medios disponibles.
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EMERGENCIAS MEDICAS
PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION

N°12
RESPONSABLE : Oficial Jefe de Turno
DEPENDENCIA : SENAN
MISION : Apoyar las actividades en la emergencia mediante

asistencia médica y equipos.

TAREAS:
0 Integrarse al COE
0 Contactar al Servicio de Urgencia Médica del Aeropuerto para recibir las instrucciones.
0 Informa a los estamentos de seguridad y a sus superiores
0 Derequerirse, enviar personal para apoyar al P ersonal AVSEC en resguardar el area de la

emergencia.
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XXII. DESASTRES NATURALES

A. Emergenciay Areas de Respuesta.

Esta seccion del P lan d e E mergencia contiene las medidas p ara hacer frente a1 os d afos que pueda
ocasionar un terremoto, Inundaciones por lluvias y fuertes vientos que afecte al Aeropuerto, ya sea, a su
infraestructura, como al area de movimiento, especialmente lo referido a 1a pista de aterrizaje, con el
objeto de reparar y reducir a un minimo los dafios y poder restablecer rapidamente las operaciones aéreas.
Participantes en el Aeropuerto:

0 Administracion del Aeropuerto
0 Servicios SEI

0 AVSEC

o TWR

0 Lineas Aéreas,

o Policia Nacional

0 Aduanas
0 Migracion
B. Procedimiento General de Actuacion.
1. Actitudes recomendadas a las personas durante el terremoto:

O Mantener la calma, no corra, el panico es tan peligroso como el terremoto.

0 No utilice ascensores; si esta bajo techo, cubrase debajo de escritorios, mesas o0 marcos de
puertas para protegerse de la caida de cielo raso, lamparas, etc.

0 Recuerde, las puertas pueden trabarse.

0 En corredores o pasillos, siéntese junto a una pared interior y alejada de ventanas.

0 En areas descubiertas, no se ubique debajo de aleros, aléjese de edificaciones, postes, arboles y
cable eléctricos.

0 En vehiculo, deténgalo y permanezca en su interior.

Después del terremoto:

0 Si queda atrapado, use una sefial visible o sonora.

O Sidebe usar escaleras, asegurese que puedan resistir el peso

0 Desconecte la energia e léctrica. R establézcala s6 lo cuando es té seg uro q ue n o h ay co rto
circuito.

0 Apague de inmediato artefactos de llama Abierta

0 Desconecte los equipos eléctricos y electronicos

0 No beba agua de las plumas (Grifos), puede estar contaminada

0 No descargue los inodoros

0 Cercitrese que no hay incendio. Procure neutralizar todo conato de incendio.

0 Useel teléfono en forma moderada, especialmente para informar situaciones de peligro de
vidas humanas.

0 Si evacua el lugar, hagalo rapido pero sin correr. No lleve objetos que obstaculicen sus
movimientos.

0 No pise escombros.

0 Siremueve escombros, use picos o palas y solo cuando este seguro de no herir a nadie

0 No difunda rumores, solo causan alarma y desconcierto.

2. Acciones recomendadas durante inundaciones y fuertes Vientos
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O Mantener la calma, no corra, el panico es tan peligroso como la emergencia en desarrollo

Mantener un monitoreo constante de los niveles de las olas marinas

0 Mantener un monitoreo constante de los canales de desagiie en el area de movimiento (pista y
plataforma)

0 En areas descubiertas, no se ubique debajo de aleros, aléjese de edificaciones postes, arboles
y cable eléctricos, los fuertes vientos los puede derribar.

0 Si queda atrapado, use una sefial visible o sonora.

0 Desconecte 1a e nergia e léctrica. R establézcala s6lo cuando esté seguro que no hay co rto
circuito (recuerde el agua es conductor de energia eléctrica).

0 No beba agua de las plumas (Grifos) después de una inundacion, puede estar contaminada.

o

0 No descargue los inodoros

3. Procedimiento del Personal de Turno del Aeropuerto
El personal de turno procedera a e fectuar una evaluacion preliminar sobre los dafios y posibles efectos

ocasionados por el terremoto en su correspondiente area e informaran las novedades al A dministrador/a
del Aeropuerto o quien lo reemplace, luego permaneceran atentos en sus puestos para colaborar en lo que
sean requeridos.

4. Procedimiento de las Aerolineas y concesionarios.

El personal de turno procedera a e fectuar una e valuacion preliminar sobre 1os dafios producidos y 1os
posibles efectos causados por el terremoto en las instalaciones del aeropuerto, incluyendo sus aeronaves;
de i gual f orma, v erificara | a ex istencia d e p ersonas a trapadas y /o d amnificadas. E sta ev aluacion
preliminar, debera ser informada en el mas breve plazo, a las autoridades del acropuerto.

5. Centro de Operaciones de Emergencia COE.

El Administrador del Aeropuerto o quien lo reemplace, al evaluar las informaciones recibidas, las cuales
por su magnitud, aconsejan activar el COE, citara a través de los medios disponibles, a los integrantes y
asesores necesarios con el objeto de restablecer al més breve plazo posible las operaciones aéreas. Para
esto recurrira, al as d iferentes ar eas o d epartamentos d el A eropuerto p ara reparar | os d afios al a
infraestructura y so licitara 1 as ayudas o, co ntratara 1 os medios que se an n ecesarios p ara su perar la
emergencia.

Recuerde que el aeropuerto puede ser utilizado como una plataforma para recibo o despacho de
ayuda y salida de posibles victimas, por lo que debe estar operativo en el menor tiempo posible.

XXIII. APODERAMIENTO ILICITO

Esta seccion tiene como objetivo, asegurar que se recopile y transmita toda la informacion esencial y 1til,
paso a paso, a m edida q ue t ranscurre | a s ituacion, de forma que pue dan a doptarse las m edidas d e
seguridad a tiempo y en forma apropiada, garantizando la seguridad de los ocupantes de una aeronave.
Los organismos participantes deben tener presente que el objetivo principal es la liberacion sin dafios de
los pasajeros y tripulacion, y esto debe anteponerse a otro tipo de consideraciones.

Ante la ocurrencia de un acto de apoderamiento ilicito de aeronave en el territorio o en el espacio aéreo
nacional, se proporcionara asistencia necesaria a la acronave, tales como ayudas para la navegacion aérea
y otros servicios, en la medida que lo exijan las circunstancias.

El de talle de los pr ocedimientos de a ctuacion como 1as ac tividades co ntempladas en las C artillas d e
Actuacion, se encuentran disponibles en el Plan de Seguridad del Aeropuerto Internacional de MAG.
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Organismos participantes:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
)
h)
i)
),
k)
1)

m)

Direccion General de AAC
Direccion de Seguridad AVSEC
Departamentos AVSEC

Torre de Control
Administracion del Aeropuerto
Departamento de Operaciones aeroportuarias
Servicio SEI

Clinica del Aeropuerto

Servicio Nacional Aero Naval
Policia Nacional

Compaifiia Aérea afectada
Concejo de Seguridad

DIJ

Revision Original — Junio 2012
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ANEXO A
INFORMACION GENERAL DEL AERODROMO:

OPERADOR:
TIPO:
HORARIO DE OPS:
ADMINISTRADOR:
DESIGNADOR OACI:
DESIGNADOR NACIONAL:
DIRECCION:

TEL. ADMINISTRACION:
TEL. TWR
CORREO ELECTRONICO:
UBICACION:

Autoridad Aeronautica Civil
Publico, Comercial, Internacional
11:00/03:00 (06:00am/10:00pm)
DAVID VOS
MPMG
MAG
Panama, albrook ave. Didgenes de la Guardia
501-9271/9272/9273 (OPS. 9292)
757-9289
administradormag@aeronautica.gob.pa
1,5 Km. al oeste del centro de la ciudad

DATOS AERONAUTICOS DEL AERODROMO:

CLAVE DE REFERENCIA OACI:

ELEVACION:
COORDENADAS ARP:
TEMPERATURA:
PISTAS:
DIMENSIONES:
SUPERFICIE:
RESISTENCIA:
LUCES RWY:
FRECUENCIA DE CONTROL:

FRECUENCIA DE SUPERFICIE:

TRANSPORTE:
COMBUSTIBLE:
DESPACHO DE AERONAVES:
TELEFONIA:

3C
9.5 m (31.2 pies)
08°58" 24" N - 079° 33" 20" W (WGS 84)
34°C
18 /36
1800 X 30 m
ASFALTO
PCN/15/ F/ Al XI' T
SI
118,3 Mhz
121.7 Mhz
Taxis/AUTO BUSES/ARRENDADORAS
Sl
Sl
Sl
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ANEXO B
Mapa del Aeropuerto
14""’
o
l e
A ] E \\
I I g T b T T o T S

[Ecris = o= N

FLASD GENERAL

Péag. 119 de 140

142



No 27108 Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012 143
Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert Plan de Emergencia
Revision Original — Junio 2012

ANEXO C
Punto de encuentro

I T

1
e e e s i e e B 3 i

PUNTO DE

ENCUENTRO f
AYUDAS
EXTERNAS

PLAND GENERAL
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ANEXO D
HOSPITALES
HOSPITAL CENTRAL | URGENCIAS | CAMAS | CATEGORIA
DEL NINO 512-9808 512-9823 6 3
SAN MIGUEL
ARCANGEL 523-6906 523-6928 30 2
NACIONAL 207-8100 2078110 3 3
SANTO TOMAS 507-5600 5075817 30 3
SANTA FE 227-4733 30
CAJA DEL S.
SOCIAL 503-6000 503-6001 30 3
DENADE /911 503-2532 -=en -=en -=en
ESP.
PEDIATRICA LAS | 503-1000 503-1018 -=en 3
AMERICAS
Dra. SUSANA DE
JONES 503-1850 503-1872 30 2
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Organismos Aeroportuarios, Pablicos y Concesionarios

NOMBRE TELEFONOS

1 |AUTORIDAD AERONAUTICA CIVIL 501-9000

2 | ADMINISTRADOR/A del AEROPUERTO 501-9273

3 |TWR MAG 501-9199

4 |OPERACIONES 501-9292

5 |SEI 501-9216/22/80

6 |AVSEC 501-9086 /9290

7 |MINSA 512-9607 / 9608 /512-9646

8 |BOMBEROS BALBOA /COROZAL 512-6151/6170/6171

9 |POLICIA NACIONAL del AEROPUERTO 315-0543 / 0447

10 | CUARENTENA EXT. 2504

11 | SERVICIO DE ADUANAS AEROPUERTO EXT. 2501

12 | MIGRACION EXT. 2502

13 | ANAM

14 |FISCALIA

15 | AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA

16 | GOBERNACION

17 | DEPARTAMENTO DE INV. JUDICIAL DIJ

18 |SAR 501-9847 /9842

19 | CONCEJO DE SEGURIDAD 315-1349/ 1350

20 | TELE-COM 501-9295

21 |LINEA DE VUELO 501-9085

22 |DIJ 315-1600

23 |SALUD AEROPUERTO Ext. 2503

COMPANIAS AEREAS
NOMBRE TELEFONOS

1 AIR PANAMA 316-9024 / MANT. 315-0570
2 | AEROPERLAS REGIONAL 315-7570
3 MAPIEX 315-0281
4 | FLIGHT SCHOO 501-9397
5 TRAINING CENTER 314-0310
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ANEXO F

Frecuencias, Canales y Cédigos de llamado por dependencia:

TWR Canal SIMPLE Operativo / Frecuencia
de superficie y aire

SEI
Canal SIMPLE Operativo /
Frecuencia de superficie y aire

ADMINISTRACION Canal SIMPLE Operativo

AVSEC / Canal SIMPLE Operativo

OPS. Canal SIMPLE Operativo

Frecuencia de Superficie
Frecuencia de Aire
Frecuencia en canal simple Recibe

Frecuencia en canal simple Trasmite

FRECUENCIAS

Frecuencia Canal 1 (frecuencia nacional) Trasmite

Frecuencia Canal 1 (frecuencia nacional) Recibe

121.7 MHz
118.3 MHz
154.475 MHz
154.475 MHz
152.875
153.875

CODIGO DE LLAMADAS POR DEENDENCIA

DEPARTAMENTO CODIGO CANAL
TWR Torre de control Gelabert Simple
Frecuencias de Superficie y Aire
Administraciéon Delta uno (D-2) Simple

Salvamento y Extincién de

Frecuencia de superficie, aire y

incendios SEI Simple
Vehiculo de emergencia BRAVO 5 simple
Vehiculo de emergencia BRAVO 6 simple
Vehiculo de emergencia BRAVO 11 simple
AVSEC Victor y Golfo Simple
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ANEXO G
AREAS DE ACTUACION PARA ACCIDENTES DE AVIACION EN EL
AEROPUERTO

1 AREA DE ACTUACION S.E.I.

AREA DE ASISTENCIA CUERPO DE
BOMBEROS

ZONA SEGURA (ASISTENCIA MEDICA)

AREA DE SEGURIDAD AVSEC /PN

Péag. 124 de 140



No 27108 Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012 148
Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert Plan de Emergencia
Revision Original — Junio 2012

ANEXO H
Punto Aislado

z .lﬂ

Procedimiento de seguridad

Amenaza de bomba punto aislado para su

revision Interseccion “B” (diferentes
distancias desde el punto de
estacionamiento de la aeronave
involucrada)

PLAND GENERAL
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ANEXO 1

ACCIDENTE DE AVIACION EN EL AEROPUERTO
PROCEDIMIENTO PARA ATENCION MEDICA

-‘?\‘M—

=Xy '
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+ AP — Amy w | Py T DEIOaERImATY
P ""EL'H'i-: 1 22O e 1AL A

(SUPERVISION DEL ‘ '

EXPLOTADOR DE LA
AERONAVE) o DESPACHO DE
AREA DE TRANSPORTE AMBULANCIAS

HACIA EL AREA DE ESPERA
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ANEXOJ

PERIMETRO DE SEGURIDAD
ACCIDENTE FUERA DE UN AEROPUERTO

ACCIDENTE FUERA DEL
PERIMETRO DE UN
AEROPUERTO.

Pag. 127 de 140

150



No 27108

Gaceta Oficial Digital, martes 28 de agosto de 2012

Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert

Plan de Emergencia

]
1S
5}

il
ia
18

ANEXO K
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TARJETA DE IDENTIFICACION DE VICTIMAS
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ANEXO L

FORMULARIO PARA CRITICA DE SIMULACRO DE EMERGENCIA

Persona que hace la
critica

GENERALIDADES

Fecha de la Emergencia

Hora de la Emergencia

Lugar de la emergencia

Tipo de emergencia

OPERACIONES DE SALVAMENTO Y EXTINCION DE INCENDIOS

Hora de notificacion de la emergencia (Hora local-reloj de 24
horas)

1. Organismo o persona que llego en primer lugar a la emergencia Hora de
llegada (Hora local-reloj de 24 horas)

2. Hora de llegada a la emergencia de los servicios de salvamento y extincion
de incendios del aeropuerto (hora local-reloj 24 horas)

3. Numero aproximado de personas de extincion de incendios en el
lugar

4. Hora en que se adoptaron las primeras medidas de proteccion contra
incendios y tipo de las mismas (espuma), sustancias en polvo quimico en
polvo, etc. (Hora local-reloj 24horas)

6. Hora ala que se evacuo la primera victima de la aeronave

7. Procedimiento de evacuacion
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8. N¥mero de victimas evacuadas desde el interior de la
aeronave

9. Hora a la que se evacuo la ultima victima de la
aeronave (hora local-reloj 24 horas)

10. Numero de personas
lesionadas

11. Ndmero de personas no
lesionadas

12. Hora a la que se transporto la primera victima a la zona de clasificacion de
urgencias (Hora local- reloj 24 horas)

13. Hora a la que se transporto la ultima victima a la zona de clasificacion de
urgencias (Hora local- reloj 24 horas)

14. Nombre de los otros servicios que participaron en los primeros auxilios (y sus
encargados)

15. ¢Cuéantas personas participaron?

16. Nombre de otras organizaciones que participaron en las operaciones de
salvamento

17. ¢Tuvo visos de realidad el disefio del simulacro? Si/ no

SEGURIDAD
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18. Hora de notificacion de la emergencia a los servicios de policia (seguridad)
(Hora local-reloj 24 horas)

19. Nombre del primer funcionario de los servicios de policia o de seguridad que
llego al lugar de la emergencia (hora local-reloj
24horas)

20. Numero de personas que participaron

21. ¢Hubo en algin momento cambio de mando, en lo que atafie a la seguridad,
en el lugar de la emergencia? Si/ no

En tal caso indique por orden el cambio de mando y al organismo representado

22. ¢Se controlo el trafico de forma satisfactoria? Si/ no
23. ¢Se adoptaron medidas para proteger los efectos personales? Si/ no
24. ¢Hubo algun problema especial en materia de seguridad en el lugar del

accidente? Si/ no
Si hubo problemas, de sus observaciones
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SERVICIOS MEDICOS

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Nombre del primer funcionario de servicios médicos que llego al lugar de la
emergencia y hora de la notificacion (hora local-reloj
de 24 horas)

Forma de la
notificacion

Hora de llegada al lugar de la emergencia (hora local-reloj de
24horas)

Quien fue el coordinador médico encargado de los cuidados médicos y de la
evaluacion de las

victimas?

Hora de la notificacion ( hora local-reloj de 24
horas)

Persona que efectuo la
notificaciéon

Hora de llegada al lugar de la emergencia
(Hora local-reloj de 24 horas)

Numero de médicos que
acudieron

Numero de enfermeros que
acudieron

¢, Se designo en el lugar de la emergencia una zona de clasificacién de
emergencia? Si/ no

¢Ayudo a la ubicacion de la zona de clasificacién de emergencias facilitar el
traslado rapido de las victimas? Si/ no

¢ Estuvieron las victimas adecuadamente clasificadas y etiquetadas?
Si/no

Forma de identificar al personal médico y de primeros
auxilios

¢A qué hora se notifico la emergencia a las organizaciones internacionales
de auxilio? (Cruz Roja etc.) (hora local-reloj de 24
horas)
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39. Formade la
notificacion

40. Persona que efectud la
notificaciéon

41. Hora de llegada (hora local-reloj de 24 horas)

42. Nombre de las organizaciones que participaron

43. Numero de personal que
participo

AMBULANCIAS

44. Numero de médicos que acudieron

45. Numero de enfermeros que acudieron

46. Numero de otras personas del hospital con funciones diversas que
acudieron

47. Numero de victimas recibidas

48. Clase de lesiones de las victimas recibidas

49. Hora a la que se recibio la primera alerta (hora local-reloj de
24 horas)

50. Hora a la que se declaro que era autentico el mensaje anunciando el
desastre (hora local-reloj de 24 horas)

51. Hora de llegada de las primeras victimas (hora local-reloj de
24 horas)

52. Hora a la las primeras victimas fueron examinadas por un
medico (hora local-reloj de 24 horas)
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53. Hora a la que llegaron las ultimas victimas (hora local-reloj de
24 horas)

MANDO

54. ¢Actuo el jefe de operaciones de forma de todas las personas adoptaron
medidas eficaces? si no

55. ¢Se presentaron problemas de coordinacion entre los servicios médicos, los
de extincion de incendios, los de la policia y otros servicios? si no

56. ¢Contribuyo al éxito de las operaciones la moral de los participantes? si no

57. ¢Quien demostrd cualidades de

mando

INFORMACION PUBLICA

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Hora de la notificacién al encargado de la informacién al publico del
aeropuerto (hora local-reloj de 24 horas)

Forma de la notificacion

Hora de llegada (hora local-reloj de 24 horas)

Nombre del funcionario de relaciones publicas

Nombre de la organizacion a la que pertenecia

¢, Qué problemas concretos surgieron?
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COMUNICACIONES Y CONTROL

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

¢Intervino en forma eficaz el puesto de mando? Si/ no

¢Intervino de forma eficaz el centro de operaciones de emergencia? Si/ no

¢ Fue efectivo el sistema de llamada al personal? Si/ no
¢ Fue efectivo el sistema de llamada a los médicos? Si/ no

¢, Se recibio e interpreto adecuadamente el mensaje de emergencia?
Si/no

¢ Fueron eficaces los medios de comunicaciones con los hospitales?
Si/no

¢Surgieron problemas en las comunicaciones internas? Si/ no
En caso afirmativo, explique los problemas

¢, Qué clase de sistemas de comunicaciones se utilizaron?

1) Radio en ambos sentido Si/no
2) Teléfono Si/no
3) Aparatos de intercomunicacion Si/no
4) Mensajeros Si/no
5) Otros medios Si/no
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EXPLICACIONES

Presente las observaciones que juzgue Utiles para evaluar este simulacro
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ANEXO M

Mapa cuadriculado 8 Km
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Mapa cuadriculado del aeropuerto
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ANEXO P
Modelo de Carta de acuerdo

AEROPUERTO INT'L MARCOS A. GELABERT
PLAN DE EMERGENCIA

CARTA DE ACUERDO PARA CASOS DE EMERGENCIA

Organismo: (Nombre y Direccion)

Conviene en cu mplir c on los p rocedimientos e i nstrucciones, q ue figuren en el p resente
Plan de E mergencia y asumir todas las r esponsabilidades pe rtinentes que figuranen el
mismo.

Organismo firma responsable

Fecha: / /

Administrador Aeropuerto Marcos A. Gelabert

Fecha / /
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REPURBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

Resolucion No, 49
{De 17 de Julio de 2012)
LA COMISION TECNICA INSTITUCIONAL

Tn uso de sus facultades legales,

CONSIDERANID:

Que el Decrews Loy 11 de 22 de febrero de 2006 crea fa Astoridad Panamefa de Seguridad
de Alimentes. comn entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion
de las feyes v reglamenios en materia de seguridad de introduccién de alimentos ai
werritorio nacional, bajo eriterios estrictamente cientificos v 1enicos.

Qe Ia Aworidad Panamena de Seguridad de Alimentos tiene como objetive principal
profeger lu salud humana. animal y ¢l patrimonio vegetal del pais, mediante la aplicacion de
laz medidas sanitavias v flosanitarias relacionadas & lo introduccién de alimentos al
territorio nacional,

Que el Deereto Ley Mo, 11 de 22 de febrero de 2006, en su articulo 6. numeral 9 establece
que la Awtoridad Papamefia de Seguridad de Alimentos tendra la competencia para aprobar
fa elegibifidod sanitaria v fiosanitaria de paises. regiones, zonas. cadenas de produccion viv
plantas que exporien alisnentos hacia fa Repiblica de Panami.

Que alendiendo soliciud de lus auteridades del Servicio Agricola v Ganadero (8.A.G.) de
la Repubiica de Chile. pars o realizecidn de una evaluacion documental. como tramite en la
Aprobacion de Plunte FRIGORIFIC0 TEMUCD pera  exportar productos ciricos
Bovimos  hacta Panamd. la Auotoridad Panamefia de Seguridad de Adimentos (ALIPSA)
acepto realizar una evaloacion documentai dada la informacidn de su estatus zoosanitari
que apareee on ko pagina e la CFE,

Que LA AUPSA, e inicio a un progeso evatuativo de la documentacion soliciada o la
Repablica de Chile v especilicaments b condicion sanilaria de la Planta FRIGORIFICO
TEMUC G, con ¢l propds o de ser considerada para exporiar prodoctos carmicos de origen
bovino hacia Panami

e en dicha anditariz se evaluaron b condiciones sanitarios de la planta v los contrales
de todos los procesos hasta la liberscidn de los productos. Tomande en cuenta que todas
fas aetividades gue se orealizem cornaien con o establecide en ef docomento escrito de
Aseguramiento de la Calidad v gque ademis. los controles on todas las etapas en la linea de
procesos son adecundos, desde la recepeiin hasta la refrigeracion., congelacion v despacho.
presentamos este informe o consideracion para su aprobacion.

Qe Lo Diveccion Maciencl de Mormas para la Importacion de Alimenaos de o Autoridad
fanamena de Sesuridad de Alimenios. prepard el idfoome  de evaloacicn INFORAE 2
AECLABAR ] 2TEAN3-12 de las condiciones sanitanas de o planta denominada
FRIGORIFICO TEMUCO debidemente identifteadn con el Noamero o Codigo de
cstablecimiento: §9-12% | ubicada er Altamira 01825 Temuco, Hepiblica de Chile.
incluvenda un listade do s productos que se producen en dicha planta con sus respectivas
partidas araneciaria fn cual lue svaluada con los conclusiones v recomendaciones
perlinenies. tomarce o5 ¢onsideracioa ta presente eveluacion ¥ las certilicaciones dadus
por las autoridades saeineas del pais de origen.

,".'\:Ej:.—sf..:
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Que medionte o Resuelta AUPSA -DINAN No.092-2007. se emite la resolucion que
aprucba fa elegibilidad sanitaria de paises, regiones, zonas, compartimentos. cadenas de
produccion v plantas v s condicionss Giosanilarias de dreas. lugares. sizios, cadenas de
producciin v/ plantas: para que exporten sus productos bacia Papamd. adicionalmenie es
menester acamar lo seficlads en la Resolucidn Mo, (0222010 de 3 de septiembre de 2010, del
Consejo Clentfien y Téenico de Seguridad de Alimentos de la AUPSAL ai adoptar como
equivalente @ catezorizacion de riesgo hecha por la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal ¢ONE) para 2l recoaocimicnte de los paises miembros, en relacion o fa Encefalopaia
Espongilorme Boving {(EEB) v que ambos paises poseen la misma categoria de Ricsgs
[nsignificante para in EEB

(Jue Ta propuesta ¢o elegivilidad sanieria de las plantas fue presentada a o considerncion
de la Comision Tdemiea lestitueional en base o lo que esinbloee 1 RBesolucidn Mo, G106-AG-
O de 17 de diviembre Je 2009, en doode el Administrador General de la Awmeridad
Panamenn de Seguridad de Alimentos le asigna a la Comision Teerica Institucional ~la
luncion de aprobar v readsar las cadenas de produceidn v/o plantes o establecimientos. que
deseen exporiar alimer oz hacia la Repablica de Panamd™,

(Que la Comision Téeniea tnstitucional fuezo de considerar satisfactorio el estutus sanitario
del pais v de las condiciones samiwarias de la plaoa Je procesamicnto de alimentos
evabuadn, on hase 2 informe presentado.

RESUELVE:

PRIMEIG: Cumplichs = procedimiente establacido. s¢ APRUEBA L clegibilidad
sumitaria de le placle denominada FRIGORIFICO TEMUCO debidamente identilicada
con el Mamere o Codigo de establecimiento: 89-12, vbicads: Altamira 01825 Temuco.
tepablicn de Chite

SEGUNDO: os producios o expertar de la planta supsa citada, corecsponden a las
siguientes fracciones del Arancel Macional de lmportacion:

FRACCHINES ARANCELARIAS RECOMENDADAS:

PRODUCTOR FRACCIGNES ARANCELARIAS
TCarne de i -!q:-:'u_:' sovina fresea o | wafieee
vefrigerada conales o medias canales
Carnc de a especie having  fresea o o 1201.20.00 o B
refrigerala (frowas) sia ¢ehuesar
Carne de ia especiz  povina  fresta o G201.30.00
; refrigerada deshoesada _
[ Ca rll-;i;"l_:;_uéhfcie boving fresea son gelala G202, 1000
| canales ¥ mwwedin canales
£a l‘n;-l_.l.l,:.i;a.;l especic boviiks ngul:-lda {T!\;.!:'.l;}l O 202.20,00
sin deshuzsar
:ml:‘_arr.e de .I-I;.,-__e.;);,:r_'—i:_: Sovina m_ult'g_éinr'j'a (20230000

deshuiesails

TERCERO: Flimascriador deberd cumplie con 1o establecido en las disposiciones legales v
con los renuisius satiarics para la i portacion de esios productos pars consumao humano.
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CUART: La presense resolucion emperard a regir o parlic de su firma v la misma tendra
una vigeneiz de ua J1y afo siempre v ocuando no varien, en formas desfavorables. las
condiciones senftarias que motivaron la aprobacion de fa planta, Does meses anies del
veneimienio di éste terming, se debert tramiter una sueva soliciud, de conformidad con
los procedimicntos coablzeidos por la Resolugién del Consejo Cientificn v Téenico de
Seguridad de Alimentes No 604 de 21 de aposta de 2007, T

FUNDAMENTO DE BERECHO:

Mecrete ey 11 de 22 e febrero de 2006, Resuclto AUPSA -DINAN No092-2007.
Resoluciones del Conseio Clemtifico v Téenico de Seguridad de Alimentos No. 001 de 13
de abril de 2000 v 1o Mo, 2022000 de 3 de seprismbre de 2010, Resuclto AUPSA-DINAN
0] G- 200,

COMUNIQUISE ¥ < T 1PLASE,

oot =

ALCIDES JAEN B,
Acministrador Genera!
Auvteridad Paramefa de Scpuridad de Alimenios

MLt :».-.r-..._.i‘}.._/é_s’ i
HUMBERTO BERMUDEZL R,

Director Macional de SNorrmas
para la hmposiccion de Alimentos

g Dol

RYS {}U[{Df:Til_!'i.

Dhidlectora Fauiﬁ-nu] de Asilisis
J

{
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMERNA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

Resolucion No. 50
(De 17 de Julio de 2012)
LA COMISION TECNICA INSTITUCIONAL

En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panameidia de Seguridad
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion
de las leyes y reglamenios en materia de seguridad de introduccién de alimentos al
territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos v técnicos.

Que la Autoridad Panameia de Seguridad de Alimenios tiene como objetive principal
proteger la salud humana, animal y el patrimonio vegetal del pais, mediante !a aplicacion de
las medidas sanitarias y fitosanitarias relacionadas a la introduccidn de alimentos al
territorio nacional.

Que el Decreto Ley No. 11 de 22 de febrero de 2006, en su articulo 6, numeral 9 establece
que la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos tendrd la competencia para aprobar
la elegibilidad sanitaria y fitosanitaria de paises, regiones, zonas, cadenas de produccion y/o
plantas que exporien alimentos hacia la Republica de Panama.

Que atendiendo solicitud de las autoridades del Servicio Agricola y Ganadero (5.A.G.) de
la Repiblica de Chile, para la realizacion de una evaluacion documental, como trimite en la
Aprobacién de Planta FRIGORIFICO PATAGONIA, 5. A. para exportar productos
cirnicos ovinos hacia Panamd, la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos
(AUPSA) acepio realizar una evaluacion documental dada la informacion de su estaius
woosanitario gue aparece en la papina de la OIE.

Que LA AUPSA, dio inicio a un proceso evaluativo de ta documentacion solicitada a la
Republica de Chile y especificamente la condicion sanitana de la Planta FRIGORIFICO
PATAGONIA, S. A., con el proposito de ser considerada para exportar productos camicos
de origen ovino hacia Panama.

Qe en dicha auditoria se evaluaron las condiciones sanitarias de la planta v los controles
de todos los procesos hasia la liberacidn de los productes. Tomando en cuenta que todas
las actividades que se realizan cumplen con lo establecido en el documento escrito de
Aseguramiento de la Calidad v que ademads, los controles en 1odas fas etapas en la linea de
procesos son adecuados, desde la recepeion hasta la refrigeracion, congelacion y despacho,
presentamos este informe a consideracion para su aprobacion,
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Que la Direccidn Nacional de Normas para la Importacion de Alimentos de la Autoridad
Panamefia de Segunidad de Alimentos, prepard el informe de evaluacién INFORME #
AE/CLA12-JWPAT-018-12 de las condiciones sanitarias de la planta denominada
FRIGORIFICO PATAGONIA, S. A. debidamente identificada con el Nimero o Cédigo
de establecimiento: 12-10 , ubicada Direccidn: John William N® 01, Porvenir, Tierra del
Fuego, Xl Regién de Magallanes, Republica de Chile, incluyendo un listado de los
productos que se producen en dicha planta con sus respectivas partidas arancelaria, la cual
fue evaluada con las conclusiones y recomendaciones pertinentes, tomando en
consideracion la presente evaluacién v las certificaciones dadas por las autoridades
sanitarias del pais de origen.

Que mediante el Hesuelto AUPSA -DINAN No.092-2007, se emite la resolucién que
aprucha la elegibilidad sanitaria de paises, regiones, zonas, compartimentos, cadenas de
produceidn yfo plantas y las condiciones fitosanitarias de dreas, lugares, sitios, cadenas de
produccidn y/o plantas; para que exporten sus productos hacia Panamd, adicionalmente es
menester acatar lo sefialado en la Resolucién No. 002-2010 de 3 de septiembre de 2010, del
Consejo Cientifico y Técnico de Sepuridad de Alimentos de la AUPSA, al adoptar como
equivalente la categorizacion de riesgo hecha por la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal (OIE) para el reconocimiento de los paises miembros, en relacion a la Encefalopatia
Espongiforme Bovina (EEB) y que ambos paises poseen la misma categoria de Riesgo
Insignificante para la EEB.

Que la propuesta de elegibilidad sanitaria de las plantas fue presentada a la consideracion
de la Comision Técnica Institucional én base a lo que establece Ia Resolucion No. 010-AG-
09 de 17 de diciembre de 2009, en donde el Administrador General de la Autoridad
Panamefia de Seguridad de Alimentos le asigna a la Comision Técnica Institucional “la
funcion de aprobar y renovar las cadenas de produccidn y/o plantas o establecimientos, que
deseen exportar alimentos hacia la Republica de Panama™.

Que la Comision Téenica Institucional fuego de considerar satisfactorio el estatus sanitario
del pais y de las condiciones sanitarias de la planta de procesamiento de alimentos
evaluada, en base al informe presentado.

RESUELVE:

PRIMERO: Cumplide el procedimiento esiablecido, s¢ APRUEBA la elegibilidad
sanitaria para renovacitn de la planta denominada FRIGORIFICO PATAGONIA, S. A
debidamente identificada con el Nimero o Cédigo de establecimiento: 12-10 , ubicada:
John Wilklam N° 01, Porvenir, Tierra del Fuego, XIl Regién de Magallanes , Repablica
de Chile.

SEGUNDO: Los productos a exportar de la planta supra citada, corresponden a las
siguientes fracciones del Arancel Nacional de Importacion:
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FRACCIONES ARANCELARIAS RECOMENDADAS:

PRODUCTOS FRACCION ARANCELARIA
CANALES O MEDIAS CANALES DE CORDEROS 0204.30.00
CONGELADAS

LAS DEMAS CARNES DE ANIMALES DE LA 0204.43.00
ESPECIE OVINA, DESHUESADA CONGELADAS - B

TERCERO: El importador deberd cumplir con lo establecido en las disposiciones legales y
con los requisitos sanitarios para la importacién de estos productos para consume humano.

CUART(: La presente resolucion empezara a regir a partir de su firma y la misma tendrd
uoa vigencia de un (1) afio siempre y cuando no varien, en formas desfavorables, las
condiciones sanitarias que motivaron la aprobacién de la planta. Dos meses antes del
vencimiento de éste termino, se deberd tramitar una nueva solicitud, de conformidad con
los procedimientos establecidos por la Resolucidn del Consejo Cientifico y Técnico de

Sepuridad de Alimentos No, 004 de 21 de agosto de 2007,

FUNDAMENTOQ DE DERECHO:

Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006, Resuelto AUPSA -DINAN MNo.092-2007,
Resoluciones del Consejo Cientifico y Téenico de Seguridad de Alimentos No. 001 de 13
de abril de 2010 y la No. 002-2010 de 3 de septiembre de 2010, Resuelto AUPSA-DINAN
-016- 2009, -

- COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

i%ﬂlnlﬂﬁ_ JAEN B. e

Administrador General
Autoridad Panamefia de Seguridad de Aljn

HUMBERTO BERMTUDEZL R,

Director Macional de Normas
para la Importacién de Alimentos

SNt

||

[ AVISOS J

AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento al Articulo 777, de Comercio e Industrias, se le comunica al publico e
general, la publicacion de tres veces en la Gaceta Oficial, que elldBALDINO CABALLERO PENALBA |, con
cédula de identidad personal No. 8-520-550, le traspasa el negocio denoBiatd®S COMPADRES , con aviso de
operacién No. 210746, ubicado en la Calle Octava, de Avenida Sur, del corregimiento de Santiago, distrito de Santic
provincia de Veraguas, al sefil®SE ISABEL SERRANO CUMBRERA, con cédula No. 9-209-306. L. 208-9349007.
Tercera publicacién.
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AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento con lo establecido en el Articulo 777 del Cédigo de Comercio, hago de
conocimiento publico que he vendido a WEI MING WU ZHENarén, mayor de edad, portador de la cédula de
identidad personal No. N-20-150, los establecimientos comerciales denomiARIDEN LAS VEGAS y JACK POT

BAR, ubicados en Chilibre, calle principal, finca No. 133579, corregimiento de Chilibre. Dado en la ciudad de Panama
los 16 dias de agosto de 2012. Atentamente, Zhiyong Zou Chee. Cédula No. N-20-387. L. 201-384031. Terc
publicacion.

AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento con lo establecido en el Articulo 777 del Codigo de Comercio, hago de
conocimiento publico que he vendido a CHUI LEN LIAO DE CHONGnujer, mayor de edad, portadora de la cédula
de identidad personal No. N-18-899, el establecimiento comercial denon@#egid VICTOR, ubicado en Avenida
Pablo Arosemena, edificio 13-A-19, corregimiento de Santa Ana. Dado en la ciudad de Panama, a los 16 dias de agos
2012. Atentamente, Federico Antonio Liao Chong. Cédula No. 8-247-539. L. 201-384030. Tercera publicacion.

REPUBLICA DE PANAMA, REGISTRO PUBLICO DE PANAMA. CERTIFICA CON VISTA A LA SOLICITUD
12-1119344. QUE LA SOCIEDADSNOWDROP ASSETS CORP Se encuentra registrada la Ficha 589449, Doc.
1233820, desde el treinta de octubre de dos mil siete. DISUELTA. Que dicha sociedad ha sido disuelta mediante Escr
Publica namero 6800 del 26 de julio de 2012 de la Notaria Tercera del Circuito de Panama, segun Documento 2223
Ficha 589449 de la Seccion de Personas desde el 08 de agosto de 2012. Que sus directores son: 1) Melvin Antonio F
2) Libertad Julieta Diaz. 3) Anabelle De la Lastra Moran. Que sus dignatarios son: Presidente: Melvin Antonio Plic
Vice-Presidente: Libertad Julieta Diaz. Tesorero: Libertad Julieta Diaz. Secretario: Anabelle De La Lastra Moran. Que
representacion legal la ejercera: El representante legal de la sociedad sera el presidente y en su ausencia, la vicepres
Que su agente residente es: Marcela Rojas. Que su domicilio es Panama. Expedido y firmado en la provincia de Par
el veinte de agosto de dos mil doce a las 03:37:56, p.m. Nota: Esta certificacion pago derechos por un valor de B/.3(
comprobante No. 12-1119344. No. Certificado: S. Anonima 097800. Fecha: Jueves, 16 de agosto de 2012. ELIZABE
QUIJADA R. Certificador. //JERAPA25// C-1. L- 201-384181. Unica publicacion.

Chepo, 16 de agosto de 2012. Yo, ABELARDO NUNEZ MELENDEZon cédula de identidad personal No.
7-113-511, traspaso los derechos del negocio denomi@#MNTINA MACARACAS a EDELMIRA NUNEZ
RAMOS, con cédula de identidad personal No. 6-705-1425, ubicada en la comunidad de La Ocho, corregimiento
Torti, distrito de Chepo. Atentamente, Abelardo Nufiez M. Céd. 7-113-511, L. 201-384209. Primera publicacion.

" “1

[ EDICTOS J

AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS ADMINISTRACION REGIONAL PROVINCIA

DE BOCAS DEL TORO. EDICTO-ANATI-ARBT-0054-12El suscrito Administrador Regional de la Autoridad
Nacional de Administracion de Tierra, en la provincia de Bocas del Toro. HACE SABER: Que el sefior (¢
PETROTERMINAL DE PANAMA, S.A. , ubicada en Pinta Robalo, distrito de Chiriqui Grande, provincia de Bocas del
Toro, portador del R.U.C. No. 759-168-16667, ha solicitado ante la Administracion Regional de la Autoridad Nacional
Administracion de Tierras (ANATI), mediante solicitud 1-179-10 del 29 de septiembre de 2010, la adjudicacion a titu
oneroso de una parcela de 3 Has. + 0,010.11 M2, ubicado en la localidad de Punta Robalo, corregimiento de P
Robalo, distrito de Chiriqui Grande, comprendida segun plano 103-04-2413 del 8 de julio de 2011, dentro de
siguientes linderos generales: Norte: Gilberto Chiu Serrano. Sur: Celio Abrego y Francisco Samudio. Este: Franci
Samudio. Oeste: Gilbert Chui Serrano, servidumbre de 12.50 metros de ancho. Para los efectos legales se fija el pre
Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia o corregiduria del lugar donde esta ubicado el terreno y copie
mismo se entregara al interesado para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal cor
ordena el articulo 108 de la Ley 37 de 23 de septiembre de 1962. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15)
habiles a partir de la Ultima publicacién. Dado en Changuinola a los un (1) dias del mes de agosto de 2012. (fdo.) LIC
LUIS NESTOR ESQUIVEL DELCID. Sustanciador Regional. L.201-384130.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION. ANATI, CHIRIQUI. EDICTO No. 182-2012EI Suscrito
Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras, en la provincia de Chiriqui al public
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HACE CONSTAR: Que el sefior (AACKELINE CONTRERAS BEITIA, vecino (a) de Las Lomas, corregimiento de
Las Lomas, del distrito de David, provincia de Chiriqui, portador de la cédula de identidad personal No.,1h38-351
solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 4-0161, segun plano aproba
No. 406-08-23698, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicable, con 1
superficie total de 2 Has. + 0269.89 M2. El terreno esta ubicado en la localidad de San Carlos, corregimiento de
Carlos, distrito de David, provincia de Chiriqui, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Rio Soles. Si
Carretera hacia Guaca, Jorge Castillo Sdnchez, Rubén Lezcano. Este: Teresa De Jesus Gonzélez de Quiel y otros,
Lezcano, Jorge Castillo Sanchez. Oeste: Amalia Castillo, Elsa Olivia Barria, rio Soles. Para los efectos legales se fij
presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del Distrito de David o en la corregiduria de San Ca
copias del mismo se le entregaré al interesado para que lo haga publicar en los 6érganos de publicidad correspondient:
como lo ordena la Ley 37 de 1962. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicac
Dado en David, a los 16 dias del mes de agosto de 2012. (fdo.) LICDO. FABIO FRANCESCHI. Funcionari
Sustanciador. (fdo.) ELVIA ELIZONDO. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-384210.

EDICTO No. 210 DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: QUE EL SENOR (AEOPOLDO VALDES TAYLOR , varén panamefio mayor de
edad, con residencia en Altos de La Gloria, El Coco, cerca de la junta comunal, calle EI Diamante, casa No. 2C
teléfono No. 244-61322, con cédula de identidad personal No. 1-26-2249, en su propio nombre en representacion o
propia persona, ha solicitado a este Despacho que se le adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto de venta
lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el lugar denominado Calle La Gloria, de la Barriada Los Chorritos No.
Corregimiento El Coco, hay una casa distingue con el nimero ___, y cuyos linderos y medidas son los siguientes: N
Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 22.50 Mts. Sur: Finca 6028, Folio 10
Tomo 194 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 22.50 Mts. Este: Finca 6028, Folio 104, Tomo 194 propiedad
Municipio de La Chorrera con: 23.00 Mts. Oeste: Calle La Gloria con: 23.00 Mts. Area total del terreno quinientc
diecisiete metros cuadrados con cincuenta decimetros (517.50 Mts.2). Con base a lo que dispone el Articulo 14
Acuerdo Municipal No. 11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terre
solicitado, por el término de diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda oponerse la (s) qu
encuentran afectadas. Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, para su publicacién por una st
en un periédico de gran circulacion y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 2 de agosto de dos mil doce. Alcalde: £
TEMISTOCLES JAVIER HERRERA. Jefa de la Seccion de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de sl
original. La Chorrera, dos (2) de agosto de dos mil doce. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccion
Catastro. L. 201-383640.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS LOS SANTOS
EDICTO No. 053-12 EL SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA AUTORIDAD NACIONAL DE
ADMINISTRACION DE TIERRAS-LOS SANTOS. HACE SABER: Que el sefidDIMO ALBERTO OLIVA
CABALLERO , con cédula No. 7-72-1487, residente en el corregimiento Cabecera, distrito de Tonosi, ha solicitado a
Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, mediante solicitud de adjudicacion No. 7-053-10, del 11 de mayo
2010, con plano aprobado No. 707-08-8904, aprobado el 27 de julio de 2012 con una superficie de 6 Has. + 8,615.7¢
y plano No. 707-08-8903, aprobado el 27 de julio de 2012 con un area de 21 Has. + 7,637.55 m2, la adjudicacion a T
Oneroso de dos parcelas de tierra Baldia Nacional adjudicable, con una ubicada en La Liboria, corregimiento de Guat
distrito de Tonosi, provincia de Los Santos, el cual se encuentra comprendida dentro de los siguientes linderos: Parce
6 Has. + 8,615.78 m2. Norte: Terreno de Climaco Frias y servidumbre a otros lotes. Sur: Terreno de Emilia Frias. E
Terreno de Francisco Frias y servidumbre al camino Tonosi Ave Maria. Oeste: Terreno de Climaco Frias y Pedro Fi
Parcela de 21 Has. + 7,637.55 m2. Norte: Terreno de Didimo A. Oliva Caballero, José Del Carmen Valdés y Rese
Forestal La Tronosa. Sur: Terreno de Arquimedes Gonzéalez Truijillo, Climaco Frias B. y servidumbre de paso al camr
de Tonosi Ave Maria. Este: Terreno de José Edistio Gonzalez V. y José Del Carmen Valdés Oda. Oeste: Terren
Didimo A. Oliva Caballero, Javier Frias Cedefio y Reserva Forestal La Tronosa. Para efectos legales se fija el pres
Edicto en lugar visible de este Departamento, en la Alcaldia del distrito de Tonosi o en la corregiduria de Guanic
copias del mismo se entregaran al interesado para que las haga publicar en los érganos de publicidad correspondient
como lo ordena el Art. 108 del Codigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de su ulti
publicacion. Dado en la ciudad de Las Tablas, a los 16 dias del mes de agosto de 2012. (Fdo.) ING. LUIS A. DIAZ
Funcionario Sustanciador. (Fdo.) SRA. FELICITA G. DE CONCEPCION. Secretaria Ad-Hoc. de ANATI. L.
201-384005.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION AREA
METROPOLITANA. EDICTO No. AM-067-12 El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierra, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el selddNENGO
APARICIO OSTIA , vecino (a) de Agua Buena, corregimiento de Chilibre, del distrito de Panama, provincia de Panam
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portador de la cédula de identidad personal No. 8-235-1586, ha solicitado a la Autoridad Nacional de la Administrac
de Tierra, mediante solicitud No. AM-268-2010 del 18 de agosto de 2010, segun plano aprobado No. 808-15-22607
15 de noviembre de 2010, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudicable, con

superficie total de 0 Has. + 1,162.01 m2 que forman parte de la Finca No. 6420, Tomo 206 y Folio 252, propiedac
Autoridad Nacional de Administracion de Tierra. El terreno esté ubicado en la localidad de Agua Buena, corregimiento
Chilibre, distrito de Panama, provincia de Panama, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Calle A
Lindo de 20.00 metros de ancho. Sur: Arturo Rodriguez Vega, Vicente Pérez. Este: Vereda hacia otros lotes de :
metros de ancho. Oeste: Olga Gomez. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Desy
en la Alcaldia del distrito de Panama4, o en la corregiduria de Chilibre y copia del mismo se le entregara al interesado
que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Coc
Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la Ultima publicacion. Dado en Panama a lo:
dias del mes de julio de 2012. (fdo.) SR. JORGE F. RAMOS. Funcionario Sustanciador a.i. (fdo.) SRA. JUDIT
VALENCIA F. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-384184.

AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REPUBLICA DE PANAMA REGION
METROPOLITANA. EDICTO No. AM-069-12 El Suscrito Jefe Sustanciador a.i. de la Autoridad Nacional de
Administracion de Tierra, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que elL§480ANTONIO
VASQUEZ NIETO, HILDAURA VASQUEZ NIETO y ALBERTO VASQUEZ NIETO , vecino de Rio Congo,
corregimiento El Arado, del distrito de La Chorrera, provincia de Panam4, portadores de la cédula de identidad perst
No. 8-213-2705, 8-165-134 y 8-241-540, respectivamente, han solicitado a la Autoridad Nacional de la Administracion
Tierra, mediante solicitud No. AM-115-07 del 19 de julio de 2007, segun plano aprobado No. 807-05-23455, de 27
julio de 2012, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra patrimonial adjudicable, con una superficie tc
de 7 Has. + 5593.64 m2 que forman parte de la Finca No. 23234, Tomo 557, Folio 264, propiedad la Autoridad Nacic
de Administracion de Tierra. El terreno esta ubicado en la localidad de Rio Congo, corregimiento El Arado, del distrito
La Chorrera, provincia de Panama, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Servidumbre de 10.00 Mts
ancho, Leocadia Vasquez, calle de asfalto de 20.00 Mts. de ancho. Sur: Campo de juego, servidumbre de 10.00 Mt
ancho, Osvaldo Vasquez y otros, quebrada sin nombre de por medio a Elias Velasco Jaén. Este: Leocadia Vasquez,
Chung de Gonzalez, David Gonzalez, ramal de la quebrada sin nombre. Oeste: Campo de juego, calle de asfalto de
Mts. de ancho. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldi
distrito de La Chorrera, o en la corregiduria de El Arado, copia del mismo se le entregarda al interesado para que lo t
publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. E
Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacién. Dado en Panama a los 7 dias del me
agosto de 2012. (fdo.) SR. JORGE F. RAMOS. Funcionario Sustanciador a.i. (fdo.) SRA. JUDITH VALENCIA F
Secretaria Ad-Hoc. L.201-384187.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 024-2Q12A
SUSCRITA FUNCIONARIA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION, DE LA
REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: Qu8ORIS ORLANDO PINZON GONZALEZ, varén, mayor de edad,

de nacionalidad panamefia, estado civil casado, educador, portador de la cédula de identidad personal nimero 6-57
vecino y residente en Ocu, corregimiento Cabecera, distrito de Ocu, provincia de Herrera, ha solicitado a la Direcciér
Titulacién y Regularizacién de Herrera la adjudicacion a titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al pl
aprobado con el nimero 604-02-6969, con fecha de aprobacion el 29 de diciembre de 2011, con una extension supel
de tres hectareas mas tres mil novecientos cuatro punto treinta y cinco metros cuadrados (3 Has. + 3904.35 M2)
cuales se encuentran localizadas en el lugar conocido como El Entradero del Castillo, corregimiento Cerro Largo, dist
de Ocu, provincia de Herrera, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Camino principal que conduce ¢
Entradero del Castillo. Sur: Nazaria Pérez. Este: Camino principal que conduce a El Entradero del Castillo y Eleute
Rudas. Oeste: Eduardo Avila Carrasco, Antonia Lopez Chavez. Para efectos legales se fija el presente Edicto en |
visible de esta Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Ocu, copias del mismo se entregaran al interesado pare
lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agra
Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacion. Dado en la ciudad de Chitré, a
catorce (14) dias del mes de febrero de 2012, en las Oficinas de Titulacion y Regularizacion, provincia de Herrera. (f
LICDA. YENIS M. CEDERNO. Funcionaria Sustanciadora. (fdo.) MIXI VILLARREAL. Secretaria. L. 201-383353.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No.
037-2012. EL SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: QU&RIEL ANTONIO BULTRON
VALDES, varén, mayor de edad, de nacionalidad panamefa, estado civil casado, ganadero, portador de la cédul
identidad personal niumero 6-49-755, vecino y residente en la comunidad de Los Cerritos, corregimiento Los Cerrit
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distrito de Los Pozos, provincia de Herrera, ha solicitado a la Direccion de Titulacion y Regularizacion de Herrera
adjudicacion a titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el nimero 603-07-6
con fecha de aprobacion el 29 de diciembre de 2011, con una extension superficial de seis hectareas méas mil c
sesenta y uno punto catorce metros cuadrados (6 Has. + 1161.14 M2), las cuales se encuentran localizadas en el
conocido como Salitrico, corregimiento Los Cerritos, distrito de Los Pozos, provincia de Herrera, comprendido dentro
los siguientes linderos: Norte: Camino a fincas en Salitrico a Los Cerritos. Sur: Quebrada Salitre. Este: Terrer
nacionales usuario Isaias Alexis Bultron. Oeste: Terrenos nacionales usuario Marcelino Dominguez. Para efectos lec
se fija el presente Edicto en lugar visible de esta Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Los Pozos, copias
mismo se entregaran al interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal cor
ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultil
publicacion. Dado en la ciudad de Chitré, a los veintisiete (27) dias del mes de febrero de 2012, en las Oficinas
Titulacion y Regularizacion, provincia de Herrera. (fdo.) LIC. ALEJANDRO PINZON G. Funcionario Sustanciador.
(fdo.) GEOVANIS ARANDA. Secretaria. L. 201-383393.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 040-2012A
SUSCRITA FUNCIONARIA SUSTANCIADORA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: QuABRAHAM ENRIQUE FLORES,

varon, mayor de edad, de nacionalidad panamefa, estado civil casado, albafiil, portador de la cédula de identidad per
namero 6-83-683, vecino y residente en la comunidad de Limon de Campana, corregimiento Cabecera, distrito de Ca
provincia de Panam@, ha solicitado a la Direccion de Titulacion y Regularizacién de Herrera la adjudicacion a titt
oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el nimero 606-02-6975, con fecha de aprob
el 29 de diciembre de 2011, con una extension superficial de cero hectareas mas ochocientos veintiocho punto oche
tres metros cuadrados (0 Has. + 0828.83 M2), las cuales se encuentran localizadas en el lugar conocido como Las F
corregimiento Las Cabras, distrito de Pesé, provincia de Herrera, comprendido dentro de los siguientes linderos: Nc
Camino a la carretera Pesé - Chitré. Sur: Camino a Las Cabras y a otros lotes y Héctor Manuel Dominguez Cruz. E
Camino a Las Cabras y a otros lotes. Oeste: Héctor Manuel Dominguez Vega. Para efectos legales se fija el pre:
Edicto en lugar visible de esta Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Pesé, copias del mismo se entregar:
interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 10
Cadigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacion. Dado en la ciuc
de Chitré, a los veintiocho (28) dias del mes de febrero de 2012, en las Oficinas de Titulacién y Regularizacién, provir
de Herrera. (fdo.) LICDA. YENIS M. CEDENO M. Funcionaria Sustanciadora. (fdo.) GEOVANIS ARANDA.
Secretario. L. 201-382422.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 046-2Q12A
SUSCRITA FUNCIONARIA SUSTANCIADORA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: Qud&JARIA DE LOS ANGELES
PINZON ARENAS, mujer, mayor de edad, de nacionalidad panamefia, estado civil soltera, pensionada, portadora d
cédula de identidad personal nimero 7-69-1591, vecina y residente en la comunidad de Santa Maria, corregimi
Cabecera, distrito de Santa Maria, provincia de Herrera, ha solicitado a la Direccion de Titulacion y Regularizacion
Herrera la adjudicacion a titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el nan
607-01-6830, con fecha de aprobacién el 18 de enero de 2010, con una extension superficial de una hectarea ma
noventa y uno punto treinta y ocho metros cuadrados (1 Has. + 1091.38 M2), las cuales se encuentran localizadas
lugar conocido como Santa Maria, corregimiento Cabecera, distrito de Santa Maria, provincia de Herrera, comprenc
dentro de los siguientes linderos: Norte: Terreno nacional usuaria Maria Ignacia Pinzon, Maria De los Angeles Pin:
Hernandez. Sur: Calle sin nombre que va hacia el Crematorio. Este: Terrenos nacionales usuaria Maria De los Anc
Pinzén Hernadndez y terrenos nacionales usuaria Isabel Pinzon. Oeste: Terrenos nacionales usuaria Dilsa Ledezn
Gonzéalez. Para efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de esta Oficina Regional de Herrera, €
Alcaldia de Santa Maria, copias del mismo se entregaran al interesado para que lo haga publicar en los 6rganc
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia
guince (15) dias a partir de la ultima publicacion. Dado en la ciudad de Chitré, a los dos (2) dias del mes de marz
2012, en las Oficinas de Titulacion y Regularizacion, provincia de Herrera. (fdo.) LICDA. YENIS M. CEDENO M.
Funcionaria Sustanciadora. (fdo.) GEOVANIS ARANDA. Secretaria. L. 201-373312.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 051-2012A
SUSCRITA FUNCIONARIA SUSTANCIADORA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: QuAUDINO MENDOZA PINILLA,

varén, mayor de edad, de nacionalidad panamefia, estado civil casado, mecéanico, portador de la cédula de iden
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personal nimero 7-62-311, vecino y residente en El Macano, corregimiento Cabecera, distrito de Parita, provincia
Herrera, ha solicitado a la Direccién de Titulacion y Regularizacion de Herrera la adjudicacion a titulo oneroso de un
globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el numero 605-01-6955, con fecha de aprobacion el 22 de juli
2011, con una extension superficial de veintiocho hectareas mas cero cero cero cuatro puntro trece metros cuadradc
Has. + 0004.13 M2), las cuales se encuentran localizadas en el lugar conocido como El Macano, corregimiento Cabe
distrito de Parita, provincia de Herrera, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Camino de servidumk
terrenos nacionales usuario Carlos Manuel Batista Sosa, terrenos nacionales usuario Ricaurte Mendoza Pinilla.

Terrenos nacionales usuario Manuel J. Mendoza Castillero y otros. Este: Camino a El Macano y a Parita. Oeste: Cam
El Guayabo y a Parita y camino de servidumbre. Para efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de
Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Parita, copias del mismo se entregaran al interesado para que lo |
publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. E
Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacién. Dado en la ciudad de Chitré, a los tr
(13) dias del mes de marzo de 2012, en las Oficinas de Titulacion y Regularizacion, provincia de Herrera. (fdo.) LICC
YENIS M. CEDENO M. Funcionaria Sustanciadora. (fdo.) GEOVANIS ARANDA. Secretaria. L. 201-376392.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No.
055-2012. LA SUSCRITA FUNCIONARIA SUSTANCIADORA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION

Y REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: QudUAN PENA AIZPRUA, varon,
mayor de edad, de nacionalidad panamefia, estado civil casado, agricultor y ganadero, portador de la cédula de ider
personal nimero 6-48-257, vecino y residente en la comunidad de La Llanita de Los Bultrones, corregimiento Cabec
distrito de Los Pozos, provincia de Herrerd f.IA ODERAI FRANCO AGUILAR , mujer, mayor de edad, de
nacionalidad panamefa, con cédula de identidad personal No. 6-55-1035, estado civil unida, trabajadora del hogar, ve
y residente en la comunidad de La Llanita de Los Bultrones, corregimiento Cabecera, distrito de Los Pozos, provincie
Herrera, han solicitado a la Direccién de Titulacién y Regularizacién de Herrera la adjudicacion a titulo oneroso de un
globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el nimero 603-01-6913, con fecha de aprobacién el 3 de dicie
de 2010, con una extension superficial de seis hectareas més seis mil quinientos ocho punto veintisiete metros cuad
(6 Has. + 6508.27 M2), las cuales se encuentran localizadas en el lugar conocido como Pan de Azlcar, corregimi
Cabecera, distrito de Los Pozos, provincia de Herrera, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Luci:
Marciaga, Isabel Bultron, Santiago Corrales y quebrada Moyete. Sur: Camino que va de La Llanita a Rio Arriba. Es
Isabel Bultron y Rosendo Ulloa. Oeste: Camino de La Llanita a Rio Arriba. Para efectos legales se fija el presente Ed
en lugar visible de esta Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Los Pozos, copias del mismo se entregar
interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 10
Cdbdigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la Gltima publicacién. Dado en la ciuc
de Chitré, a los once (11) dias del mes de abril de 2012, en las Oficinas de Titulacion y Regularizacion, provincia
Herrera. (fdo.) LIC. ALEJANDRO PINZON G. Funcionario Sustanciador. (fdo.) GEOVANIS ARANDA. Secretaria. L.
201-356728.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 056-2Q12A
SUSCRITA FUNCIONARIA SUSTANCIADORA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: Qu&ZEQUIEL GIL QUINTERO,

varén, mayor de edad, de nacionalidad panamefia, estado civil unido, agricultor, portador de la cédula de identi
personal nimero 6-31-933, vecino y residente en la comunidad de El Mejia Abajo, corregimiento Chumical, distrito
Las Minas, provincia de HerreraBIGNA RODRIGUEZ PEREZ, mujer, mayor de edad, de nacionalidad panamefia,
estado civil unida, ama de casa, portadora de la cédula de identidad personal nimero 6-56-2236, vecina y residente
comunidad de El Mejia Abajo, corregimiento EI Chumical, distrito de Las Minas, provincia de Herrera, ha solicitado a
Direccién de Titulacion y Regularizacion de Herrera la adjudicacion a titulo oneroso de un (1) globo de tierra q
corresponde al plano aprobado con el nimero 602-03-6964, con fecha de aprobacion el 29 de diciembre de 2011, col
extension superficial de siete hectareas mas dos mil ochocientos treinta y siete punto ochenta y ocho metros cuadrac
Has. + 2837.88 M2), las cuales se encuentran localizadas en el lugar conocido como El Chumical, corregimientc
Chumical, distrito de Las Minas, provincia de Herrera, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Camino c
va de El Chumical a Navarro. Sur: Claudio Barba Gonzalez y quebrada sin nombre. Este: José Del Carmen De Gr
Cedenio, servidumbre a El Chumical y Adan Batista Vega. Oeste: Basilio Gil Cedefio, Librado Gil Quintero y otros y Jc
De la Rosa Gil Quintero. Para efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de esta Oficina Regiona
Herrera, en la Alcaldia de Las Minas, copias del mismo se entregaran al interesado para que lo haga publicar er
organos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cadigo Agrario. Este Edicto tendra |
vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacién. Dado en la ciudad de Chitré, a los once (11) dias del me
abril de 2012, en las Oficinas de Titulacion y Regularizacion, provincia de Herrera. (fdo.) LICDO. ALEJANDRO
PINZON G. Funcionario Sustanciador. (fdo.) GEOVANIS ARANDA. Secretaria. L. 201-375312.
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REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 061-2012A
SUSCRITA FUNCIONARIA SUSTANCIADORA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: QuUROSA ELVIRA MENDIETA DE

LEON, mujer, mayor de edad, de nacionalidad panamefia, estado civil casada, auxiliar de enfermeria, portadora d
cédula de identidad personal niumero 7-78-329, vecino y residente en la Barriada Blas Tello, corregimiento San J
Bautista, distrito de Chitré, provincia de Herrera, ha solicitado a la Direccién de Titulacién y Regularizacion de Herrera
adjudicacion a titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el nimero 602-01-6
con fecha de aprobacion el 30 de diciembre de 2011, con una extension superficial de cero hectareas mas sei
setecientos diez punto sesenta y ocho metros cuadrados (0 Has. + 6710.68 M2), las cuales se encuentran localizada
lugar conocido como La Calidonia, corregimiento Cabecera, distrito de Las Minas, provincia de Herrera, comprendi
dentro de los siguientes linderos: Norte: Camino que va de Las Minas a Chepo. Sur: Domingo Pinto. Este: Jacinto Pin
Domingo Pinto. Oeste: Camino que va de Las Minas a Chepo. Para efectos legales se fija el presente Edicto en |
visible de esta Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Las Minas, copias del mismo se entregaran al interes
para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del C6
Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacion. Dado en la ciudad
Chitré, a los diecisiete (17) dias del mes de abril de 2012, en las Oficinas de Titulacion y Regularizacién, provincia
Herrera. (fdo.) LICDO. ALEJANDRO PINZON G. Funcionario Sustanciador. (fdo.) GEOVANIS ARANDA. Secretaria.
L. 201-377237.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 064-201EL
SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: Que, los sefioB®ERAFINA ESTHER
SOLIS MARCIAGA, mujer, mayor de edad, de nacionalidad panamefa, portadora de la cédula de identidad perso
namero 8-458-405, vecino y residente en la Barriada El Aguacate, corregimiento Cabecera, distrito de Los Poz
provincia de Herrera, ha solicitado a la Direccién de Titulacion y Regularizacién de Herrera la adjudicacién a titu
oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el nimero 603-01-6910, con fecha de aprob
el 15 de noviembre de 2010, con una extension superficial de seis hectareas mas tres mil seiscientos dos metros cuac
con doce decimetros (06 Has. + 3,602.12 M2), las cuales se encuentran localizadas en el lugar conocido com
Aguacate, corregimiento Cabecera de Los Pozos, distrito de Los Pozos, provincia de Herrera, comprendido dentro d
siguientes linderos: Norte: Quebrada El Alambre. Sur: Bolivar Marquez, camino a carretera nacional y a otras finc
Este: Inés Del Monte Hernandez, camino a otras fincas y carretera nacional. Oeste: Ivanor Gutiérrez Sanchez, Ca:s
Ramos Campos. Para efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de esta Oficina Regional de Herrera,
Alcaldia de Los Pozos, copias del mismo se entregaran al interesado para que lo haga publicar en los 6rganc
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia
guince (15) dias a partir de la dltima publicacion. Dado en la ciudad de Chitré, a los dieciséis (16) dias del mes de ag
de 2011, en las Oficinas de Titulaciébn y Regularizacién, provincia de Herrera. (Fdo.) LICDA. YENIS MARIBEL
CEDENO. Funcionaria Sustanciadora. (fdo.) MIXI VILLARREAL. Secretaria. L. 201-351271.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 067-2012A
SUSCRITA FUNCIONARIA SUSTANCIADORA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: QUELINIO BARRIA CAMPOS, varén,
panamefio, mayor de edad, soltero, independiente, portador de la cédula de identidad personal 6-82-810, residente
Candelaria, corregimiento de El Pedregoso, distrito de Pesé, provincia de Herrera, con solicitud de adjudicacion |
6-0079-2010, del 25 de noviembre de 2010, ha solicitado a la Direccion Nacional de Titulacion y Regularizacion
Herrera, la adjudicacién a titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el nun
606-05-6987, con fecha de aprobacion el 30 de diciembre de 2011, con una extension superficial de cero hectareas
seiscientos treinta y seis punto diecinueve metros cuadrados (0 Has. + 0636.19 M2), las cuales se encuentran locali
en el lugar conocido como La Candelaria, corregimiento ElI Pedregoso, distrito de Pesé, provincia de Herre
comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Manuel Moreno. Sur: Ormelis Guevara. Este: Calle sin nombre
Pedregoso al rio Parita. Oeste: Manuel Moreno. Para efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de
Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Pesé, copias del mismo se entregaran al interesado para que lo
publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. E
Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacién. Dado en Chitré, a los seis (6) dias del
de agosto de 2012, en las Oficinas de la Direccion Nacional de Titulacion y Regularizacion, provincia de Herrera. (fd
LICDO. ALEJANDRO PINZON G. Funcionario Sustanciador. (fdo.) GEOVANIS ARANDA. Secretaria. L. 201-383469.
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REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 074-2012A
SUSCRITA FUNCIONARIA SUSTANCIADORA DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: Qué&lECTOR VITHAL APARICIO

VEGA, varén, mayor de edad, de nacionalidad panamefia, estado civil casado, agricultor, portador de la cédula
identidad personal numero 6-47-542, vecino y residente en la comunidad de El Corozo, corregimiento Cabecera, dis
de Parita, provincia de Herrera, ha solicitado a la Direccion de Titulacion y Regularizacion de Herrera la adjudicacior
titulo oneroso de un (1) globo de tierra que corresponde al plano aprobado con el numero 605-01-6972, con fech:
aprobacion el 29 de diciembre de 2011, con una extension superficial de cero hectareas mas quinientos treinta y n
punto ochenta y cinco metros cuadrados (0 Has. + 539.85 M2), las cuales se encuentran localizadas en el lugar con
como El Corozo, corregimiento Cabecera, distrito de Parita, provincia de Herrera, comprendido dentro de los siguier
linderos: Norte: Benjamin Aparicio. Sur: Julio Cedefio. Este: Carretera Nacional. Oeste: Epifania Solis. Para efec
legales se fija el presente Edicto en lugar visible de esta Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Parita, copias
mismo se entregaran al interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal cor
ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultil
publicacion. Dado en la ciudad de Chitré, a los veinticuatro (24) del mes de abril de 2012, en las Oficinas de Titulacio
Regularizacion, provincia de Herrera. (fdo.) LICDA. YENIS M. CEDENO M. Funcionaria Sustanciadora. (fdo.) MIXI
VILLARREAL. Secretaria. L. 201-377973.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION DE
TITULACION Y REGULARIZACION DIRECCION REGIONAL DE HERRERA. EDICTO No. 094-2Q1FEL
SUSCRITO FUNCIONARIO SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE TITULACION Y
REGULARIZACION, DE LA REGIONAL DE HERRERA. HACE SABER: QUBENJAMIN APARICIO VEGA,

varén, de nacionalidad panamefia, mayor de edad, de estado civil casado, agricultor, portador de la cédula de iden
personal nimero 6-56-1634, residente en El Corozo, corregimiento Parita Cabecera, distrito de Parita, provincia
Herrera, ha solicitado a la Direccion Nacional de Titulacién y Regularizacién de Herrera, mediante solicitud name
6-0189-2009 fechada el 25 de septiembre de 2009 la adjudicacion a titulo oneroso de un (1) globo de tierra
corresponde al plano aprobado con el nimero 605-01-6973, con fecha de aprobacion el 29 de diciembre de 2011, col
extension superficial de cero hectareas mas cuatrocientos treinta y ocho punto noventa y cuatro metros cuadrados (O
+ 438.94 M2), las cuales se encuentran localizadas en el lugar conocido como El Corozo, corregimiento Cabecera, dis
de Parita, provincia de Herrera, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Manuel José Aparicio. Sur: Hé«
Vital Aparicio. Este: Carretera Nacional. Oeste: Epifania Solis. Para efectos legales se fija el presente Edicto en I
visible de esta Oficina Regional de Herrera, en la Alcaldia de Parita, copias del mismo se entregaran al interesado
gue lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cdc
Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultima publicacion. Dado en la ciudad
Chitré, a los nueve (9) del mes de julio de 2012, en las Oficinas de Titulacién y Regularizacion, provincia de Herre
(fdo.) LICDO. ALEJANDRO PINZON. Funcionario Sustanciador. (fdo.) GEOVANIS ARANDA. Secretaria. L.
201-377974.
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